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~~ “GOVERNMENT NOTICES. 

GOEWERMENTSKENNISGEWINGS 
  

DEPARTEMENT VAN LANDBOU 

No. 1013 oo . 27 August 1999 

_ PLANT IMPROVEMENT ACT, 1976 (ACT No. 53 OF 1976) 

TARIFFS FOR SERVICES PROVIDED BY THE DIRECTORATE: GENETIC RESOURCES 

The Registrar of Plant Improvement hereby makes known for general information that tariffs for services provided by the 

Directorate are, in terms of Treasury Approval SD 1/5/2 of 10 March 1998, amended to the extent set out in the Schedule 

hereto. , 

‘SCHEDULE 

  

Nature of service, goods or supplies provided , Tariff 
  

1. Unjustified complaints concerning plants or propagation material: 

(a) Inspection, sampling and S@AlING..........scsscsesersessserseesseenesseesneens euuuaneceveesaeasees R45,00 for 30 minutes or 

So wt portion thereof, including 
travelling time, spent by 

each ofticer on the service 

(b) Examination to determine whether a variety is genetically trueto-type ............. R80,00 per investigation 

(c) Purity analysis (grasses excluded) ..:..........0. feneeasaneuaacesssseescenseeerdagenecnaracensensses R30,00 each 

(d) Purity analysis on grasses (chaff-like grasses excluded).............. setenseneneneenenenad | R65,00 each 

(e) Purity analysis on chaff-like QraSS@S.2............ccscceeeseseceseedenseeseesecteseeteseseneeesneneaes R160,00 each: 

(f) Germination test .....c.cccccssesecssccssscsesesssssssesessscusrssessesssessesessasenesesenssenssareraeseses R130,00 each 

(g) Tetrazolium LOSE .seeeecccssstecccssssecencennteseeannereetses sasneees ssagusausuavausacueusensensaseneuseneceeseeees R130,00 each 

2. Seed analyses and seed technological examinations: 

(a) Purity analysis (grasses r=) (o: [56-16 ) ee eatenssenaneessenennenuiererseasneens R30,60 each . 

(b) Purity analysis on grasses (chaff-like grasses excluded) ....... eseesssaneneeeserecancesaes R65,00 each’ 

(c) Purity analysis ON Chaff-like QraSSES......c.ceccssccsccscsssssessessssecsesssecsesesssseseesesnsesees R160,00 each 

(d) . Germination LOSE eeeeecceseseesnseseseseessnseceeceesensenenneeeennanseneetennennnesteeees veceesesssaensasaes R130,00 each 

(e) . Other seed determination ................ cece paeeeeeesssessnssanenae Seqensnannenees “yuueaueseeeusnanes R90,00 each 

(f) Alkaloid test........... cc ccsecccsessccesenceeeneneenencesesnseesenseeaseceesansnesadacnsesesnauedionaesnserecsoeeans R20,00 each 

(g} Moisture determination............. venaceteiecensseneeeenseees ansenausnceeesecerseceeucssnsiecsnaneeneess R45,00 each 

(1) LU 40) (0 cs ee ssasidebecteasesees sesucseeesseeeseeae R130,00 each 

(i) Preference tOSLING oo... eeceeeecceeeceneteetereeedneetonensereeasseensenenes saandessteenscnenseesseessees .... | Double tariff 

(j) Seed identification ..........csssecssecsseceeseeeeseeees sessessessessesessesessessessesessenscescesessceses R25,00 per hour : 

(k) Seed technological investigation ............. ec ecsseeseeseesseseeesensensesesenees leseseree a teeeeeees R40,00 per hour 

3. International certificates: - 

(a) Issuing of seed quality certificates ... sevssvuevcsesesesrossavensesecsssssssssssnvuesee R20,00 per certificate 

(b) Sampling and sealing of containers... ects eeeetieeeesenssentannssesneneeesenesseeenee R45,00 for 30 minutes or 

portion: thereof, including 

travelling time, spent by 

-each officer on the service 

(c) Seals for sealing Containers............cccccsesceereeeseeteeeeeesenes seceeseees veveunecuensenensseeeess RO,20 per seal 

4. Provision of germplasm for research purposes/Safe-keeping of genetic sources............ R25,00 per sample  



STAATSKOERANT,.27 AUGUSTUS 1999 No.:20391 3 
  

  

Tariff 
  

Nature of service, goods or supplies provided 

5. Plant certification schemes: ee - 

(a) Application for registration of a unit . 

(b) Inspection, sampling and sealing 

(c) Re-inspection of unit 

(d) Seats 

(e) Labels 

  

6. Seals for sealing containers of seed for which a certificate has been issued under Section 

Section 27 of the Plant Improvement Act, 1976 (Act 'No. 53 of 1976) 

R30,00 in respect of each unit 

R45,00 for- 30 minutes or 

portion thereof, including 

travelling time, spent by 

each officer on the service 

R45,00 for 30 minutes or 

portion thereof, including 

travelling time, spent by 

each officer on the service 

- + RO,20 per seal 

RO,20 per label   RO,20 per seal 
  

W. A. LOUBSER 
Registrar of Plant Improvement 

  

No. 1013 

PLANTVERBETERINGSWET, 1976 (WET No. 53 VAN 1976) 

27 Augustus 1999 

TARIEWE VIR DIENSTE VERSKAF DEUR DIE DIREKTORAAT: GENEBRONNE 

Die Registrateur van Plantverbetering maak hiermee vir algemene inligting bekend dat tariewe vir dienste verskaf deur die 

Direktoraat, ingevolge Tesouriegoedkeuring SD 1/5/2 van 10 Maart 1998, gewysig is in die mate in die Bylae hiervan uiteen- 

gesit. 

BYLAE 
  

Aard van diens, goedere of voorrade gelewer Tarief 
  

1. Ongeregverdigde klagtes in verband met plante of voortplantingsmateriaal: 

(a) Ondersoek,. monsterneming en verseéling: ............ sineneatel seneeeenecs 

(b) 

(c) 

(d) 

(e) 

(f) 

(g) 

2. Saadontleding en saadtegnologiese ondersoeke: 

(a) 

(b) 

(c) 

(d) 

(e) 

(f) 

(g) 
(h) 

Ondersoek, om te bepaal of ’n variéteit geneties eg is 

Suiwerheidsontleding (grasse uitgesluit) 

Suiwerheidsonileding op grasse (kafagtige grassoorte uitgesluit) 

Suiwerheidsontleding op kafagtige grasse 

Ontkiemingstoets 

Tetrazoliumtoets 

Suiwerheidsontleding (grasse uitgesluit) 

Suiwerheidsontleding op grasse (kafagtige grasse uitgestuit) 

Suiwerheidsontleding op kafagtige grasse 

Ontkiemingstoets 

Ander saadbepaling 

Bitterstoftoets 

Vogbepaling 

Tetrazolium toets 

R45,00 vir 30 minute of 
gedeelte daarvan, reistyd 

' ingesluit, deur elke 

beampte aan diens gewy 

R80,00 per ondersoek 

R30,00 elk 

R65,00 elk 

R160,00 elk 

R130,00 elk . 

R130,00 elk . 

R30,00 elk 
R65,00 elk 
R160,00 elk 
R130,00 elk 
R90,00 elk 
R20,00 elk 
R45,00 elk. 
R130,00 elk    
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Aard van diens, goedere of voorrade gelewer Tariet 

(il) VOOrK@UrtOetsing -...e eee eeeceseeesteeeeeseereesesesneneneteanenenstesnansnenenensnnsesueseesaamnaneencans Dubbele tarief 

(i) Saadidentifikasie ............ceccssessevsssessssseeconserssansdsesscesccseessnecsseetesaneeseeosseenseveseenees R25,00 per uur 

{k) Saadtegnologiese Ondersoek.,..........cccssccessseesecsssesseseceesssessensesnsavensenseaseasecenneaes F40,00 per uur 

3. Internasionale sertifikate: 

(a) Uitreiking van saadkwaliteitsertifikate 0.0.0... ce essccsscscscecssessecseseeseecsesseesseeseees R20,00 per sertifikaat 

(b) Monsterneming en verseGling van NOUCTS...........:.cccscsseersssesscssssssesesessensereaes ‘| R45,00 vir 30° minutes of 

-gedeelte daarvan, reistyd 
ingesluit, deur elke 

' beampte aan diens gewy 

(c) Seéls vir verseGling Varn NOUCIS ..........ccescessssscsessessscssesscesscseresecateececnnseneeeateess RO,20 per seél 

4. Voorsiening van kernplasma vir navorsingsdoeleindes/Bewaring van genetiese bronne 

5. Plantsertifiseringskemas: 

(a) Aansoek om registrasie van Nn COnheid............cccssscssssessssecssesessansseeeconsasseeesaees 

(b) Ondersoek, monsternerning en VerseGling ...........-.csccscessesenssscesesssecsseessensrenees 

f (c) Herondersoek van Cenheid ........csccscscssecscesseenssssssnessanessieeasccaessesesssesensenerseses 

(C)  SOGIS ou... cee cssssessesnessacsceesnsecseneeceescesesesessnensnessesuessaeseesesanteaesasntescesesseensaenseenes 

(GQ) Etikette ooo... ecsccsecesceeessnsceceseecessseeessssecussseesesseseessecnenecasenesenausscsesensssneeesseaase 

6. Seéls vir verseéling van houers saad waarvoor ’n sertifikaat ingevoige Ariikel 27 van die 
Plantverbeteringswet, 1976 (Wet No. 53 van 1976), uitgereik iS... eeeecssseceseerscteeeneees   

R25,00 per monster 

R30,00 ten opsigte van elke 

eenheid 

R45,00 vir 30 minutes of 

gedeelte daarvan, reistyd 
ingesluit, deur elke 

beampte aan diens gewy 

R45,00 vir 30 minutes of 

gedeelte daarvan, reistyd 
ingesluit, deur elke 

beampte aan diens gewy 

RO,20 per seél 

RO,20 per etiket 

RO,20 per seél 
  

W. A. LOUBSER 

Registrateur van Plantverbetering
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No. 1025 

DEPARTMENT OF HOME AFFAIRS 

DEPARTEMENT VAN BINNELANDSE SAKE 

27 August 1999 

INSERTION OF SURNAME IN TERMS OF SECTION 23 OF THE BIRTHS AND DEATHS 

REGISTRATION ACT, 1992 (ACT No. 51 OF 1992) 

The Director-General has in respect of the following persons approved the insertion of their surname printed in italics: 

4. 

2, 

10. 

11. 

12. 

13. 

14, 

15. 

16. 

17. 

18. 

Parmand (1949.10.19) 18 Overdene Road, Howick West - Kissor 

Champa (480203 0211 085) Block 1039, Flat 1, Buffelsdale, | 

Tongaat - Ramnarain 

Jagpathie Singh (500208 .0160 089) PO Box 10766, Port 

Shepstone - Ramsumeer oS oo 

Putchamma (1930.09.02) 57 Shady Avenue, Westcliff, 
Chatsworth ~- Naicker 

_Hiria (1924.09.01) No address availible - Ramoothar 

Hardeyi (530610 0055 082) 40 Islam Way, Riyadh Township, 

Verulam - Punchum 

Satyaselan (1940.11.01) Block 12 Flat2, ML Sultan Road, 

Indian Village, Stanger - Munsamy 

Dhanalutchimi (481202 0019 083) PO Box 630, Madstone - 

Naidoo oO 

‘Ishwarlall (560514 5119 088) PO Box 43936, Port Shepstone - 

Sooku 

Kanniamma (1917.04.03) 248 Lenhm Drive, Lenham, Phoenix - 

Govender 

Ellappen (1930.12.15) Road 706 House. 338, Montford, 

Chatsworth - Munsami 

Sonawathee Singh (1926.06.28) 30 Violet Road, Northdale, 

Pietermaritzburg -~ Jhagroo 

Govindammal (1932.08.17) PO Box 56199, Chatsworth - Naicker 

Hemraj (1950.07.11) PO Box 10436, Umkomaas - Brijmohun 

Hazara Bibi (1931.10.28) 176 Houghton Road, Clairwood, 

Durban - Khan , 

Hiralal (310923 5094 089) PO Box 24567, Newcastle - Singh 

Farida Bee Bee (1958.05.03) 72, Hendry Road, Overport, 

Durban - Ibrahim 

Jewrani (1941.12.01) 14 Penguin Court, Tangerine Grove, 

Orient Hills - Ramlall :
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19. 

20. 

21. 

22. 

23. 

24. 

25. 

26. 

28. 

29. 

30. 

31. 

32.- 

33. 

34. 

35. 

- 36. 

37. 

38. 

39. 

40. 

Marriam (310108 0104 089) 84 Arwalpinde Road, Merebank - 
Khan 

Govinda (1941.01.06) 213 Moorcross' Drive, Moorton, 
‘Chatsworth - Moodley 

Gengamma (1944, 07.07) PO Box 630, Maistone - Pillay 

Gnanum (1946.04.03) 69 Horseshoe Road, Clairwood, Durban - 
Chengan 

Muthumaree (1926. 09. 19) 109 Adenia, 25 Bristew Crescent, 
Mayville - Govender 

Sheik Mahomed (380725 5113 081) 1204 High Point, 85 West 
Road, Overpoint - Dawood 

Asothe (550914 0213 088) 7 Sanyo Place, Chatsworth - 
Perumal 

Mariama (1927. 03.27) 41 Sunset Avenue, Block 21, Woodhurst, 
Chatsworth - Pillay 

Muniamma (510603 0252 084) 27 Gullside Place, Caneside, 
Phoenix ~ Chetty 

Nankhi (1927.02.04) PO Box 4748, Stanger - Dukhi 

Chinthamonie (1926.06.04) 19 Road 729, Montford, Chatsworth 
- Moonsamy 

Nagamma (391210 0253 080) 34 Kentstone CL, Whetstone, 
Phoenix - Pillay 

Seevrajie (1925.09.26) 27 Valleyview Road, Howick West - 
Ramdhani 

Bharat (491220 5095 088) PO Box 105, Park Rynie - Ragoobeer 

Mahadeyi (400620 0107 087) PO Box 851, Stanger - Dinanath 

Sewram (440915 5117 087) PO Box 10923, Umzinto - Maharaj 

Muthusamy (440918 5070 082) PO Box 4813, Stanger - Dhaver 

Rupni (430929 0096 081) PO Box 12333, Port Shepstone -- 
Gokul 

Sheik Hoosen (520402 5125 082) PO Box 579, Verulam - Ismail 

Parvathee (571120 0176 086) PO Box 6, Maidstone - Pillay 

Jaydebi (540614 0066 089) PO Box 3604, Stanger - Seenandan 

Giana (420715 0070 081) 48 Manor Drive, Stanger Manor, 
Stanger - Woodraj :
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No. 1026 27 August 1999 

ALTERATION OF FORENAMES IN TERMS OF SECTION 24 OF THE BIRTHS AND DEATHS 

REGISTRATION ACT, 1992 (ACT No. 51 OF 1992) 

The Director-General has in respect of the following persons approved the alteration of their.forenames to the forenames 

printed in italics: 

1. 

10. 

1. 

12. 

13. 

44... 

“15. 

16. 

17. 

18. 

19. 

90. 

Petronella Estelle Andrews (760131 0082 08 4) 41 Tulbagh Street, Charleston Hill, Paarl — 

Firdows 

Gasta Makofane (620711 0357 08 9) PO Box 837, Groblersdal — Gasta Refiloe 

. Mthuthuzeli Zweni (590216 5872 08 8) Winkelhaak Married Quarters, Room 3, Evander- — 

Nolusapho Gloria 

Mawantu Sentiwe (460101 6553 08 4) 1961 Kgomo Street, Phola; Ogies - Goodman Mawantu 

Athena Mokoape (731226 0837 08 5) PO Box 2058, Witbank ~ Athena Mmapula | 

Bhekinkosi Johannes Dlamini (571125 5797 08 3) PO Box 1996, Pinetown — Bhekinkosi 

Neil Patrick Ravens (780411 5133 08 2) 10 Ross Street, Valhalla. Park, Bishop Lavi, Lavistown - 

Nashief . 

_ Mervin Edward Tandy (760617 5 5227 08 8) 22D Parkers Walk, Parkwood Estate, Southfield - - 

Abdul Maliek 

Magdeline Dolphina Brits (780203 0190 08 8) 40 Poplar Way, Rosedale, Eerste River — 

_ Magdeline 

‘Leonard Bertram Ensal (750628 5135 08 2) 63 Kemdrick Street, Gelvandale, Port Elizabeth — 

Ameer 

“Swastika Osman (780505 0066 08.8) PO Box 1832, Springs — Sherezaad 

Patuxolo Simandla (660211 5590 08 2) PO Box 29, Mooiplaas, East London — Phathuxolo Able 

Proud Dlomo (740616 0408 08 6) V233 Umlazi Township, Umlazi ~ Khanyisile Proud | 

Ramangadi Amone Moema (570707 6338 08 1) 897 Khumalo Valley, Katlehong — Ramangadi 

Amon 

Segogwane Victoria Morobi (580628 1135 08 6) PO Box 4158, Mmabatho — Tshadinyana 

- Victoria 

Asalina Nsele (391028 0234 08 6) PO Box 279 Nongoma — Asalina Doris Mami 

Thokozani Mandlenkosi Johannes Mtshali (720315 6466 08 1) 8 Makubu Street, Rivonia, Sandton 

— Thokozani Mandlenkosi 

Moidjadji Beatrice Mothudi (400518 0277 08 4) Blouberg Hospital, Private Bag X55077, Bochum 

— Modjadji Beatrice 

‘Love Lewis (770604 0166 08 9) PO Box 15161, Edenpark, Alberton — Pearl Love Mpumie 

“Lazarus Rasebotso (541111 5737 08 6) 19/13678 Extension 8, Kagiso 2, Kagiso — Lazarus Sebetso
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21, 

22. 

23. 

24, 

25. 

26. 

27, 

28, 

29. 

30. 

31. 

32. 

33. 

34, 

35. 

36. 

37, 

38. 

39, 

40. 

Al. 

42. 

43. 

44, 

45. 

Qonda Haroid Ndlovu (750501 5817 08 4) 3724 Ngcobo Street, Voslocrus, Rusloo — Qonda 
Joshua 

Henriette Mosea (641023 0496 08 0) 8545 Monkoe Street, Orlando West, Orlando — Henriette 
Harriet 

Sandra Sadie (680621 0841 08 0) 47 Missouri Crescent, Portlands, Mitchells Plain — Shihaam 

Mphathi Rulashe (750911 5909 08 0) NY 38 Room 12A, Gugulethu — Mphathisi Noble 

Mntoyindoda Zenzile (611224 5813 08 1) Beatrix Mine, Room 13 Block 6, Theunissen — 
Mntoyindoda Sidney 

Mbuso Daniel Mahlangu (541104 5319 08 8) 535 Section B, Ekangala — Mbuso Silomo Mkhuthazi 

Keketsi Abraham Gaborone (640730 5676 08 3) Private Bag X3, Pudumong — Keketsi Gaborone 
Abraham 

Keith Malabi (620907 5271 08 1) PO Box 302, Thohoyandou -- Nnduvheni Keith 

Tarisi Olaki Chadi (491128 0657 08 5) 1 Pudumoe Street, Saulsville — Olucky Tarisi 

Piet Mashinini (580129 5372 08 6) Ernest Oppenheimer Hall, Private Bag 3, Wits — Peter 
Maunden . 

Tlhwedi Edwin Kamele (720629 5383 08 3) PO Box 2068, Medunsa, Pretoria - Doctor Tihwedi 
Edwin 

Paulus Mokhize Mogomotsi (701102 6048 08 2) Silverkrans Village, Madikwe — Paulos Mokhiza 

Mtantini Elliot Nene (421029 5303 08 6) PO Box 234, Weenen — Mninimuzi Elliot 

Muntuyedwa Anthony Cele (590924 5730 08 7) PO Box 444, Hibberdene — Muntuyeza Antony 

Mbulana Tomson Nzimande (241031 5107 08 5) PO Box 21, Port Shepstone — Muntongabulawa 
Tomson 

Elizabeth Molomo (600722 0691 08 2) 3545 Sephiloe Street, Phomoiong, Thembisa — Elizabeth - 
Daizy 

Manne Melitta Mokgobu (640413 0404 08 8) 3408 Phomolong Section, Tembisa — Christina 
Manne 

Lwanna Ngonose (651224 5992 08 4) 801 Theresa Road, Sebeza, Edenvale — Lulama 

Tono Norman (351121 5118 08 7) 9 St Paul Street, Ceres — Thomas 

Foaad Benjamin (52091 1 5767 08 1) 10 Civic Street, Lansdowne — Fuaad 

Ivan Noel Chasakara (580212 6015 08 4) PO Box 1180, Virginia - Ndashinga 

Thobezweni Cele (690412 6172 08 6) 2913 Mhlongo Road, Lamontville ~ Thobezweni Armstrong 

Raymond Mashego (691206 5384 08 3) Private Bag X11237, Nelspruit - Raymond Sipho 

Tommy Ntlombe (360926 5226 08 9) 9537 NU 6, Mdantsane — Sigoqweni Tommy 

Abram Rachidi (621207 5868 08 8) Private Bag X26, Chuenepoort — Abram Morwankgwadi
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46. Joplinah Molemise (640923 0744 08 5) PO Box 740, Siyabuswa — Joplinah Kgaogelo 

47, Mabu Ronia Mnisi (720326 5673 08 0) PO Box 66, Moganyaka — Mabu Ronnie 

48. Mbulaheni Mudau (700225 5991 08 4) 121 Maseromla, Saulsville, Pretoria — Thomas Mbulaheni 

49. Terique Rani Mlandeli Mpekula (540216 5752 08 8) 869 Road 17, Chesterville, Durban — Terique 

50. Yoliswa Sylvia Bomela (681028 0903 08 5) President Steyn No 4, Room E37, Welkom — 

Nomnqweno Sylvia 

35754—B
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No. 1 027 . . 27 August 1999 

ALTERATION OF FORENAMES IN TERMS OF SECTION 24 OF THE BIRTHS AND DEATHS 

REGISTRATION ACT, 1992 (ACT No. 51 OF 1992) 

The Director-General has in respect of the following persons approved the alteration of their forenames to the forenames 
printed in italics: 

1. 

2. 

10. 

IL 

12. 

13. 

14. 

15. 

16. 

17. 

18. 

19. 

20. 

2l. 

Curt Chetty (750827 5122 08 8) 318 Verster Street, Erasmia — Kurt 

Isaac Paul Nkassengo (650502 5289 18 4) 577 Madupe Street, Mohlakeng Randfontein — - Isaac 
Raul 

Manogaran Gounden (741012 5088 08 2) SAS Drakensberg, Simon’s Town, Cape Town — 
Matthew Lennon 

Mogamat Shahied Michaels (741010 5198 08 3) 16 Jacobs Avenue, Grassy Park — Shawn Anthony 

Michael Jacobus Olyn (700215 5059 08 1) 203 Main Street, Novo Nordisk, Johannesburg - 
Michael James 

Deon Wayne Kellerman (710610 5241 08 5) 27 Avocardo Street, Bonteheuwel — Darweez 

Anna Magdalena Menino (740123 0032 08 1) PO Box 858, Virginia — Anna Michelle Magdalena 

Japth Adam Johannes (630514 5092 08 3) 20 — 7" Avenue, Ravensmead — Japtha Adam 

Alister John Fortune (621030 5222 08.4) 38 Kuriba Court, Hanover Park — Arwaan 

Eduardo Heathcliff Joseph (730818 5279 08 0) 20 Tenor Close, Extension 7, Belhar —- Abdul 
Wahid 

Josephine Felicity Moosa (720924 0204 08 1) 36 Ayre Court, Lavender Hill, Retreat - Juwanda 

Bessy Elizabeth Van Wyk (571108 0176 08 1) 6 Gerryts Street, De Kuilen, Kuils River — 
Elizabeth 

Matilde Maria Goncalves Wiener (571117 0096 08 2) PO Box 499, Mulbarton — Matilde Maria - 
Sargo 

Charmiom Jooste (590521 0060 08 8) PO Box 3717, Cape Town — Charmian Michelle 

Shawn Julian Petersen (660821 5167 08 5) 29 Essenhout Street, Bonteheuwel - Shameeg 

Loganrathan Naidoo (670826 5479 08 1) 702 Westcliff Drive, Westcliff, Chatsworth — _ Reggie 
Logan 

Runganayagee Mahabeer (671228 0221 08 0) 54 Rosedale Road, Mountain Rise, Pietermaritzburg 
— Shivania Jenhfer | 

Elizabeth Sophia Williams (370826 0002 08 9) 52 Athburg Walk, Hanover Park — Fatima 

Mariaan Gouws (540826 0099 08 0) 3 Gardiner Street, Somerset West — Marianne 

Johannes George Wesso (730419 5227 08 6) 1 Kwartel Street, Conville, George — Joepie Gamza 

Abdoelatief Floris (621010 5334 08 9) 3 Witzenberg Street, Tafelsig, Mitchells Plain - Donovan
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22, 

23. 

24. 

25. 

26. 

27. 

28. 

29. 

30. 

31. 

32. 

33. 

34. 

35. 

36. 

37. 

38. 

39. 

40. 

41. 

42. 

43. 

AA. 

Yolander Brenda Khan (611116 0133 08 7) 9 Gwelo Goodman Street, New Woodlands, Mitchells . 

Plain — Washiela 

Una Wilhelmina Brown (600310 0215 08 4) 32 Marquisite, Rocklands, Mitchells Plain — Yumna 

Anna Susanna Burger (330709 0033 08 1) PO Box 72061, Parkview — Anna Souxzzanndréh 

Yugendrie Chetty (730817 0060 08 1) 44 Gadwal, Merebank, Durban — Shantal 

Wilhelmina Everil Maude Gordon (531122 0102 08 7) 35 Alabama Street, Colorado Park, 

Mitchells Plain — Washiela 

Anna Maria Billson (450219 0060 08 8) 6A Elliot Street, Central, Port Elizabeth — Annemarie 

Veronica Isaacs (650802 0600-08 2) 16 Maga Avenue, Forest Glade, Eerste River — Veronica 

Stephanie 

Theodore Russell Wolmarans (730706 5231 08 8) 74 Mitchell Avenue, Woodlands, Mitchells 

Plain — Tohier 

Richard Gary Rudotph Lewis (531222 5073 08 3) PO Box 84629, Greenside — Richard Gary 

Johanna Maria Van Der Viugt (450814 0051 08 5) Private Bag X15, Suite 242, Hermanus — 

Anneke 

Ivan Basil Jannicke (410711 5101 08 0) 9 Eulalia Street, Lentegeur, Mitchells Plain — ~ Mogawat 

Amien 

Magritha Jacoba Cornelia F ourie Botha (380426 0093 08 5) PO Box 187, Hartbeesfontein - 

Margeretha Jacoba Cornelia Fourie 

Randall Mark Waterloo (721229 5164 08 5) 2 Fisant Close, Rocklands, Mitchells Plain — Rameez 

Karoly Karla (650513 5155 08 5) PO Box 1082, Sundowner — Karoly Frank | 

Doortjie Nuwegeld (630622 0212 08 3) 16 Palomino Road, Northpine, Brackenfell — Dorothia 

Lochine Patricia Abdool-Hack (700504 0059 08 3) 2 Overdene Road, Howick ~ Farzana_ 

Doreen Linda Kellerman (490115 0554 08 2) 8D Haman Walk, Hanover Park, Athlone — Doria 

Johannes Rudolph Motsamai Berries (520105 5024 08 6 31 Abdul Street, Brentpark, Kroonstad — 

Johannes Rudolf : 

Samantha Mckune (510216 01 18 08 8) 4 Broadlands, Quarry Road, Fish Hoek - Samantha 

Vyvvianne . oo, 

Thayaneathie Bauer (500512 0722 08 1)5 Bunting, Road, Extension 4, Bakerton, Springs — Tia 

Sabiene 

Maria Francina Elizabeth Venter (500930 0052 08 7) 1263 Meara Road, Queenswood — Doréne 

Niklaas Daniel Hoffman (530228 5096 08 2) 4 Gemsbok Street, Soneike, Kuils River — Nicklaas 

Daniel 

Deborah Anne Turnbull (620608 0132 08 4) 26 Fife Avenue, Riepen Park, Sandton — Deborah 

Anne Lawson
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63. 

64. 
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Chao-Hsien Chou (541210 5863 18 9) PO Box 9957, Bloemfontein — Gavin 

Charmaine Charlene Patsonella Scheepers (721012 0152 08 5) 134 Kobus Road, Gelvandele, Port 
Elizabeth — Charmaine Charlene 

Marita Magdalene Bester (560322 0071 08 4) 16 Cedar Road, Glenwood, Durban — Marita - 

Phaldie Spadonie (610919 5148 08 8) 37 Helderberg Street, New Tafelsig, Mitchells Plain - 
Fadiel 

Gavin Samuel Storkey (710702 5161 08 0)3 Cavendish Street, Woodstock — Moegamat Ganief 

Anthony Franklin Lewis (700103 5191 08 0) 72 Buall Walk, Hanover Park — Aquil 

Malcolm Ewart Gravenor (410919 5068 08 0) 1 Joel Avenue, Farrar Park, Boksburg — Malcolm 
Ewart Luke 

Janetta Jaars (701127 0115 08 2) 15 Paulsberg Street, Eastridge, Mitchells Plain — Nawaal 

Maria Johanna Harris (361225 0028 08 0) PO Box 55350, Northlands — Marié Jo-Anne 

Johannes Samuel Pietersen (660930 5239 08 1) 1 Erasmus Smit Street, Idas Valley, Stellenbosch — 
Sam Juan 

Pamela Gail Larney (680410 0098 08 5) 51 Balfour Street, Parow West — Zaidah 

Stephanie Faith Adicary (540425 0001 08 7) 59 Bloekom Avenue, Idas Valley, Stellenbosch - 
Shahima 

Kennethia Denise Manuel (570202 0085 08 6) 37F Great Fish Avenue, Manenberg — Ghafisa 

Sanet Lagkar (730617 0165 08 2) 130 Bluegum Street, Bonteheuwel — Shihaam 

Johny Arthur Kilian Rogers (600411 5011 08 8) 120 Botha Street, Westonaria — Johnny Artur 
Kilian 

Jacqueline Coetzee (630621 0257 08 0) 46 Rondeberg Road, Bishop Lavis, Lavistown — 
Jacqueline Jessica 

Piet Frederik Jacobus Poedel (5908703 5093 08 8) 164 Vink Street, Bellville South —Peter — 
Frederik 

Anna Poedel (591204 0114 08 5) 164 Vink Street, Bellville South ~ Anne 

Ana-Maria Rodrigues Duarte (620925 0225 08 4) PO Box 3501, Tygerpark —Ana-Maria 
Rodrigues Do Nascimento 

John Abraham Jansen (460124 5062 08 9) 20 Wallflower Street, Lentegeur, Mitchells Plain - 
Moegamad Junain 

Sally Weber (480403 0106 08 3) 10 Rinquest Street, Paarl — Sally Charlotte 

Dorasamy Govender (350414 5092 08 4) PO Box 30692, Richards Bay — Dorasamy Vadivaloo 

Susan Rosaline Valentine (500905 0132 08 9) 9 Blombos Street, Bonteheuwel — Sadia 

Piet Miggels (630305 5141 08 1) 23 Aster Crescent, Protea Park, Atlantis— Peter
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70. 
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72. 
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Gerald Benjamin Fortuin (631123 5120 08 1) 33 Francisco Court, Manenberg — Ghaalieb 

Cynthia Margaret Gatab (541122 0769 08 1) 93 Dolomite Street, New Tafelsig, Mitchells Plain— 

Shameemah : 

Kay Pandor (570117 0144 08 1) 12 Marie Street, Kibler Park — Rookaya 

Masimo A Badimo Magerman (700308 5505 08 6) PO Box 1945, Marlboro, Johannesburg — Ivor 

Basil
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No. 1028 - . 27 August 1999 

ASSUMPTION OF FORENAMES IN TERMS OF SECTION 24 OF THE BIRTHS AND DEATHS 
REGISTRATION ACT, 1992 (ACT No. 51 OF 1992) 

The Director-General has in respect of the following person approved the alteration of their forenames to the forenames 
printed in italics: 

1. Irene Malie Kate Kortman - 580618 0221 181 - 1239 Rist Avenue - René 

2. Paulos Mhlupheki Mokoena - 780205 5859 088 - P'O Box 2285, Empumalanga 
- Paulos Nicholas 

3. Rajbir Singh - 700927 5936 080 - P O Box 7832, Albmarle, Germiston - 
Satnam 

4. Yegindheran Chinsamy Varadaraju - 731223 5003 086, 18 Fonslen Grove, 
Lenham, Phoenix - Yegindheran 

5. Baby Khan - 420327 0087 089 - 63 Orion Road, Surrey. Estate, Athlone - 
Mariam 

6. Bhekisile Roselina Mkhize - 430529 0227 080 - E427 Umlazi, Durban - 
Dumazile Glaydis 

7. Morotsi Petrus Mogodi - 250213 5128 083 - 15 Rietfontein Road, Rivonia 
~ Morobi Petrus 

8. Bongiwe Mkhathini - 740531 0640 085 - P O Box 361, Pietermaritzburg - 
Bongiwe Precious 

9. Réjane-Eizara Corbett - 780319 0027 086 - 6 Wingate, Sunningdale, 
Tableview - Réjane 

10. Lesele Elliot Tshipetathanga - 730123 5703 084 - 1266 Section "D", 
Mamelodi West - Nditsheni Elliot 

11. Bruce Zweli Nkosi - 670306 5525 084 - 4074 Section "M", Mamelodi West, 
Pretoria - Bruce John 

12. Mangoeng Jack Moeng - 311203 5161 082 - Kgomo-Kgomo, Moretele - Ben 
Booysen , 

13. Sikhebesa Mbanjwa - 440212 5361 083 - B510 Kwamashu, Township, Kwamashu 
- Sikhebesa Vusokwakhe 

14. Dumisane Khumalo - 721010" 5605 081 - 86 Sithole Street, Dobsonville - 
Dumisane Cornelius . : 

15. Vincent Donda Dagane - 650922 5523 087 - 41 Mohlakoana Street, 
Atteridgeville - Godfrey Lekgalake 

16. Kathryn Bertha D’Avries - 450626 0574 183 - P O Box 377, Wilderness - 
Baseer 

17. Rosina Paulina Maboa - 700918 0730 081 - P O Box 1429, Hammanskraal - 
Rosina Dimakatso Paulinah 

18. Nolungile Ivy Sobetshe - 690604 1063 084 - 227 Tshezi Street, Phola, 
Ogies - Zanele Ivy 

19. Leokadia Throy - 260808 0073 081 - 1408 Arnleigh, Esplande, Durban - 
Nelen : 

20. Faslal Ahmed - 670128 5551 088 © - 79 Stepford Road, Sunford Phoenix - 
Faisal
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‘Sandrapragasam Karrim - 510503 5116 088 - P O Box 8439, Cumberwood - 

Salim , 

Petrus Rapolai - 600924 5580 084 *- P O Box 664, Masemola - Sejato 
Petrus 

Claude Jack Keet - 460101 7657 083 - 51 Sullivan Street, Retreat - 

Claude Gabriel
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No.102000 | | 27 August 1999 
ASSUMPTION OF ANOTHER § SURNAME IN TERMS OF SECTION 26 OF THE BIRTHS AND DEATHS 

REGISTRATION ACT, 1992 (ACT No. 51 OF 1992) 

The Director-General has authorised the following persons to assume the surname printed in italics: 

1. Simon Thabiso Mohapi - 620619 5688 087 - 701 Block "B", Brazzaville, 
Saulsville - Moloi 

2. Sipho Milton Nkosi - 630524 5573 081 - 10068 Eislen Street, Daveyton - 
Kubheka 

3. Mandla Robin Ndiyane - 761225 6226 080 - 201 Mayinjana Avenue, 
Zweletemba - Kwinana 

4. Zakhele Bheki Gina - 740101 6816 087 - PO Box 6012, Hluhluwe - Nsele 

5. Mapongo Johannes Ribisi - 620629 5592 080 - P O Box 1916, Siyabuswa - 
Mashaba 

6. Mongameli Melvin Makalima - 670129 5287 087 - 152 Ngoma Street Nu-9, 
Motherwell, Port Elizabeth - Aplein 

7. Snell Bosupeng Rammekwa - 710413 5765 082 - 19 Matjeni Street, 
Atteridgeville - Phoshoko 

8. Philile Johannes Mgaga - 601011 5493 085 - 4764 Tvory Park, Midrand - 
Bhembe 

9. Charles Norman Sikhosana - 750403 5693 088 - P O Swartbooistad, 
Mathibestad - Mawasha . 

10. James Leon Brink - 570115 5167 081 - P O Box a Parkland, 
Johannesburg - Van De Brink 

11. Hlopheho Joseph Tsotetsi - 730507 5850 087 - 9471 Extension 2, Tokoza - 
Leotlela 

12. Khumo Edward Mocumi - 771004 5697 080 - P O Box 82, Atamelang - Maleme 

13. Linda Theophelous Thabethe - 740321 5590 083 - P O Box 1475, Mhiuzi - 
Marokane 

14. Gule Elias Mekhoe - 740802 5482 082 - House 6272, Sharpville - Makhanya 

15. Faith Zanele Marlow - 681122 0759 082 - P O Box 580, Lotus Garden - 
Nkosi 

16. Isaac Ramougotsi Maseko - 701229 5424 087 - 675 Umfuyaneng Section, 
Tembisa - Phalatse 

17. Nyawalisani Ravhuhali - 1940.02.12 - 311 Sylvadale Court, 69 Claim 
Street, Hillbrow - Ratshipaiadza 

18. Funeka Oscarina Manqumakazi - 700705 1034 088 - PO Box 224, Merrivale 
~ Mjwara 

19. Arlindo Antonio Manhike - 740313 6178 182 - 81 Xuma Street, Bekkersdal 
- Manhique 

20, Mfanufikile Stephen Mohlala - 631023 5593 081 - House 5398, Block "y", 
Soshanguve - Duze 

21. Thulani Ephraim Kumalo - 691030 5479 085 - P O Box 8302, Dannhauser - 
Ntanzi
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Florina Maria Filander - 710315 0257 082 - 62 Mays § Street, Swellendam - 

Jacoba Magdalena Hartzer - 571212 0026 088 - P O Box 147, Hekpoort - 

Geyser . 

Timothy John Allcock - 610430 5083 085 - 6 Talton Road, Forest Town, 

Johannesburg - Adams 

Clementine Villiers - 540430 0170 080 - 168 Spencer Street, Goodwood - 

O’Connor 

Thulisiwe - Lindiwe Ndebele - 670607 0306 085 -- P O Box (1716, Vryheid - 

Mthabela 

_Nduwele Piet Tsebe - 361001 5171 088 - 3994 Dingaan Street, Mankurwane 

-~ Oor 

-Garlen Steven Matlala - 641105 5283 082. - 138 Mhluzi Location, - 

Middelburg - Mdluli 

Eric ‘Shimane Phusoane - 700128 5925 088 - P O Box 253,.Saulspoort - 

Phefo 

Floce Maria Mthembu - 490501 0637 086 - P O Box 168, New Germany - 

Khoza 

Solomon John Radebe - 480127 5177 084 - 50-15TH Street, Emzinoni, 

Bethal - Mnguni 

“Mmutlane Samuel Matlala - 640515 5648 087 - Private Bag X8601, 

Groblersdal - Kganedi 

Manzamtoti Mnguni ~ 720923 5494 085 - 26 Cactus Street, Doorn, Welkom - - 

Manzamtoti 

Vusi Vincent Magcaba - 740502 5854 088 - P O Box 1028, Hillcrest 

Vilakazi .. , _ 

Dorris Nelly Makhathu - 780715 0253 087 - Pp 0 Box 1977, ‘Blukwatini 

_Mnisi 

Tebogo Tapson Legodi - 750913 5763 087 - P O Box 2904, _Joubertpark 

Makushu. 

Lebogane Archie “Ndlovu - 730802 $553 082 - 447 Tlama Tlama Section, 

Tembisa - Makhubedu 

Lucy Nontombi Gasman - 761230 0183 089 - P.O Box 35931, Umzimto - Zondi 

Lindiwe Lydia Msibi - 730314 0851 081 - P O Box 187, Ogies - Manana 

Phetole Joel Kamela - 640309 5836 086 - PO Box 23828, Joubert Park - 
Mathonsi 

Jabulani Victor Makhoba - 650216 5483 081 - P O Box 131, Inchanga - 

Geali , 

Zandile Linah Sondezi - 770710 0531 089 - 1405 Zone One, Ga-Rankuwa - 

Mthabu 

Bongani Eugene Mzimela - 590102 5626 080 -. 99 Carwa Road, Mariannridge 

- Masondo |. 

Ntombifuthi Lorraine Hlongwa - 780619 0413 081 - Rentokil Pty Ltd, 13 
Circuit Road, West Mead, Pine Town - Sithole 
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Selby Bheka Mazibuko - 661120 5439 084 - P O Box 10188 , Dobsonville - 
Nyembe 

Tinyiko Lupedius Mthombeni - 700619 5435 086 - 501 Clara Park, Berea 
Park, Pretoria - Ndhundhuma 

Morné Hermanus Van Der Berg - 760621 5208 080 - 59 Creenock Street, 
Rowallan Park - Potgieter 

Joseph Lehlohonolo Mahlangu - 680708 5970 087 - 2987 Section U, 
Botshabelo - Molefe 

Musa Msibi - 660908 5342 089 - 479 Princess Street, Belgravia, 
Johannesburg - Nkosi . 

Aaron Nicodimas Mokone - 550223 5612 082 - P O Box 563, Mashishing - 
Mnguni 

Thulani Lawrence Dlamini - 690621 5138 084 - 1F454, Mlazi -Malandela 

Mtheiwane Piet Mafhebe ~- 260507 5061 089 - Private Bag X716, Nzhelele ~ 
Muthivhi 

Mandlenkosi Dube - 621005 5696 081 - Wubwini H.P. School, Umbumbulu - 
Mkhize 

Cynthia Michaels - 710406 0212 084 - 46 Gollier Street, Miinchen - 
-Gordon 

Nkosemnyama Victor Mkwanyana - 510606 5788 085 - P O Box 2444, 
Hillcrest ~- Nkwanyana 

Mamokgape Dina Makua - 551011 0843 086 - P O Box 1222, Sekhukhune 
Dikgole 

Mphendukelwa Dinane - 580212 5699 086 - P O Box 191, Umkomaas - Qwabe 

Pindela William Dibela ~ 521004 5722 089 - 58 Morrison Road, Combridge 
West, East London - Nonggoza 

Thabo Kabelo Molelekwa - 771024 5475 089 - 3711 Madibane Street, 
Vergenoeg, Kimberley - Lencoe . 

Vallie Enock Mkwanazi - 951218 5291 084 - P O Box 622, Potgietersrus - 
Kekana 

Dumisani Masina - 1972.03.12 - PO Box 3057, Lady Smith - Zulu 

Penelope Jill 'Ntimane - 731012 0282 088 - Private Bag X03, Lynnwood 
Ridge, Pretoria - Donnelly 

Henry Bhekani Thabede - 561024 5677 084 - P O Box 1862, New Castle - 
Ndhlovu 

Richard Maseko - 480322 5192 080 - P O Box 1625, Elukwatini - Marigo 

. Cecil Joseph Armoogam - 660118 5237 087 - P O Box 19041, Fishershill - 
Stephen 

Mbulaheni Eckson Shavhani - 530912 0100 104 - Private Bag X1155, 
Vhufuli - Muthanuni 

Wilson Simelane - 420908 5401 084 - P O Box 261, Madadeni -Nsibande 

Marizahn Latief - 690928 5250 086 - 5 Osterley Road, Crawford, Cape 
Town - Davis



STAATSKOERANT, 27 AUGUSTUS. 1999 No.-20391. 19° 
  

70. 

71. 

72. 

73. 

74. 

75. 

76. 

77. 

78. 

79. 

80. 

81. 

82. 

83. 

84. 

85. 

86. 

87. 

88. 

B9. 

90. 

91. 

92. 

Andrew Tlaetlae - 691016 5351 085 - House .355, Tsenelong Section, 
Tembisa - Kgomosotho 

Bhekumuzi Sydney Shabalala - 1977. 2. 05 -.5. Kekana’ Street, Wattville, 
Benoni. - Zwane 

Ntswaki Maria Matlala - 780110 0356 082 --61:Molapo, Kwa-Xuma - Makhura 

Nabela Charles Khoza - 531115 5542 083 - PO Box 681, Kwamhlanga - 
Hobyane 

Jeanette Nono Sondezi - 750905 0531.089 - 1405 Mogomotsi Street:, Zone 
1, Ga- Rankuwa - Nthabu 

Kumeleni Simpson  Modau - 350226 5163. 081 - P.O Box 36, Fhatuwani - 

Tshikovhi 

Songeze Welcome Polo - 730303 7193 084 - 2584 Godlo Street, Bekkersdal 
~-~ Ngqu / , 

‘Mochenyalo Johanna Mantsho - 780204 0880 082 - 25-28 Bengal Street, 
Laudium - Nantsho 

Makhehla Samson Mazibuko - 591101 5357 083 - P 0 Box 891244, Lyndhurst 
- Mlotshwa 

Ntswaki Jessie Mifi - 400801 0405 081 - 137 Tlama Tlama Section, 
Tambisa - Senyatsi 

Pakiso Daniel Kolobe - 740730 5673 089° - 14650 St Helena Park, Thabong 
- Nkhahle 

Ntshavheni Kenneth Makhuba - 601014 5543 081 - P O Box 67, Makonde - 
Nepile 

Petrus Kope - 630505 6072 082 - 30 Thlwaele Street, Kwa- -Thema - Molefe 

Mantoa Alina Ramofolo - 750805 0540 082 - 549023 Zone 3, ‘Residensia - 

Mavuso 

Busi Abrahm Mofokeng - "660501 5783 .087 "42371 J B Seleho Street, 

Phomolong, Kimberley - Thusi 

" Rudzani Reuben Maumela -~ 760920. 5661 086 - PO Box 391, Tshidimbini - 
Rambuda 

Joseph Solomon Bhiya - 530807 9253 080 - Stand No. 11, Tvory Park, 
White River - Mayile 

Muzuvele Elphas Ndawonde - 700516 5575 087 - P O Box 18777, actonville 
Hostel, Benoni - Shezi. 

Famanda Elias Mavundza - 540616 5990 080 - P O Box 63, Elim Hospital - 

Mavodze 

Thomas Mdako - 500215 5246 086 - Private Bag X903, Shayandima - Sithole 

Linah Malilemo Mazibe - 390618 0239 084 - 1153 Zamdela, Sasolburg - 
Mazibe Letlatsa 

Siphamandla Ernest Nhleko - 681103 5648 082 - P O Box 1297, Mtubatuba - 
- Ntombela 

Mbukeni Herbert Mnguni. - 1952.12.25 - 6 Schoenlein Street, 10967 
Berlin, Germany - Mzimela
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Daniel Emon Khoza - 540423 5291 084 - P O Box 160, Malelane - Ntiwane 

Omphile Ernest Sebolediso - 670107 6016 085 - Gopane Village, Gopane - 
Kgakatsi ° 

Sibusiso Raphael Ngubane - 651125 5617 086 - his wife - Zamokuhle 
Dorcas Ngubane - 631110 0308 084 - and one minor child - Mbalenhle 
Desiree Ngubane - 930415 0337 084 - P O Box 10122, Isipingo Rail - 
Mbhele 

Mafika Richard Msomi - 450520 5202 082 - and his wife - Hleziphi 
Mildred Msomi - 500820 0259 081 - P O Box 20, Ntumeni - Xulu 

Sandrapragasam Pillay - 510503 5116 088 - his wife - Zorah Banoo Pillay 
- 520413 0051.082 - and one minor child - Nadine Pillay - 850728 0153 
087 - P O Box 8439, Cumberwood - Karrim 

Siduduzo Lawrence Zungu - 640502 5314 084 - his wife - Innocentia 
Bukiwe Zungu - 640713 0660 088 - and two minor children - Malungelo 
Jason Zungu - 900615 5036 088 - Ntobeko Sigi Zungu - 920621 5218 086 - 
P O Box 61301, Bishopsgate ~- Dacosta 

Shobo Ambrose Magcaba - 540709 5486 082 - and his wife - Duduzile 
Juliet Mageaba - 560810 0899 082 - C595 Folweni Township, Umbumbulu - 
Gumede : 

Edward Eddie Marota - 640124 5565 084 - his wife - Paulina Marota - 
651121 0559 084 - and one child - Lerato Sophie Marota - 910122. 0397. 
084 - 595 Tlama Tlama, Extension, Tembisa - Kekana : , 

Mncedisi Mathebula ~ 670202 5827 085 - and his wife - Nomandla Lilian 
Mathebula - 680409 0861 088 - 2838 Extension 1, Driezik, Orange Farm - 
Hadebe 

Nondumiso Fortunate Zondi - and one minor child - Mfundo Zondi - 870215 
5615 084 - Outside Office, Private Bag X9073, Imbali Location, 
Pietermaritzburg - Mhlongo : 

Bonginkosi Mtolo - 690605 5426 086 - his wife - Ntombizodwa Mtolo - 
701117 0481 089 - and two minor children - Nkululeko Freedom Mtolo - 
930821 5188 085 - Amanda Thandeka Mtolo - 960102 0114 084 - 22 
Fairydene Avenue, Newlands West - Mqadi 

Mantombi Maureen Ntuli - 661226 0273 087 - and two minor children - 
Gugulethu Ntuli - 890511 0283 084 - Sibusiso Ntuli - 1985.08.23 - 
2806B Zola North, Kwa-Xuma - Gumbi 

Vincent Vusumuzi Mabaso - 520516 5470 089 - and his wife - Ntombizodwa 
Beatrice Mabaso - 511111 0361 086 - Private Bag X9931, Ladysmith - 
Ndebele , 

Nokulunga Irene Nqumako - 670922 0467 088 - and two minor children - 
‘Nhlanhla Fortune Nqumako ~ 840316 5518 083 - Simphiwe Nqumako - 920206 
5665 088 - P O Box 1140, Margate - Nxumalo 

Matshidiso Pauline Molefe - 601212 0878 086 - and two minor children - 
Lerato Molefe - 961106 5398 088 - Surprice Molefe - 1985.03.02 - 459B 
Naduba Street, Zone 2, Meadowlands - Mompati 

Mduduzi Mzokhona Dladla ~ 670924 5668 082 - and his wife - Nombuso 
Peggy Dladla - 701106 0442 084 - P O Box 1977, Estcourt ~ Khumalo 

Lester Ezekiel Makeleni - 580817 5001 081 - his wife - Charlene Athena 
Makeleni - 670822 0526 083 - and three minor children - Clinton Gordon 
Makeleni - 850629 5111 080 ~ Lester Romano Makeleni - 890915 5295 086 - 
Natasha Athena Makeleni - 930907 0083 080 - 52 21Th Avenue, Norwood, 
Elsies River - Van Stade 0
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Nyewulana Mhlekwa Sidelo - 450101 6920 087 - P O Box 55,-Gledow - Vumba. 

Mafariseni Alpheus Nkhumeleni - 520103 5908 184 - P 0 Box 2193,.Sibasa 
- Thovhakale . 

Irené Maliekate Steyn - 580618 0221 181 - 1239 Rist Avenue, Queenswood 
_- Kortman 

Paulos Mhlupheki Skosana - 780205 5859 088 - P O Box 2285, Empumalanga 

- Mokoena 

Rajbir Maharaj - 700927 5936 080 - P O Box 7832, Albmarle, Germiston - 
Singh 

Yegindheran Chinsamy Varadaraju - 731223 5003 086 - and his wife = 
Kogie Varadaraju - 750831 0196 089 - 18 Fonslen Grove, Lenham, Phoenix 
- Chinsamy 

‘Baby Choolan - 420327 0087 089 - 63 Orion Road, Surrey Estate, Athlone 
- Khan 

Bhekisile Roselina Ndlovu - 430529. 0227 080 - E427 Umlazi, Durban - 
Mkhize . : 

‘Morotsi Petrus Mot lodi - 250213: 5128 083 - 15 Rietfontein Road, | Rivonia 
- Mogodi 

Bongiwe Mabilisa - 740531 0640 085 - P o Box 361, pietermaritzburg - 
Mkhathini 

’ Réjane-Eizara. Jansen Van Noordwyk - 780319 0027 086 - 6 Wingate, 
Sunningdale, Tableview - Corbett 

Lesele Elliot Mantome - 730123 5703 084 - 1266 Section "D", Mamelodi- 
West - Tshipetathanga 

Bruce aweli Ntuli - 670306 5525 084 - 4074 Section us Mamelosi West, 
Pretoria - Nkosi 

Mangoeng Jack Mokoena - 311203 5161 082 - Kgomo-Kgomo, Moretele - - Moeng 

Sikhebesa Gebane - 440212 5361 083 - B510 Kwamashu Township - Mbanjwa 

Dumisane Shipalane - 721010 5605 081 - 86 Sithole Street, Dobsonville - 

Khumalo 

Vincent Donda Khumalo - 650922 5523 087 - 41 Mohlakoana Street, 
Atteridgeville - Dagane : 

‘Kathryn Bertha Alder - 450626 0574. 183 - P O BOx 377, Wilderness - 
. D’Avaries ; 

Rosina Paulina Maboya - 700918 0730 081 - P O Box 1429, _ Hammanskraal - 
._ Maboa . 

Noiungile Ivy Mveku - 690604 1063 084 - 227 Tshezi Street, Phola, Ogies 
- Sobetshe 

Leokodia Brokenshaw - 260808 0073 081 - 1408 arnleigh, Esplande, Durban 
- Throy 

Peter Johannes Botha - 720923 5589 082 - 4376 Mpondo Street, Daveyton - 
Msipha 

Mduduzi- Simon Myemi ~ 700414 5404 088 - P O Box 53, Empangeni - Mabaso
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134. 

135. 

136. 

137. 

138. 

139. 

140. 

141. 

142. 

143. 

144. 

145. 

146. 

147. 

148. 

149. 

150. 

151. 

152. 

153. 

154. 

155. 

156. 

157. 

Ignatius Zwelibanzi Mathapuna - 691015 5438 082 - 39 Motsugi Street, 
Kwa-Thema, Springs - Nkosi_. 

Makalo Wouldren Thapedi - 720823 5684 083 - P O Box 7545, Bloemfontein 
- Kok 

Ntja Abraham Mofokeng - 721123 5314 081 - and his wife - Popie Anna 
Mofokeng - 691210 0336 080 - 12 Dingaan Street, Bethlehem - Moloi 

Motshwarimang Prince Johnson. - 760613 5887 088 - 2020 Nokwe Street, 
Mohlakeng - Molema 

Nhlanhla Michael Mbhamali - 691121 5591 084 - P O Box 210, Mtunzini - 
Gumede 

Nkau Tryphina Lewele - 680205 0872 087 - P O Box 68, Trichardsdal - 
Moagi . 

Nceba Qamarana - 690616 6096 083 - Room 191, Khayamandi, Stellenbosch - 
Nkohla 

Tankisang Sydney Lihlabi - 670526 5346 088.- P O Box 648, Odendaalsrus 
- Polane 

Ntombitheni Portia Njeje - 680315 1204 089 - 4 Duiker Street, 
Olifantsfontein, Midrand - Madlingozi 

Johanna Ditswako Tshabalala - 611018 0326 085 - and one minor child - 
Refiloe Gloria Tshabalala - 891227 0132 085 -Mofokeng . / 

Paulina Choene Mokhara - 700615 0598 084 - 40 Mofse Street, Saulsville 
~ Maredi 

Dikotse Kleinbooi Mofokeng - 690528 5578 088 - P O Box 4496, Atlasville 
- Mokoena 

Bongani Mthethwa - 691003 5412 083 - 908 Impofu Street, Senaoane, 
Chiawelo - Seyama 

Taiwa Raphael Shongoane - 710224 5440 083 - P O Box 2090, Alexandra - 
Modise 

Michael Kweletsi Kodibona - 770205 5559 086 - P O Box 463, Moganyaka - 
Matlala 

Julius Arthur Sithole - 730525 5769 081 - Brighton Flat.236, Johannes 
Street, Fairlands ~ Dube 

Ntokozo Happiness Cele - 771004 0438 084 - P O Box 802, Gamalakhe - 
Shinga 

‘Vusiwana Constance Baloyi - 780309 0360 082 - P O Box 2829, Malamulele 
- Mahlape 

Victor Fhulufhelo Mungadi - 760919 5696 084 - P O Box 88, Ivory Park - 
Matshoma 

Mokoto Justice Mmila - 710206 5777 085 - P O Box 168, Atok - Moloto 

Malete Paulina Mahabani - 711224 0502 084 - P O Box 215, Ngwaabe - 
Maabane , 

Clive Appolos Januarie - 621014 5213 087 - 492 Astandford Road, 
Gelvandale - Jansen 

Thabo John Malahlela - 741230 5467 086 - Alexandra Womens Hostel, K5- 
131, Alexandra - Motadi 

Zithulele Moorosi - 640207 5838 088 - P O Box 5704, Monwood-Phillippi 
Mkhize
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DEPARTMENT OF LAND AFFAIRS .. 

-_DEPARTEMENT VAN GRONDSAKE 

No. 1011 , . 27 August 1999 

PROVISION OF LAND AND ASSISTANCE ACT, 1993: DESIGNATION OF CERTAIN LAND SITUATED IN THE 

. ADMINISTRATIVE DISTRICT OF VRYHEID, PROVINCE OF KWAZULU-NATAL 

|, Derek André Hanekom, Minister of Land Affairs, under the powers vested in me by sections 2 (1) (c) and 2 (3) of the 

Provision of Land and Assistance Act, 1993 (Act No. 126 of 1993), hereby designate for the purposes of settlement— — 

Remainder of Subdivision 10 of the farm Vredehof 299, in extent 500 000 ha 

situated in the Administrative District of Vryheid, Province of KwaZulu-Natal and hereby impose the following conditions for the 

use of the land so designated: i. 

(i) The kwaGuzindoda Land Trust, to be established and registered in terms of the Trust Property Control Act, 1988 

(Act No. 57 of 1988), must hold the land for the benefit of the 57 identified families. 

(ii) No settlement must occur before the planning thereof has been completed. Settlement may however occur after the 

survey of individual lots and such settlement must take place in a phased and orderly manner and in accordance 

with the conditions and parameters established by the Trust and the Zululand Regional Council. 

(ii) Densification beyond the 57 identified family units must not take place. No further sites will be allocated to any 

person, family or household unit outside the beneficary community without the permission of the Zululand Regional 

Council. If a need for further densification should arise in future, additional land needs to be identified and 

purchased by the Trust. 

(iv) The Conservation of Agricultural Resources Act, 1983 (Act No. 43 of 1983), will apply to the utilisation of the land. 

(v) The Trust must ensure that no livestock is kept permanently within the settlement. Suitable camps must be 

constructed and maintained in the identified area where it has been agreed that livestock may be kept. 

(vi) The conditions of the Water Act, 1956 (Act No. 54 of 1956), will apply in order to prevent the pollution of public water. 

(vii) The level of services infrastructure to be constructed must be determined by the Zululand Regional Council in 

consultation with the Trust taking financial constraints into account. 

(viii) . The Zululand Regional Council in consultation with the Trust must determine appropriate conditions and regulations 

for settlement in relation to— 

—_ the Natal Town-planning Ordinance, No. 27 of 1949; and . 

— relevant Municipal By Laws. 

D. A. HANEKOM 

Minister of Land Affairs 

No. 1011 27 Augustus 1999 

WET OP DIE BESKIKBAARSTELLING VAN GROND EN BYSTAND, 1993: AANWYSING VAN SEKERE GROND GELEE , 

IN DIE ADMINISTRATIEWE DISTRIK VRYHEID, PROVINSIE KWAZULU-NATAL 

Ek, Derek André Hanekom, Minister van Grondsake, kragtens die bevoegdheid my verleen by artikels 2 (1) (c) en 2 (3) van 

die Wet op die Beskikbaarstelling van Grond en Bystand, 1993 (Wet No. 126 van 1993), wys hierby— 

die Restant van Onderverdeling 10 van die plaas Vredehof 299, grootte 500 000 ha, 

geleé in die administratiewe distrik Vryheid, provinsie KwaZulu-Natal, vir doeleindes van vestiging aan en lé hierby die volgende 

voorwaardes vir die gebruik van die aangewese grond op: 

(i) Die kwaGuzindoda Land Trust, gestig en geregistreer te word kragtens die Wet op die Beheer oor Trustgoed, 1988 

(Wet No. 57 van 1988), moet die grond tot voordeel van die 57 geidentifiseerde families hou. 

(ii) Geen vestiging mag plaasvind alvorens die beplanning van die nedersetting voltooi is nie. Vestiging moet in fases 

en in ’n geordende wyse plaasvind, asook in ooreenstemming met die voorwaardes en bepalings soos deur die 

Trust en die Zululand Streeksraad neergelé- , 

(iii) Verdigting bo en behalwe die 57 geidentifiseerde families mag nie toegelaat word nie. Geen verdere erwe mag 

aan enige persoon, familie of huishouding buite die geidentifiseerde bevoordeelde gemeenskap sonder die 

toestemming van die Zululand Streeksraad toegeken word nie. Indien ’n behoefte aan verdere verdigting in die 

toekoms ontstaan, moet bykomende grond deur die Vereniging geidentifiseer en aangekoop word. 

(vi) Die Wet op die Bewaring van Landbouhulpbronne, 1983 (Wet No. 43 van 1983), is op die benutting van die grond 

van toepassing.. - Fo 

(v) Die Trust moet verseker dat geen lewende hawe permanent in die vestigingsgebied gehou word nie. Gepaste 

kampe moet opgerig en instand gehou word in die gebied wat geidentifiseer is en waaroor ooreengekom is om 

lewende hawe aan te hou.
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(vi) Die bepalings van die Waterwet, 1956 (Wet No. 54 van 1956), sal van toepassing wees om die besoedeling van 

openbare water te voorkom. 

(vii) Die vlak van infrastruktuur wat aangelé moet word vir die voorsiening van basiese dienste moet deur die Uthukela 

Streeksraad bepaal word, in oorleg met die Vereniging en aanliggende eienaars, finansiéle beperkinge 

inaggenome. 

(viii) Die Zululand Streekraad, in oorleg met die Vereniging, moet toepaslike voorwaardes en regulasies vir vestiging 

neerlé, met spesiale verwysing na die voigende: 

— Die Natalse Ordonnansie op Dorpsbeplanning, No. 27 van 1949; en 

— toepaslike Munisipale Wette. 

D. A. HANEKOM 

Minister van Grondsake 

  

No. 1012 a 27 August 1999 

PROVISION OF LAND AND.ASSISTANCE ACT, 1993: DESIGNATION OF CERTAIN LAND SITUATED IN THE 

ADMINISTRATIVE DISTRICT OF VRYHEID, PROVINCE OF KWAZULU-NATAL 

!, Derek André Hanekom, Minister of Land Affairs, under the powers vested in me by sections 2 (1) (c) and 

2 (3) of the Provision of Land and Assistance Act, 1993 (Act No. 126 of 1993), hereby designate for the purposes of settlement— 

Remainder of Subdivision 5 of the farm Vrischgewaagd No. 179, in extent 146,9617 ha 

situated in the Administrative District of Vryheid, Province of KwaZulu-Natal and hereby impose the following 

conditions for the use of the and so designated: - 

(ij) The Inhlanhleni Trust (Registration Number (T2079/98), must hold the land for the benefit of the 

27 identified families. 

(ii) No settlement must occur before the planning thereof has been completed. Settlement may however occur after the 

survey of individual lots and such settlement must take place in a phased and orderly manner and in-accordance 

with the conditions and parameters established by the Trust and the Zululand Regional Council. 

(iii) Densification beyond the 27 identified family units must not take place. No further sites will be allocated to any per- 

son, family or household unit outside the beneficary community without the permission of the Zululand Regional 

Council. If a need for further densification should arise in future, additional land needs to be identified and pur- 

chased by the Trust. 

(iv) The Conservation of Agricultural Resources Act, 1983 (Act No. 43 of 1983), will apply to the utilisation of the land. 

(v) The Trust must ensure that no livestock is kept permanently within the settlement. Suitable camps must be con- 

structed and maintained in the identified area where it has been agreed that livestock may be kept. 

(vi) The conditions of the Water Act, 1956 (Act No. 54 of 1956), will apply in order to prevent the pollution of public water. 

(vil) The level of services infrastructure to be constructed must be determined by the Zululand Regional Council in con- 

sultation with the Trust taking financial constraints into account. — 

(viii) The Zululand Regional Council in consultation with the Trust must determine appropriate conditions and regulations 

for settlement in relation to— , 

-— the Natal Town-planning Ordinance, No. 27 of 1949; and 

— relevant Municipal By-laws. . 

D. A. HANEKOM 

Minister of Land Affairs
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No. 1012 , 27 ‘Augustus 1999 

WET OP DIE BESKIKBAARSTELLING VAN GROND EN BYSTAND, 1993: AANWYSING VAN SEKERE GROND 

GELEE IN DIE ADMINISTRATIEWE DISTRIK VRYHEID, PROVINSIE KWAZULU-NATAL : 

Ek, Derek André Hanekom, Minister van Grondsake, kragtens die bevoegdheid my verleen by artikels 2 (1) (c) en 2 ®) 

van die Wet op die Beskikbaarstelling van Grond en Bystand, 1993 (Wet No. 126 van 1993), wys hierby— 

die Restant van Onderverdeling 5 van die plaas Vrischgewaagd 179, grooite 146,9617 ha, ; 

geleé in die administratiewe distrik Vryheid, provinsie KwaZulu-Natal, vir doeleindes van vestiging aan en lé 

hierby die volgende voorwaardes vir die gebruik van die aangewese grond op: 

(i) Die Inhlanhleni Trust (Registrasienommer IT 2079/98) moet die grond tot voordeel van die 27 geidentifiseerde fam- 

ilies hou. 

(i) Geen.vestiging mag plaasvind alvorens die beplanning van die nedersetting voltooi is nie. Vestiging moet in fases 

en in ’n geordende wyse plaasvind, asook in ooreenstemming met die voorwaardes en bepalings soos deur die 

Trust en die Zululand Streeksraad neergelé. - 

(iii) Verdigting bo en behalwe die 27 geidentifiseerde families mag nie toegelaat word nie. Geen verdere erwe mag aan 

enige persoon, familie of — huishouding buite die geidentifiseerde bevoordeelde 

gemeenskap sonder die toestemming van die Zululand Streeksraad toegeken word nie. Indien ’n behoefte aan 

verdere verdigting in die toekoms ontstaan, moet bykomende grond deur die Vereniging geidentifiseer en 

aangekoop word. 

(iv) Die Wet op die Bewaring van ‘ Landbouhulpbronne, 1983 (Wet No. 43 van 1983), is op die benuiting van die grond 

van toepassing. 

(v) Die Trust moet verseker dat geen lewende hawe permanent in die vestigingsgebied gehou word nie. Gepaste 

kampe moet opgerig en instand-gehou word in die gebied wat geidentifiseer is.en waarvoor ooreengekom is om 

lewende hawe aan te hou. 

(vi) Die bepalings van die Waterwet, 1956 (Wet No. 54 van 1956), sal van toepassing wees om die besoedeling van 

openbare water te voorkom. 

(vii) Die viak van infrastruktuur wat aangelé moet word vir die voorsiening van basiese dienste moet deur die Uthukela 

Streekraad bepaal word, in oorleg met die Vereniging en aanliggende eienaars, finansiéle beperkinge inaggenome. 

(viii) Die Zululand Streekraad, in oorleg met die Vereniging, moet toepaslike voorwaardes en regulasies vir vestiging 

neerlé, moet spesiale verwysing na die volgende: 

— Die Natalse Ordonnansie op Dorpsbeplanning, No. 27 van 1949; en 

—  toepaslike Munisipale Wette. . 

D. A. HANEKOM 

Minister van Grondsake 

  

DEPARTMENT OF EDUCATION 

DEPARTEMENT VAN ONDERWYS 

HIGHER EDUCATION ACT, 1997 (ACT No. 101 OF 1997) 

No. 1010 ae | 7 27 August 1999 

NOTICE OF CONDITIONAL REGISTRATION OF A PRIVATE HIGHER EDUCATION INSTITUTION 

|, Paul Erik Beezhold, Registrar of Private Higher Education Insitutions, hereby, in terms of section 54 (4) (e) of the Higher 

Education Act 1997 (Act No. 101 of 1997), give notice that | have, on 5 July 1999, conditionally registered St Augustine College 

- of South Africa under Registration Number OOHS02 as a private higher education institution, accredited to offer PhDs of at least 

seven years duration after grade 12, in the fields of applied ethics; culture and education; philosophy; religious education and 

pastoral ministry; and theology. . 

P, E. BEEZHOLD 

Registrar of Private Higher Education Institutions 

35754—G
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DEPARTMENT OF TRADE AND INDUSTRY 

DEPARTEMENT VAN HANDEL EN NYWERHEID ~ . 

No. 1019 | | 27 August 1999 

STANDARDS ACT, 1993 

AMENDMENT OF THE COMPULSORY SPECIFICATION FOR THE SAFETY OF INCANDESCENT LAMPS 

I, Alexander Erwin, Minister of Trade and Industry, hereby under section 22 (1) (a) (ii) of the Standards Act, 1993 (Act 

No. 29 of 1993), and on the recommendation of the Council of the South African Bureau of Standards, amend the compulsory 

specification for the safety of incandescent lamps published by Government Notice No. R. 2719 of 23 November 1990, as set 

out in the Schedule, with effect from the date of publication of this notice. 

‘A. ERWIN 

Minister of Trade and Industry 

SCHEUDULE 

AMENDMENT TO THE COMPULSORY SPECIFICATION FOR THE SAFETY OF INCANDESCENT LAMPS 

Subsection 1.1 (b) 

Delete the existing text and insert the following: 

(b) any voltage rating above 50 V. 

  

No. 1019 . 27 Augustus 1999 

WET OP STANDAARDE, 1993 

WYSIGING VAN DIE VERPLIGTE SPESIFIKASIE VIR DIE VEILIGHEID VAN GLOEILAMPE 

‘Ek, Alexander Erwin, Minister van Handel en Nywerheid, wysig hierby kragtens artikel 22 (1) (a) (ii) van die Wet op 

Standaarde, 1993 (Wet No. 29 van 1993), en op aanbeveling van die Raad van die Suid-Afrikaanse Buro vir Standaarde, met 

ingang van die datum van die publikasie van hierdie kennisgewing, die verpligte. spesifikasie vir die veiligheid van gloeilampe 

gepubliseer by Goewermentskennisgewing No. R. 2719 van 23 November 1990, ooreenkomstig die besonderhede in die bylae 

uiteengesit. 

A. ERWIN 

Minister van Handel en Nywerheid 

BYLAE 

WYSIGING VAN DIE VERPLIGTE SPESIFIKASIE VIR DIE VEILIGHEID VAN GLOEILAMPE 

Onderafdeling 1.1 (b) 

Skrap die bestaande teks en vervang dit deur die volgende: 

(b) enige spanningsaanslag hoér as 50 V. 

  

DEPARTMENT OF WATER AFFAIRS AND FORESTRY 

DEPARTEMENT VAN WATERWESE EN BOSBOU 

No. 1014 27 August 1999 

PROHIBITION ON THE MAKING OF FIRES.IN THE OPEN AIR, THE DESTRUCTION BY BURNING OF GROUND COVER, 
INCLUDING SLASH, THE CLEARING OR MAINTENANCE OF A FIRE BELT BY BURNING OR THE EXECUTION OF 
BLOCKBURNS: KWAZULU-NATAL 

|, Douglas Olén, acting in my capacity as Acting Regional Director: Central Region: Forestry: Department of water Affairs 

and Forestry, duly authorised thereto by the Director-General of the Department of Water Affairs and Forestry, hereby declare, 

in terms of section 25 (1), (2) and (3) of the Forest Act, 1994 (Act No. 122 of 1994), that in my opinion State forests or 

private forests in the areas indicated in the Schedule hereto, are subject to an extraordinary fire hazard, | therefore—
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(1) 

(2) 

@) 

(4) 

direct that in the areas and during the said periods indicated in the Schedule no person shall from 12:00 for Zululand 

Interior Areas and 18:00 for Northern Natal, Natal Midlands and Zululand Coastal Areas on Fridays to 06:00 on 

Mondays make a fire in the open air, or if such a fire has been made, allow it to continue to burn or add fuel 

thereto, otherwise than— 

’ (a) fires made within a demarcated picnic or camping area or caravan park or holiday resort, but only at places 

within such a demarcated area as have been specifically prepared and maintained for that purpose; 

(b) fires for the preparation of food on residential stands which are adequately protected against fire; 

(c) fires made on residential and industrial stands in proclaimed townships; and 

(d) fires to facilitate the harvesting of sugarcane, which is to be allowed from 18:00 on Fridays to Saturdays 

07:00 in the Zululand Interior Areas, 08:00 in the Northern Natal and Zululand Coastal Areas and 10:00 in 

the Natal Midlands Areas, as well as, 17:00 on Sundays to 06:00 on Mondays; 

direct that in the areas mentioned and during the period indicated in the Schedule, no person shall destroy any 

ground cover, including any slash or harvest residue by burning other than maize harvest residue, which may be 

destroyed from 14:00 to 24:00 daily, except from 18:00 on Fridays to 14:00 on Mondays subject to regulation 12, 

promulgated in terms of the Conservation of Agricultural Resources Act, 1993 (Act No. 43 of 1993); 

direct that in the areas mentioned and during the period indicated in the Schedule, the clearing or maintenance of 

fire belts by burning is prohibited; ; ; 

direct that in the areas mentioned and during the period indicated in the Schedule, the execution of block burns 

including the burning of veld, may not take place from 12:00 for Zululand Interior Areas and 18:00 for Northern Natal 

and Natal Midlands on Fridays to 06:00 on Mondays subject to regulation 12, promulgated in terms of the 

Conservation of Agriculture Resources Act, 1993 (Act No. 43 of 1993), and in consultation with local interested 

parties and the implementation of reasonable precautions to ensure that fires do not spread. , 

' These prohibitions or part thereof as well as the period(s) of validity can be lifted or amended by the Regional Director, 

where and/or when circumstances permit, subject to review by the local/nearest Fire Protection Association. 

D. OLEN 

Acting Regional Director: Central Region: Forestry: Department of Water Affairs and Forestry



SCHEDULE 

PERIOD OF VALIDITY OF PROHIBITION ON: 

  

Making of fires in the Burning of ground 
Burning of maize 
harvest residue Clearing of firebelts Execution of block 

  

Magisterial district open air cover permitted From to burns 
From to From to From to From to 

ZULULAND: INTERIOR AREAS: mo 
Ba@bDa@nanng ...........ssscecccesenseseserecsnsseesesseensersenenteseneereess 99-07-05 to 99-11-30 | 99-07-05 to 99-10-31 _ 99-08-01 to 99-09-30 | 99-07-05 to 99-10-31 
ESNOWG .....ssessessssescscensorsessessanseascecsecsrecescenereteeenenetaeaeas 99-07-05 to 99-11-30 | 99-07-05 to 99-10-31 _ 99-08-01 to 99-09-30 | 99-07-05 to 99-10-31 
MtOnjanneni .....csseescsssssssssecsnssesssssssccssssssesecsssessssssussssesens 99-07-05 to 99-11-30 _ 99-08-01 to 99-09-30 | 99-07-05 to 99-10-31 
  

Paulpietersburg.............cccsceeecees sesuessecssessseessessseeenevene 

SCHECPErSNe€K .... ne. eeeeeeceseeeescececeeeeeeseesesesstsecasssessnuenees 

Utrecht 2... ee eeceeceseceeteceeseesssceesssctesscesesenseeateasnenacnes 

99-06-01 to 99-11-30 

99-06-01 to 99-11-30 

99-06-01 to 99-11-30 

99-06-01 to 99-11-30 

99-06-01 to 99-11-30 

99-06-01 to 99-11-30 

99-06-01 to 99-11-30 

99-06-01 to 99-11-30 

99-06-01 to 99-11-30 

99-06-01 to 99-11-30 

99-06-01 to 99-11-30 

99-06-01 to 99-11-30 

99-07-05 to 99-10-31 

99-06-01 to 99-10-31 

99-06-01 to 99-10-31 

99-06-01 to 99-10-31 

99-06-01 to 99-10-31 

99-06-01 to 99-10-31 

99-06-01 to 99-10-31 

99-06-01 to 99-10-31 

99-06-01 to 99-10-31 

99-06-01 to 99-10-31 

99-06-01 to 99-10-31 

99-06-01 to 99-10-31 

99-06-01 to 99-10-31 

99-07-01 to 99-09-30 
99-07-01 to 99-09-30 
99-07-01 to 99-09-30 
99-07-01 to 99-09-30 
99-07-01 to 99-09-30 
99-07-01 to 99-09-30 
99-07-01 to 99-09-30 
99-07-01 to 99-09-30 
99-07-01 to 99-09-30 
99-07-01 to 99-09-30 
99-07-01 to 99-09-30 
99-07-01 to 99-09-30 

99-08-01 to 99-09-30 

99-08-01 to 99-09-30 

99-08-01 to 99-09-30 

99-08-01 to 99-09-30 

99-08-01 to 99-09-30 

99-08-01 to 99-09-30 

99-08-01 to 99-09-30 

99-08-01 to 99-09-30 

99-08-01 to 99-09-30 

99-08-01 to 99-09-30 

99-08-01 to 99-09-30 

99-08-01 to 99-09-30 

99-07-01 to 99-10-31 

99-07-01 to 99-10-31 

99-07-01 to 99-10-31 

99-07-01 to 99-10-31 

99-07-01 to 99-10-31 

99-07-01 to 99-10-31 

99-07-01 to 99-10-31 

99-07-01 to 99-10-31 

99-07-01 to 99-10-31 

99-07-01 to 99-10-31 

99-07-01 to 99-10-31 

    99-08-01 to 99-09-30 

99-08-01 to 99-09-30 

99-08-01 to 99-09-30   99-08-01 to 99-09-30 

99-08-01 to 99-09-30 

99-08-01 to 99-09-30     99-08-01 to 99-09-30 

99-08-01 to 99-09-30 

99-08-01 to 99-09-30   99-07-01 to 99-10-31 

99-08-01 to 99-09-30 

99-08-01 to 99-09-30 

99-08-01 to 99-09-30 
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SCHEDULE 

PERIOD OF VALIDITY OF PROHIBITION ON: 

  

Magisterial district 

“Making of fires in the 
open air 

_ From to 

Burning of ground 
cover 

From to 

Burning of maize 
harvest residue 

permitted 
From to 

Clearing of firebelts 
From to 

Execution of block 
_ burns 

. From to 

  

NATAL MIDLANDS: 

AUPE .ooie cee eeeeeeeeesceeeenssneessessnenseasenerensceenentense 

BerQville ............e sceneseceeenecceersscceenseeteserconensaee 

Camperdown ........::::0:c0 sesaceueceestesetesseenseeeses 

ES{COUML 0.0. eeeecceceessecenenedeeeesdeeeestesesneesenssners 

KranskOD.............ccccceeeesssseseeeeeees pedeeeeeeenseneeeenes 

LIOMS PRIVED........sesseeeseeeeeeteeseeeeeeteeeneeesnenesenneses 

Lower Tugela ............cscceceeeeeeeeeesereeesesenteneeaenns 

MOO. RIVEM.............:ccccceeeeeeeeeeceenascenseneeteveneenens 

Newcastle 0.0.0... ceeesesseeeeeeaees baeteseceesssensseeeenee 

New Hane ..........cecseccceesseceneecceeescenssenesreeoee 

PietermaritZDurg .........:.:.c:cccsoseeseeceesessesneneners 

POMEA........escceesceeerenseeeeeenssceenasonenenesenenerseseesens 

RICKMONG..........ccececescseeeeteeeeseseeseoeeesesaretereeneees 

UIVO ti... eee eeccceeseerecceeneneereeneseseenseenesessonenes 

Underberg ............:sesccececereeceeeeeevensestensenssensaeas   

99-05-01 to 99-11-30 
99-05-01 to 99-11-30 
99-05-01 to 99-11-30 
99-05-01 to 99-11-30 
99-05-01 to 99-11-30 
99-05-01 to 99-11-30 
99-05-01 to 99-11-30 

99-05-01 to 99-11-30 
99-05-01 to 99-11-30 
99-05-01 to 99-11-30 
99-05-01 to 99-11-30 
99-05-01 to 99-11-30 
99-05-01 to 99-11-30 
99-05-01 to 99-11-30 
99-05-01 to 99-11-30 
99-05-01 to 99-11-30 
99-05-01 to 99-11-30 
99-05-01 to 99-11-30   

99-06-01 to 99-10-31 
99-06-01 to 99-10-31 
99-06-01 to 99-10-31 
99-06-01 to 99-10-31 

99-06-01 to 99-10-31 
99-06-01 to 99-10-31 
99-06-01 to 99-10-31 
99-06-01 to 99-10-31 
99-06-01 to 99-10-31 
99-06-01 to 99-10-31 
99-06-01 to 99-10-31 
99-06-01 to 99-10-31 
99-06-01 to 99-10-31 
99-06-01 to 99-10-31 
99-06-01 to 99-10-31 
99-06-01 to 99-10-31 
99-06-01 to 99-10-31 
99-06-01 to 99-10-31   

99-07-01 to 99-09-30 
99-07-01 to 99-09-30 
99-07-01 to 99-09-30 
99-07-01 to 99-09-30 
99-07-01 to 99-09-30 
99-07-01 to 99-09-30 
99-07-01 to 99-09-30 
99-07-01 to 99-09-30 
99-07-01 to 99-09-30 
99-07-01 to 99-09-30 
99-07-01 to 99-09-30 
99-07-01 to 99-09-30 
99-07-01 to 99-09-30 

99-07-01 to 99-09-30 
99-07-01 to 99-09-30 

99-07-01 to 99-09-30 
99-07-01 to 99-09-30 
99-07-01 to 99-09-30   

99-08-01 to 99-09-30 
99-08-01 to 99-09-30 
99-08-01 to 99-09-30 
99-08-01 to 99-09-30 
99-08-01 to 99-09-30 
99-08-01 to 99-09-30 
99-08-01 to 99-09-30 
99-08-01 to 99-09-30 
99-08-01 to 99-09-30 
99-08-01 to 99-09-30 
99-08-01 to 99-09-30 
99-08-01 to 99-09-30 
99-08-01 to 99-09-30 
99-08-01 to 99-09-30 
99-08-01 to 99-09-30 
99-08-01 to 99-09-30 
99-08-01 to 99-09-30 
99-08-01 to 99-09-30   

99-07-01 to'99-10-31 
99-07-01 to 99-10-31 

99-07-01 to 99-10-31 
99-07-01 to 99-10-31 
99-07-01 to 99-10-31 
99-07-01 to 99-10-31 
99-07-01 to 99-10-31 
99-07-01 to 99-10-31 
99-07-01 to 99-10-31 
99-07-01 to 99-10-31 
99-07-01 to 99-10-31 
99-07-01 to 99-10-31 
99-07-01 to 99-10-31 
99-07-01 to 99-10-31 
99-07-01 to 99-10-31 
99-07-01 to 99-10-31 
99-07-01 to 99-10-31 
99-07-01 to 99-10-31 

  

(27 August 1999)/(27 Augustus 1999)   
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« 

_ GENERAL NOTICES 
ALGEMENE KENNISGEWINGS 
  

CORRECTION NOTICE 

Notice is hereby given for general information that General Notice No. 1941 published in Government Gazette 

_No. 20387 of 20 August 1999 is hereby amended by the substitution of the expression “COMPETITION 

COMMISSION RULES” for the expression “COMPETITION TRIBUNAL RULES”, where it appears on page 1. 

  

NOTICE 1946 OF 1999 

STATISTICS SOUTH AFRICA 

THE HEAD: STATISTICS SOUTH AFRICA notifies for general information that the Consumer Price Index is as follows: 

Consumer Price Index, all items (Base 1995 = 100) 

July 1999: 131,4, 

(27 August 1999)/(27 Augustus 1999) 

  

NOTICE 1953 OF 1999 

SOUTH AFRICAN RESERVE BANK 

Statement of assets and liabilities as at 31 July 1999 
  

Liabilities 

Share Capital............ccsccsessseeeseesenenes iaceacelecesneesscensesaneatsnstecs 

ReSe@rve UNG ..........ccscsesscsccreceeses ssassenstenseassessceeuesseucrsesereaunnsoes 

Notes and coin in circulation .........ccccsccssessssssesscssessesesceeseees 

Deposits: 

  

Physical sevuscssecessnseserscrecessesetscsessasecesleretssecteseerennueseesectenne ase 

Gold held on deposit ..........:csee naleeeresaseaceneeneeateaeensteneasee 

FOrGiQn ASSEUS .......-eeceseceeceeseeserseeseneeseqaceetenseeseeseensareateneeneneens 

Total gold and foreign assets...............0.cc cee 

Domestic assets: 

Loans and advances: 

Accommodation to banks: 

Repurchase agreement ..........sssscecsssssssesseeseessessesessessecess 
Marginal lending facility .........0.0..ccccsssssscssesssesssesssssssenereees 
Utilisation Of CaSh reServes ..........seceececeseeeeeeeeecteeeeseeeceeeees 

  

  

1999-07-31 1999-06-30 Change 

R R R 

2 000 000 2 000 000 _ 

268 207 922 268 207 922 _ 

25.314 521 623 24 988 679 020 325 842 603 

414 865 620 622 987 113 - (208 121 493) 

21 024 342 407 18 676 677 501 2 347 664 906 

359 410 106 324 370 043 35 040 063 

25 634 846 674 25 543 564 469 91 282 205 

73 018 194 352 70 426 486 068 (2 591 708 284) 

5 711 065 878 5 745 239 488 . (34 173 610) 

  

  

  

5 288 080 878 5 319 821 488 (31 740 610) 

422 985 000 425 418 000 (2 433 000) 

29 939 713 515 29 314 538 107 625 175 408 

35 650 779 393 35 059 777 595 591 001 798 

590 887 392 590 887 392 _ 

117 639 237 - 118 042 Q74 (402 837) 

12 300 000 000 9115412 253 3 184 587 747 

750 387 173 922 709 470 (172 322 297) 
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1999-06-30 Change 

  

  

  

    

  

  

  

  

  

  

  

1999-07-31 

Liabilities R R R 

Securities: 

GOVEIMNMENK.:.c.ccceseeeeeceesseeteenenees saenseacscorescecesseadanenceesesseons 6 214 712 930 6 174 817 741 39 895 189 

© OUN GT once eeeceeseseseeeeseenetenssnsseesenensesesessacasserseoeecueensananeneaeees 327 785 531 326 690 174 ~ 1095 357 

Other aSSets ........ceccccsecseeeteseesersesetssessnssneenenes aeseanees esessseeessases 17 066 002 696 18118149369 (1052 146 673) 

73 081 194 352 70 426 486 068 2 591 708 284 

Rand per fine OUNCE -...sssssssseoee secesassceseeeesetunanesassseseceessssusns R1 409,95 R1 418,06 — (R8,11) 
Gold holdings in fine ounces............. eeasesageceeracnecterene eraceecesoaees , 4050 545 4051 478 (933) 

G. J. TERBLANCHE, 

Pretoria, 10 August 1999. ' Financial Manager. 

<a 

KENNISGEWING 1953 VAN 1999 

SUID-AFRIKAANSE RESERWEBANK 

Staat van bates en laste soos op 31 Julie 1999 

1999-07-31, 1999-06-30 _ —- Verandering 

Laste R R R 

Aandelekapitaal ............cccscscscscecesersereeetetsentnenenenseaves sescbesesarersns 2000 000 2 000 000 — 
Reserwefonds............:csscsscersescesseseetsetsossersecenansnenaneesrsessnneeesees _ 268 207 922 268 207 922 — 

Note en munt in OMIOOD ...........:. ec ersesssesereeanecesnesedeensenantes os 25 314 521 623 24 988 679 020 325 842 603 

Deposito’s ; 

Regering ........-..-ssese sausauscepanseraecaseensaeeneeasansetsansereeacensenes 414 865 620 622 987 113 (208 121 493) 

Banke..........00+ éasascoseessensaneacencencoesecaseencereenoneusaucauaueuseuseees 21 024 342 407 18 676 677 501 2 347 664 906 

AINED .o.ecececcesscessssesesceeeescseseesedensenensegeaenensansnussseeneeseeneneneseses 359 410 106 324 370 043 35 040 063 

Ander laste .......ccscescsessccssesseereteceeeseneseaseessussensenteeseneesensenaeeaes 25 634 846674 25 543 564 469 91 282 205 

73018194352 70426486068 (2 591 708 284) 

Bates an 

GOUd oo... csceecscecsecessssesscsccneneetectseeesesaeecseesneaeeseasatsecazensssesersanssens 5 711 065 878 5 745 239 488 (34 173 610) 

FISIOSE oo... ceccscesesteceersneretecasenseesansseane 5 288 080 878 5 319 821 488 (31 740 610) 

Goud gehou op deposito 422 985 000 425 418 000 (2 433 000) 

Buitelandse bates..............-.+ teascseseeseceeaeaseesaceesaceenaeoeeseeetees see 29 939 713 515 29 314538107 = 625175 408 

Totaal aan goud en buitelandse bates ..................... 35 650 779 393 35 059 777 595. 591 001 798 

-Binnelandse bates: 
Lenings en voorskotte: 

PREGOTING .o.sscsssscseseeceseeesesesseseseseceesececerseneeseesinsnsnesenuensaanees 590 887 392 590 887 392 we 
ANGE. ccsessessssesscesssssseasecsneccsscsssccssccesessnsecsensseterseeeasessnsees 117 639 237° 118 042 074 (402 837) 

Akkommodasie aan banke: 

Terugverkoopooreenkomste 12 300 000 000 9115 412 253 

    

Marginale leningsfasiliteit ............. 

3 184 587 747 

  

  

  

Aanwending van kontantreSerwes .--scccccssssscessensseeeees 750 387 173 922 709 470 (172 322 297) 

Sekuriteite: : 

FROGETING se sssssssscsssssssssssssssssssssssssussessesussscseecccsccseseeeeeeeeeeeeee 6 214 712 930 6 174 817 741 39 895 189 
AMEE cosa scccccccssssesscsccsssesevecsecesesssvesessssssasuussssecsrenssveseesesse 327 785 531 326 690 174 1 095 357 

Ander bates ..........ssssssssse assaseseeseanssasesssscesnnnauessesersasaauueesensee 17066002696 18118149369 (1 052 146 673) 

73 081194352 70426486068 2591708 284 

Rand per fyn ONS .........ssssceseseees seuss eseaueteevtssesevesasanenesees R1 409,95 R1 418,06 (R8,11) 

Goudbesit in fyn ONSEC.........ececseesesesssteseceneseseeesseeebensennenerenees 4 050 545 4 051 478 (933) 

G. J. TERBLANCHE, 

Pretoria, 10 Augustus 1999. — 

(27 August 1999/27 Augustus 1999) 

- Finansiéle Bestuurder.
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oo. NOTICE 1954 OF 1999 
“-.* DEPARTMENT OF LAND AFFAIRS — 

APPLICATION IN TERMS OF THE LAND REFORM (LABOUR TENANTS) ACT, 1996 

It is hereby given for general information that in terms of section 17 (1) of the Land Reform (Labour Tenants) Act, 1996 (Act 

No. 3 of 1996), the application for the acquisition of land mentioned in the Schedule has been lodged with the Director-General. 

  

  

SCHEDULE 

List of applicants: 

No. Name : 1D Number | Age 

1. Saul Gxuma ZUIU .2... eee eeeecesceeceteeececeeeceerseeeeneres sete seueeseneseateneesacecnsenensensaneeseeeetnensoes 4602285307087 53       
  

Property description of the affected land: Bloemendal 538, Portions 2 (Remaining Extent), 3 (Remaining Extent), 5 and 6. 

Servitude: 

District: Vryheid. 

Province: KwaZulu-Natal. 

(27 August 1999) 

  

NOTICE 1957 OF 1999 

DEPARTMENT OF AGRICULTURE 

AGRICULTURAL PESTS ACT, 1983 (ACT No. 36 OF 1983) 

TARIFFS FOR SERVICES PROVIDED BY THE DIRECTORATE: PLANT HEALTH AND QUALITY 

The Executive Officer: Agricultural Pests Act, 1983, hereby makes known for general information that tariffs for services 

provided by the Directorate as published in Government Notice No. 636 of 21 May 1999, in terms of Treasury Approval SD 1/5/2, 

are amended to the extent set out in the Schedule hereto. 

  

KENNISGEWING 1957 VAN 1999 

. DEPARTEMENT VAN LANDBOU 

WET OP LANDBOUPLAE,-1983 (WET No. 36 VAN 1983) 

TARIEWE VIR DIENSTE VERSKAF DEUR DIE DIREKTORAAT: PLANTGESONDHEID EN GEHALTE 

Die Uitvoerende Beampte: Wet op Landbouplae, 1983, maak hiermee vir algemene inligting bekend dat tariewe vir dienste 

verskaf deur die Direktoraat soos gepubliseer in Goewermentskennisgewing No. 636 van 21 Mei 1999, ingevolge 

Tesouriegoedkeuring SD 1/5/2, word gewysig in die mate in die Bylae hiervan uiteengesit. 

SCHEDULE - BYLAE 

AMENDMENT OF ITEMS 1 AND 2 - WYSIGING VAN ITEMS 1 EN 2 

Items 1 and 2 are hereby amended by the substitution for items 1 and 2 of the following items/ltems 1 en 2 word hiermee 

gewysig deur die vervanging van items 1 en 2 van die volgende items: 

“4. Import control/Invoerbeheer: 

(a) During official office hours/Gedurende amptelike kantoorure: 

{i) Examination of imported controlled goods outside R45,00 for 30 minutes or portion thereof, 

prescribed place of entry/Ondersoek van inge-_ including travelling time, spent by each officer 

voerde beheerde goedere buite voorgeskrewe on the service/vir 30 minute of gedeelte daar- 

plek van binnekoms van, ingeslote reistyd, deur elke beampte aan 

die diens gewy 

(ii) _Re-examination of imported controlled goods that R45,00 for 30 minutes or portion thereof, 

were cleaned, disinfectant or treated after exami- including travelling time, spent by each officer 

nation/Herondersoek van ingevoerde beheerde on the service/vir 30 minute of gedeelte daar- 
goedere wat na ondersoek skoongemaak, van, ingeslote reistyd, deur elke beampte aan 

ontsmet of behandel is die diens gewy
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(iii) ‘Supervision over cleaning, disinfection or treat- 

ment of imported controlled goods/Toesighouding 

oor skoonmaak, ontsmeiting of behandeling van 

ingevoerde beheerde goedere . 

Purification of imported controlled goods of 
declared organsims/Reiniging van ingevoerde 

beheerde.goedere van verklaarde organismes 

(iv) 

(b) Outside Official office hours/Buite-amptelike kantoorure: 

(i) {ssuing of a permit to authorise importation of 

controlled goods/Uitreiking van ’n permit om die 

invoer van beheerde goedere te magtig 

(ii) Re-examination of imported controlied goods that 

were cleaned, disinfected or treated after exami- 

nation/Herondersoek van ingevoerde beheerde 

‘ goedere wat na ondersoek skoongemaak, 

- ontsmet of behandel is 

Supervision over cleaning, disinféction or treat- 
ment of imported controlled goods/Toesighouding 

oor skoonmaak, ontsmetting of behandeling van 

ingevoerde behéerde goedere 

(iii) 

Purification of imported controlled goods of 

declared organisms/Reiniging van ingevoerde 
beheerde goedere vari verklaarde organismes 

() 

2. Quarantine/Kwarantyn: 

R45,00 for 30 minutes’ or portion thereof, 

including travelling tinie, spent by each officer 

on the service/vir 30 minute of gedeelte daar- 

van, ingeslote reistyd, deur elke beampte aan 

die diens.gewy 

R45,00 for 30 minutes or portion thereof, 

including travelling time, spent by each officer 

on the service/vir 30 minute of gedeelte daar- 
van, ingeslote reistyd, deur elke beampte aan 

die diens gewy 

R29,00 per permit . 

R90,00 for 30 minutes or portion thereof, 
including travelling time, spent by each officer 

on the service/vir 30 minute of gedeelte daar- 

van, ingeslote reistyd, deur elke beampte aan 

die diens gewy 

‘R90,00 for 30 minutes or portion thereof, 
including travelling time, spent by each officer 

on the service/vir 30 minute of gedeelte daar- 

van, ingeslote reistyd, deur elke beampte aan 

die diens gewy 

R90,00 for 30 minutes or portion thereof, 

including travelling time, spent by each officer 
on the service/vir 30 minute of gedeelte daar- 

van, ingeslote reistyd, deur elke beampte aan 

die diens gewy 

(a) Approval fo quarantine facilities (outside/open quarantine) for evaluation of/Goedkeuring van kwaranty- 

(b) 

(c) 

@) 

fasiliteite (buite/opekwarentyn) vir evaluering van— 

(i) commercial imports/kommersiéle invoere............. 

(ii) gene sources/gene bronne.............. sesssessnesecesceneess 

(ii) insects, pathogens and exotic animals for 
research purposes/insekte, patogene en ekso- 

tiese diere vir navorsingsdoeleindes................0 

Annual fees in respect of approved facility mentioned in (a) 

(ii) gene source premises/Jaargelde ten opsigte van 

goedgekeurde fasiliteite genoem in (a) (ii) genebronfasiliteit 

Transport, sampling, examination and inspection of 

imported controlled goods (excluding gene sources and 

research material) at a departmental as well as other 

quarantine facilities/Vervoer, bemonstering, ondersoek en 

inspeksie van ingevoerde beheerde goedere (uitgesonderd 

genebronne en navorsingmateriaal) by ’n departementele 

sowel as ander kwarantynfasiliteite 

Laboratory examinations of imported controlled goods 

(excluding gene sources and research material)/ 

Laboratoriumondersoeke van ingevoerde beheerde 

goedere (uitgesonderd genebronne en navorsings- 

materiaal)— 

R45,00 for 30 minutes or portion thereof, 

including travelling time, spent by each officer 

on the service/vir 30 minute of gedeelte daar- 
van, ingeslote reistyd, deur elke beampte aan 

' die diens gewy . 

R33,00 per application/aansoek. 

R33,00 per application/aansoek 

R75,00 per year per facility/jaar per fasiliteit. 

R45,00 for 30 minutes or portion thereof, 

"including travelling time, spent by each officer 

on the service/vir 30 minute of gedeelte daar- 

van, ingeslote reistyd, deur elke beampte aan 

die diens gewy
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test for occurrence of fungi/toets vir voorkoms van 
~Swamme 

test for occurrence of phytoplasms/toets vir 
voorkoms van fitoplasmas— 

(aa) 

(bb) 

(cc) 

(iv) test for 

PGR test/toets ........cessseesctsceestseeeseserecees 

ELISA test/toets.........ccscsssnecscsssessesscesees 

hard-wood _indexing/hardehoutindekse- 
ring | 

occurence of insects/toets vir voorkoms 

van insekse 

(v) test for occurence of viruses/toets vir voorkoms 

van virusse—. 

(aa) 

(bb) 

(cc) 

(dd) 
(ee) 

(vi) test for 

ELISA test/toets............0.0.0. sesesesteresecanes 

herbaceous indexing/sagteplantindek- 
sering 

hard-wood indexing/hardehoutindekse- 
ring 

occurence of nematodes/toets vir voor- 

koms van aalwurms 

(vii) water test/watertOets oocccscscccssssecsecsssesueeesee fs 

E. RADEMEYER 

Executive Officer: Agricultural Pests Act, 1983 

Uitvoerende Beampte: Wet op Landbouplae, 1983 

(27 August 1999)/(27 Augustus 1999) 

test for occurrence of bacteria/toets vir voorkoms R140,00 per test/toets. 
~-van bakterieé 

R110,00 per test/toets. 

R50,00 per test/toets. 

R25,00 per test/toets. 

R115,00 per sample/monster. 

R70,00 per test/toets. 

R25,00 per test/toets. 

R45,00 per sample/monster. 

R115,00 per sample/monster. 

R50,00 per test/toets. 

R100,00 per sample/monster. 

R80,00 per test/toets. 

R80,00 per test/toets.”. 

  

NOTICE 1958 OF 1999 

- DEPARTMENT OF LAND AFFAIRS 

APPLICATION IN TERMS OF THE LAND REFORM (LABOUR TENANTS) ACT, 1996 

It is hereby given for general information that in terms of section 17 (1) of the Land Reform (Labour Tenants) Act, 1996 (Act 
No. 3 of 1996), the application for the acquisition of land mentioned in the Schedule has been lodged with the Director-General. 

  

  

      
  

SCHEDULE 

Applicant: 

No. Name ID Number Age 

1. Betty ZOndi...... ccs seseesccesesesssccsssesssscsesesssscsesssettsussssscsucsueserecaneueseasacsesececesaranstacacacasses 2602110167088 13 

Property description of the affected land: Nutbrook Farm. 

Servitude: 

District: Nottingham Road. 

Province: KwaZulu-Natal. 

(27 August 1999)
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NOTICE 1959 OF 1999 

GENERAL NOTICE IN TERMS OF THE RESTITUTION OF LAND RIGHTS ACT, 1994 

(ACT No. 22 OF 1994) os 

Notice is hereby given in terms of section 11 (1) of the Restitution of Land Rights Act, 1994 (Act No. 22 of 1994), 

that a claim for the restitution of land rights on the following property has been lodged with the Regional Land Claims 

Commissioner: KwaZulu-Natal and that the Commission on Restitution of Land Rights will investigate the claim in terms of 

‘the provisions of the Act in due course: , , 

Property: Cadastral description at the time of dispossession being Lot 253 Charlestown, 

commonly known as 42 Victoria Street. : 

Extent of property: . 2 023 square metres. 

Magisterial District: Newcastle. 

Administrative District: KwaZulu-Natal. — 

Current Title Deed No.: T25886/1 995. 

Previous Title Deed No.: 17949/1968. 

Current owner: Emily Mfalleng Dlamini. 

Claimant: Magugu James Mposula. 

Date claim lodged: 13 April 1995. 

Reference Number: KRN 6/2/3/E/31/983/360/5. 

Any party who has an interest in the above-mentioned land is hereby invited to submit, within 60 days from the publication: - 

of this notice, any comments/information to: 

The Regional Land Claims Commissioner: KwaZulu-Natal 

Private Bag X9120 

PIETERMARITZBURG - 

3200. 

Tel.: (0331) 42-6955. 

Fax: (0331) 42-3409. 

Submissions may also be delivered to the Second Floor, 200 Church Street, Pietermaritzburg. 

C. WALKER 

Regional Land Claims Commissioner: KwaZulu-Natal 

(27 August 1999) 

  

NOTICE 1960 OF 1999 

GENERAL NOTICE IN TERMS OF THE RESTITUTION OF LAND RIGHTS ACT, 1994 
(ACT No. 22 OF 1994) 

Notice is hereby given in terms of section 11 (1) of the Restitution of Land Rights Act, 1994 (Act No. 22 of 1994), 

that a claim for the restitution of land rights on the following property has been lodged with: the Regional Land Claims 

Commissioner: KwaZulu-Natal and that the Commission on Restitution of Land Rights will investigate the claim in terms of 

the provisions of the Act in due course: : 

Property: That portion only of Sub. 1 of Lot 122, Charlestown, previous cadastral descrip- 

tion at the time of dispossession being Sub. A of Lot 122, Charlestown. 

€xtent of property: 1012 square metres. 

Magisteria! District: Newcastle. _ 

Administrative District: KwaZulu-Natal. 

Current Title Deed No.: = 114108/1983. 

Previous Title Deed No.: 11636/1969. 

Current owner: _ Community Development Board. 

Claimant: ’ Phathekile Harriet Mbele. 

Date claim lodged: 30 April 1995. 

Reference Number: KRN 6/2/3/E/31/983/360/16. 

Any party who has.an interest in the above-mentioned land is hereby invited to submit, within 60 days from the publication © 

of this notice, any comments/information to:
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The Regional Land Claims Commissioner: KwaZulu-Natal 
Private Bag .X9120 
PIETERMARITZBURG 
3200. 

Tel.: (0331) 42-6955. 
Fax: (0331) 42-3409. 

Submissions may also be delivered to the Second Floor, 200 Church Street, Pietermaritzburg. 

C. WALKER 

Regional Land Claims Commissioner: KwaZulu-Natal 

(27 August 1999) 

  

NOTICE 1961 OF 1999 

GENERAL NOTICE IN TERMS OF THE RESTITUTION OF LAND RIGHTS ACT, 1994 
(ACT No. 22 OF 1994) 

Notice is hereby given in terms of section 11 (1) of the Restitution of Land Rights Act, 1994 (Act No. 22 of 1994), 
that a claim for the restitution of land rights on the following property has been lodged with the Regional Land Claims 
Commissioner: KwaZulu-Natal and that the Commission on Restitution of Land Rights will investigate the claim in terms of 
the provisions of the Act in due course: 

Property: 1. That portion only of Lot 642, Sea View, previous cadastral description being 
Rem. of Portion 16 of Block C of the farm Sea View No. 845. 

2. That portion only of Lot 645, Sea View, previous cadastral description being 
Rem. of Portion 51 of Block C of the farm Sea View No. 845. 

Extent of property: 1. 820 square metres. 

2. 81 square metres. 

Magisterial District: Durban. 

Administrative District: KwaZulu-Natal. 

Current Title Deed No.: T23404/1986. 

Previous Title Deed No.: 13251/1965. 

Current owner: Community Development Board. 

Claimant: Balaram Reddy. 

Date claim lodged: 10 October 1994. 

Reference Number: KRN 6/2/3/E/8/817/2129/202. 

Any party who has an interest in the above-mentioned land is hereby invited to submit, within 60 days from the publication 
of this notice, any comments/information to: 

The Regional Land Claims Commissioner: KwaZulu-Natal 
Private Bag X9120 
PIETERMARITZBURG 
3200. 

Tel.: (0331) 42-6955. — 
Fax: (0331) 42-3409. 

Submissions may also be delivered to the Second Floor, Sanlam Building, 200 Church Street, Pietermaritzburg. 

C. WALKER 

Regional Land Claims Commissioner: KwaZulu-Natal 

(27 August 1999) 

  

NOTICE 1962 OF 1999 

GENERAL NOTICE IN TERMS OF THE RESTITUTION OF LAND RIGHTS ACT, 1994 
(ACT No. 22 OF 1994) 

Notice is hereby given in terms of section 11 (1) of the Restitution of Land Rights Act, 1994 (Act No. 22 of 1994), 
that a claim for the restitution of land rights on the following property has been lodged with the Regional Land Claims 
Commissioner: KwaZulu-Natal and that the Commission on Restitution of Land Rights will investigate the claim in terms of 
the provisions of the Act in due course: ‘



Property: 

Extent of property: 

Magisterial District: 

Administrative District: 

Current Title Deed No.: 

Previous Title Deed No.: 

Current owner: 

Claimant: 

Date claim lodged: 

Reference Number: 
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That portion only of 4 of Lot 555, Sea View, previous cadastral description at the 

time of disposession being Rem. of Sub. A of Lot 4C of 2F of Block E of Sea View 

No. 845. . 

1357 square metres. 

Durban. 

KwaZulu-Natal. 

717072/1970. 

T3826/1961. 

Community Development Board. 

Ammanna Naidoo. 

21 December 1996. 

KRN 6/2/3/E/8/817/2129/102. 

Any party who has an interest in the above-mentioned land is hereby invited to submit, within 60 days from the publication 

of this notice, any comments/information to: 

The Regional Land Claims Commissioner: KwaZulu-Natal 

Private Bag X9120 

PIETERMARITZBURG 

3200. 

Tel.: (0331)-42-6955. 

Fax: (0331) 42-3409. 

Submissions may also be delivered to the Second Floor, Saniam Building, 200 Church Street, Pietermaritzburg. 

C. WALKER 

Regional Land Claims Commissioner: KwaZulu-Natal 

(27 August 1999) 

  

NOTICE 1963 OF 1999 

GENERAL NOTICE IN TERMS OF THE RESTITUTION OF LAND RIGHTS ACT, 1994 

(ACT No. 22 OF 1994) 

Notice is hereby given in terms of section 11 (1) of the Restitution of Land Rights Act, 1994 (Act No. 20 of 1994), 

that a claim for the restitution of land rights on the following property has been lodged with the Regional Land Claims 

Commissioner: KwaZulu-Natal and that the Commission on Restitution of Land Rights will investigate the claim in terms of 

the provisions of the Act in due course: 

Property: 

Extent of property: 

Magisterial District: 

Administrative District: 

Current Title Deed No.: 

Previous Title Deed No.: 

Current owner: 

Claimant: 

Date claim lodged: 

Reference Number: . 

That portion only of Sub. 23 (of 3) of Lot 287, Pietermaritzburg, previous cadastral 

description at time of dispossession being Lot 15 of Sub. C of Lot 287 of the 

Townlands of Pietermaritzburg, commonly known as 78 Topham Road, Pentrich. 

1 533 square metres. 

Pietermaritzburg. 

KwaZulu-Natal. 

T5586/1964. 

T5637/1954. 

Community Development Board. 

Praneal Parbhodheen. 

12 January 1996. 
KRN 6/2/38/872/1857/80. 

Any party who has an interest in the above-mentioned land is hereby invited to submit, within 60 days from the publication 

of this notice, any comments/information to:
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The Regional Land Claims Commissioner: KwaZulu-Natal 
Private Bag X9120 

PIETERMARITZBURG 
3200. 

Tel.: (0331) 42-6955. 
Fax: (0331) 42-3409. 

Submissions may also be delivered to the Second Floor, Sanlam Building, 200 Church Street, Pietermaritzburg. 

C. WALKER 

Regional Land Claims Commissioner: KwaZulu-Natal 

(27 August 1999) 

NOTICE 1964 OF 1999 

GENERAL NOTICE IN TERMS OF THE RESTITUTION OF LAND RIGHTS ACT, 1994 
(ACT No. 22 OF 1994) 

Notice is hereby given in terms of section 11 (1) of the Restitution of Land Rights Act, 1994 (Act No. 22 of 1994), 
that a claim for the restitution of land rights on the following property has been lodged with the Regional Land Claims 
Commissioner: KwaZulu-Natal and that the Commission on Restitution of Land Rights will investigate the claim in terms of 
the provisions of the Act in due course: 

Property: Cadastral description at the time of dispossession being Sub. 2 of Lot 287, 
Charlestown, formerly known as Sub. B of Lot 287, Charlestown, commonly 
known as 13 Connor Street, Charlestown. 

Extent of property: 1 103 square metres. 

Magisterial District: Newcastle. 

Administrative District: KwaZulu-Natal. 

Current Title Deed No.: T11906/1979. 

Previous Title Deed No.: 111065/1996. 

Current owner: Goolam Hoosen Essop Cassim. 

Claimant: Farook Choonara. 

Date claim lodged: 20 April 1996. 

Reference Number: KRN 6/2/3/E/983/360/23. 

Any party who has an interest in the above-mentioned land is hereby invited to submit, within 60 days from the publication 
of this notice, any comments/information to: 

The Regional Land Claims Commissioner: KwaZulu-Natal 
Private Bag X9120 
PIETERMARITZBURG 
3200. 

Tel.: (0831) 42-6955. 
Fax: (0331) 42-3409. 

Submissions may also be delivered to the Second Floor, Sanlam Building, 200 Church Street, Pietermaritzburg. 

C. WALKER 

Regional Land Claims Commissioner: KwaZulu-Natal 

(27 August 1999) 

  

NOTICE 1965 OF 1999 

AMENDMENT NOTICE 

GENERAL NOTICE IN TERMS OF THE RESTITUTION OF LAND RIGHTS ACT, 1994 
(ACT No. 22 OF 1994) 

Substitute the following property description for the property description given in General Notice No. 537 of 1998 published 
in Government Gazette No. 19903 of 9 April 1999: 

(i) Property description: Sub. 8404 of Lot 107, Chatsworth, to be amended to read Sub. 8408 of Lot 107, Chatsworth, 

(ii) The following current properties should also be included as being part of the properties with the cadastral 
description, at time of dispossession, of Subs. E and F of 10 of B of Witteklip No. 1008.
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No. ‘Portion Present owner Current Title 

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

          

Deed No. Extent 

Those 

portions 

only of-— . | 

1 Sub. 7805 of Lot 107, Chats- | Business Partners Ltd ....... T12042/1992 60 sq metres 

worth 

2 Sub. 8773 of Lot 107, Chats- | Business Partners Ltd....... T12042/1992 30 sq metres 

worth 

3 Sub. 7807 of Lot 107, Chats- | Business Partners Ltd....... | 112042/1992 | 280 sq metres 

worth 

4. .| Sub. 7809 of Lot 107, Chats- | Business Partners Ltd....... T12042/1992 | 280 sq metres 

worth 

5 — | Sub. 7811 of Lot 107, Chatsworth Business Partners Lid....... T12042/1992 | 280 sq metres 

6 . Sub. 7813 of Lot 107, Chats- | Business Partners Ltd..... .. | 712042/1992 | 270 sq metres 

worth : 

7 ‘| Sub. 8796 of Lot 107, Chats- Rycklof-Beleggings Pty Ltd 4706/1992 100 sq metres 

, worth 8 of . 

8 Sub. 8052 of Lot 107, Chats- | HS Akoob Familt Trust....... T23168/1996 60 sq metres 

worth . . 

9 Sub. 8651 of Lot 107, Chats- | Durbsinvest (Pty) Ltd......... 722255/1994 |3 000 sq metres 

worth Do 

10 Sub. 4010 of Lot 107, Chats- Nightingale Inv. Pty Ltd...... 132959/1998 | 35 sq metres 

worth : 

11 Sub. 7804 of Lot 107, Chats- | Business Partners Lid....... 712042/1992 | 270 sq metres 

worth | 

12 Sub. 7805 of Lot 107, Chats- |.Business Partners Ltd....... T12042/1992 | 200 sq metres 

worth , - Co, 
  

Which formed part of the properties known as Subs. E and F of Witteklip at time of dispossession. 

Please note that Erven 8597 and 8599 forms part of the Rem. of Lot 107,Chatsworth, owned by. North and South Central 

Local Council by T11442/1968. 

The period of response to the original notice is hereby extended to a further 30 days from the date of publication of this 

amendment Notice. 
: 

C. Walker 

Regional Land Claims Commissioner: KwaZulu-Natal 

(27 August 1999) 

  

NOTICE 1966 OF 1999 

DEPARTMENT OF-LABOUR 

LABOUR RELATIONS ACT, 1995 

. REGISTRATION OF A BARGAINING COUNCIL 

1, Hendrik Christiaan Slabbert, Registrar of Labour Relations, hereby notify, in terms of section 109 (2) of the Labour 

Relations Act, 1995, that the name of the General Public Service Sectoral Bargaining Council has been entered i into the 

register of councils with effect, from 28 July 1999. 

’ HA C. SLABBERT 

Registrar of Labour Relations
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KENNISGEWING 1966 VAN 1999 

DEPARTEMENT VAN ARBEID 

WET OP ARBEIDSVERHOUDINGE, 1995 

REGISTRASIE VAN 'N BEDINGINGSRAAD 

Ek, Hendrik Christiaan Slabbert, Registrateur van Arbeidsverhoudinge, maak hierby ingevoige artikel 109 (2) van die Wet 
op Arbeidsverhoudinge, 1995, bekend dat die naam van die General Public Service Sectoral Bargaining Council met ingang 
van 28 Julie 1999 aangeteken is in die register van bedingingsrade. 

H. C. SLABBERT 

Registrateur van Arbeidsverhoudinge 

(27 August 1999)/(27 Augustus 1999) 

  

NOTICE 1967 OF 1999 

DEPARTMENT OF LABOUR 

LABOUR RELATIONS ACT, 1995 

- REGISTRATION OF A BARGAINING COUNCIL 

1, Hendrik Christiaan Slabbert, Registrar of Labour Relations, hereby notify, in terms of section 109 (2) of the Labour 
Relations Act, 1995, that the name of the Public Health and Welfare Sectoral Bargaining Council has been entered into the 
register of councils with effect from 28 July 1999. 

H. C. SLABBERT 

Registrar of Labour Relations 

(27 August 1999) 

NOTICE 1968 OF 1999 

DEPARTMENT OF LABOUR 

LABOUR RELATIONS ACT, 1995 

REGISTRATION OF A BARGAINING COUNCIL 

|, Hendrik Christiaan Slabbert, Registrar of Labour Relations, hereby notify, in terms of section 109 (2) of the Labour 
Relations Act, 1995, that the name of Safety and Security Sectoral Bargaining Council has been entered into the register of 
councils with effect from 28 July 1999. 

H: C. SLABBERT 

Registrar of Labour Relations 

(27 August 1999) 

NOTICE 1969 OF 1999 

BOARD ON TARIFFS AND TRADE 

CUSTOMS AND EXCISE TARIFF APPLICATIONS—LIST 19/99 

The following applications concerning the Customs and Excise Tariff have been received by the Board on Tariffs and Trade. 
Any objections to or comment on these representations should be submitted to the Chairman, Board on Tariffs and Trade, 
Private Bag X753, Pretoria, 0001, within six weeks of the date of this notice. Attention is drawn to the fact that the rates of duty 
mentioned in the applications are those requested by the applicants and that the Board may, depending on its findings, 
recommend lower or higher rates of duty. — 

Increase in the duty on: 

Copper tube or pipe fittings (for example couplings, elbows, sleeves) of copper alloys, classifiable under tariff subheading 
7412.20.90, and other articles of copper, classifiable under tariff subheadings 7419.99, from free of duty to 10 per cent 
ad valorem. 

[BTT Ref. T5/2/15/3/1 (990088). Enquiries: Mr Dew Lombard, tel.: (012) 310-9771] 

Applicant: 

Non-Ferrous Metal Industries Association of South Africa, P.O. Box 1338, Johannesburg, 2000.
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Rebate on the duty (in Schedule No. 4) on: 

Hydraulic presses of a drawing capacity of 18 000 kN or more and table size of 4 500 mm or more, classifiable under tariff 

heading 8462.10.30, for the manufacture of body frame panels for motor vehicles and subject to a permit in such quantities and 

at such times, and subject to such conditions as the Director-General of Trade and Industry may allow on the recommendation 

of the Board on Tariffs and Trade. 

[BTT Ref. T5/2/17/3 (990069). Enquiries: Mr D. L. Smith, tel.: (012) 310-9671] 

Applicant: 

August Lapple (Pty) Ltd, P.O. Box 911-168, Rosslyn, Pretoria, 0200. 

(Note: The above application is very urgent and comments should submit within three weeks of this notice.) 

Rebate on the duty (in Schedule No. 3) on: 

Paper and paperboard and articles of glass fibre, classifiable under tariff headings 4805.29, 4807.90, 4808.30 and 

7019.40.20, for the manufacture of parts for electrical transformers, classifiable under tariff subheading 8504.90. 

[BTT Ref. T5/2/16/3/4 (980236). Mr C. Arnold, tel.: (012) 310-9668} 

Applicant: 

Whiteleys (Pty) Ltd, P.O. Box 6071, Dunswart, 1508. 

(Note: This publication supersedes the application by Whiteleys published in List 12/99 under General Notice 1105 of 

28 May 1999. It is a correction of the initial publication in that tariff subheading 4807.90 has been omitted erroneously from the 

initial publication.) 

(Note: The above application is very urgent and comments should be submit within three weeks of this notice.) 

Withdrawal of rebate items: 

The withdrawal of rebate items: 310.08/32.08—paste paint, for the silk screen process. 

310.08/32.09—paste paint, for the silk screen process. 

[BTT Ref. T5/2/7/2/1 (970197). Enquiries: Mrs K. Raja, tel.: (012) 310- 9594; Fax: (012) 322-3459] 

Applicant: 

SARS—South African Revenue Service, Private Bag X923, Pretoria, 0001. 

Reason for application: 

Aforementioned rebate items were not utilised during the period 1 January 1994 to 31 December 1998. 

List 18/99 was published under General Notice No. 1934 of 20 August 1999. 

(27 August 1999) 

  

NOTICE 1970 OF 1999 

DEPARTMENT OF TRANSPORT 

INTERNATIONAL AIR SERVICES ACT, 1993 (ACT No. 60 OF 1993) 

APPLICATION FOR THE GRANT/AMENDMENT OF INTERNATIONAL AIR SERVICE LICENCE 

Pursuant to the provisions of section 16 (1) of Act No. 60 of 1993 and regulations 14 (1) and 14 (2) of the International Air 

_ Services Regulations, 1994, it is hereby notified for general information that the application, details of which appear in this 

Schedule hereto will be considered by the International Air Services Council (Council). 

Representations in accordance with section 16 (3) of Act No. 60 of 1993 and regulation 25 (1) of the International Air 

Services Regulations, 1994, against or in favour of an application, should reach the Chairmanref the Council at Private Bag 

X193, Pretoria, 0001, within 28 days of the publication hereof. It must be stated whether the party or parties making such 

representation is/are prepared to be present or represented at the possible hearing of the application. 

The Council will cause notice of the time, date and place of the proceedings to be given in writing to the applicant and ail 

parties who have made representations as aforesaid and who desire to be present or represented at the hearing. 

SCHEDULE 2 

APPLICATION FOR THE AMENDMENT OF LICENCE 

(A) Full name, surname and trade name of applicant. (B) Full business or residential address of applicant. (C) Class and 

number of licence in respect of which the amendment is being sought. (D) Type of international air service and amendment 

thereto for which application is being made. (E) Category or kind of aircraft and the amendment thereto for which application is 

‘being made. (F) Airport from and the airport to which fights are undertaken and the amendment thereto for which application is 

35754—D
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being made. (G) Area served and the amendment.thereto for which application is being made. (H) Frequency of flights and the 
amendment thereto for which application is being made. (I) Condition and the amendment thereto for which application is being 
made. 

(A) Nationwide Airlines (Pty) Ltd, Nationwide Sabena Airlines. (B) P.O. Box 422, Lanseria, 1748. (C) Class |; No 1/S092. 
(D) Type $1. (E) Category A1. (F) and (H) Add. the following: Johannesburg — Victoria Falls (Zimbabwe): 3 (three) return flights 
per week. 

    

KENNISGEWING 1970 VAN 1999 

DEPARTEMENT VAN VERVOER 

WET OP INTERNASIONALE LUGDIENSTE, 1993 (WET No. 60 VAN 1993) 

_ AANSOEK OM DIE TOESTAAN/WYSIGING VAN INTERNASIONALE LUGDIENSLISENSIE 

Hierby word ingevolge die bepalings van artikel 16 (1) van Wet No. 60 van 1993 en regulasies 14 (1) en 14 (2) van die 

Regulasies vir Internasionale Lugdienste, 1994, vir algemene intigting bekendgemaak dat die Raad op Internasionale 
Lugdienste (Raad) die aansoek, waarvan die besonderhede in die Bylae hieronder verskyn, sal oorweeg. 

Vertoé ingevolge artikel 16 (3) van Wet No. 60 van 1993 en regulasie 25 (1) van die Regulasies vir Internasionale 
Lugdienste, 1994, teen of ten gunste van ’n aansoek moet die Voorsitter van die Raad, Privaat Sak X193, Pretoria, 0001, binne 

28 dae na die datum van publikasie hiervan bereik. Daarin moet gemeld word of die party of partye wat aldus vertoé rig, bereid 
is om die moontlike verhoor van die aansoek by te woon of om verteenwoordig te word. 

Die Raad sal reél dat kennis van die datum, tyd en plek van die verrigtinge-skriftelik gegee word aan die aansoeker en aan 
al die partye wat aldus vertoé gerig het en wat verlang om aldus teenwoordig of verteenwoordig te wees. 

BYLAE 2 

AANSOEK OM DIE WYSIGING VAN LISENSIE 

(A) Volle naam, van en handelsnaam van aansoeker. (B) Voile besigheids- of woonadres van aansoeker. (C) Klas en 
nommer van die lisensie ten opsigte waarvan die wysiging gevra word. (D) Tipe internasionale lugdiens en die wysiging 
daarvan waarvoor aansoek gedoen word. (E) Kategorie of soort lugvaartuig en die wysiging daarvan waarom aansoek gedoen 

word. (F) Lughawe van waar en die lughawe waarheen viugte onderneem word en die wysiging daarvan waarvoor aansoek 
gedoen word. (G) Gebied wat bedien word en die wysiging daarvan waarvoor aansoek gedoen word. (H) Gereeldheid van 
vlugte en die wysiging-daarvan waarvoor aansoek gedoen word. (}) Voorwaarde en die wysiging daarvan waarvoor aansoek 
gedoen word. 

(A) Nationwide Airlines (Edms.) Bpk., Nationwide Sabena Airlines. (B) Posbus 422, Lanseria, 1748. (C) Klas | I; No /S092. 
(D) Tipe $1. (E) Kategorie Al. F) en © Yoeg 0 die volgende by: Johannesburg — Victoria Falls (Zimbabwe): 3 (are) retoervlugte 
per week. 

(27 August 1999)/(27 Augustus. 1999) 

 



STAATSKOERANT, 27 AUGUSTUS 1999 No. 20391 43 

  

NOTICE 1947 OF 1999 oy 
DEPARTMENT OF HEALTH - 

MEDICINES AND RELATED SUBSTANCES CONTROL ACT, 1965 (ACT No. 101 OF 1965) 
REGISTRATION OF MEDICINES — 

Itis hereby notified in terms of section 17 of the Medicines and Related Substances Control Act, 1965 

(Act No. 101 of 1965), that the Registrar of Medicines, with the approval of the Medicines Control Council 

established by section 2 of the said Act, has registered the following medicines described in the 

Schedule hereto: . 

The undermentioned Conditions of Registration of Medicines applies to the medicines following: 

  

Conditions of registration: 

1a. An acceptable standard of Good Manufacturing Practice must be maintained in the place of 

manufacture. — 

1b. An applicant shall ensure that the medicine is manufactured and controlled in terms of current it Good 

Manufacturing Practice as determined by the Medicines Control Council... 

2. The applicant must comply with all the legal requirements of the Medicines and Related Substances 

~ Control Act, 1965 (Act No. 101 of 1965). 

3. The registration of this product shall be subject to review every three years. 

4. The information in the package insert shall be updated on a regular basis to conform to a package 

insert recently approved by the Council. 

5a...The first two production lots must be fully validated and the full details of the proposed process 

validation program to be followed by. the applicant and/or manufacturer be. submitted. 

5b. The first two production lots. of the locally manufactured products must be validated. 

5c. The first two production lots after registration must be’ validated, unless this. documentation f is 

available. 

5d. The first two production lots must be validated. : 

5e. The first two production lots manufactured by each local manufacturer n must be validated. 

6. The manufacture of this medicine is subject to regular investigation and inspection by inspectors to 

-- assess compliance with current Good Manufacturing Practice. 

7. The registration dossier is subject to review at intervals as determined by Council. " 

8a. A post-registration inspection must be conducted on the first production lot of the locally 

manufactured product. 

8b. A post-registration inspection must be conducted on the first production lot manufactured by each 

local manufacturer. 

8c. A post-registration inspection must be. conducted on the first production lot. 

9. Marketing of the product may only commence following a satisfactory post-registration inspection 

report. 

10. The product may be advertised to the professions only. 

11. One sample. of every lot, together with four copies of the protocols for testing of the bulk lot and 

filling lot, be submitted to Council for lot releasing purposes. 

12. One sample of every lot, together with six copies of the protocols for testing of the bulk lot and 

filling lot and six copies of the certificate of release issued by the competent authority in the 

country in which the product was manufactured, be submitted to Council for lot releasing purposes. 

13. The expiry date allocated shall be modified by adding to a statement that the virus strains are 

currently recommended for South African usage in the specified year. 

14. The strains of the master seed viruses must be approved by tt the Department of Health for each year.
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KENNISGEWING 1947 VAN 1999 

DEPARTEMENT VAN GESONDHEID 

WET OP BEHEER VAN MEDISYNE EN VERWANTE STOWWE, 1965 (WET No. 101 VAN +1965) 
REGISTRASIE VAN MEDISYNE 

Hierby word ingevolge artikel 17 van die Wet op die Beheer van Medisyne en Verwante Stowwe, 
1965 (Wet No. 101 van 1965), bekendgemaak dat die Registrateur van Medisyne, met die goedkeuring 
van die Medisynebeheerraad ingestel by artikel 2 van genoemde Wet, die volgende medisyne soos in 
die Bylae hiervan omskryf, geregistreer het: 

Die onderstaande Voorwaardes vir Registrasie van Medisyne ‘is van toepassing ‘op die 
hiernagemelde medisyne: 
  

Voorwaardes vir registrasie: 

1a. ’n Aanvaarbare standaard van Goeie Vervaardigingspraktyk moet by die plek van vervaardiging 
gehandhaaf word. ; 

1b. Die applikant sal verseker dat die medisyne vervaardig en beheer word in 1 terme van huidige Goeie 
Vervaardigingspraktyk soos bepaal deur die Medisynebeheerraad. 

2. Die applikant moet voldoen aan al die wetlike vereistes van die Wet op die Beheer van Medisyne 
en Verwante Stowwe, 1965 (Wet No. 101 van 1965). 

Die registrasie van die produk is onderhewig aan hersiening elke drie jaar. 

4. Die inligting in die voubiljet moet op ‘n gereelde basis opgedateer word in ooreenstemming met ’ n 
voubiljet onlangs deur die Raad goedgekeur. 

5a. Die eerste twee produksielotte moet ten volle gevalideer word en die volle besonderhede van 
die voorgesteide prosesvalidasieprogram wat gevolg gaan word deur die Applikant en/of die 
vervaardiger moet ingedien word. ‘ 

5b. Die eerste twee produksielotte van die plaaslik vervaardigde produk moet gevalideer word. 
Sc. Die eerste twee produksielotte na registrasie moet gevalideer word, tensy die dokumentasie 

beskikbaar is. 

5d. Die eerste twee produksielotte moet gevalideer word. - 

Se. Die eerste twee produksielotte van elke plaaslike vervaardiger moet gevalideer word. 
6. Die vervaardiging van hierdie medisyne is onderhewig aan gereelde ondersoeke en inspeksies 

deur inspekteurs om die nakoming van Goeie Vervaardigings Praktyke te bepaal. 
7. Die registrasie-aansoek is onderhewig aan hersiening met tussenpose soos deur die Raad bepaal. 
8a. ’n Na-registrasie-inspeksie moet op die eerste produksielot van die plaaslik vervaardigde produk 

uitgevoer word. 

8b. ’n Na-registrasie-inspeksie moet op die eerste produksielot van elke plaaslike vervaardiger 
uitgevoer word. 

8c. ’n Na-registrasie-inspeksie moet op die eerste produksielot uitgevoer word. 

9. Bemarking van die produk mag slegs ’n aanvang neem nadat ’n bevredigende na-registrasie- 
inspeksieverslag gedien het. 

10. Die produk mag slegs aan die professies geadverteer word. 

11. Een monster van elke lot moet tesame met vier kopieé van die protokolle vir die toets van die finale 
lot en die vullot ingedien word by die Raad vir lotvrystellingsdoeleindes. 

12. Een monster van elke lot moet tesame met ses kopieé van die protokolle vir die toets van die 
finale lot en die vullot sowel as ses kopieé van die vrystellingsertifikaat wat uitgereik is deur die 
verantwoordelike beheerliggaam in die land waar die produk vervaardig word, ingedien word by die 
Raad vir lotvrystellingsdoeleindes. 

13. Die vervaldatum toegeken moet verander word deur ’n toegevoegde stelling dat die virusstamme 
wat tans aanbeveel word vir Suid-Afrikaanse gebruik is vir die gespesifiseerde jaar. 

14. Die stamme van die oorspronklike saadvirusse moet elke jaar deur die Departement van 
Gesondheid goedgekeur word. 

~
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SCHEDULE - BYLAE 

  

Registration number/Registrasienommer: 32/1.2/0318 

Name of medicine/Naam van medisyne: 

Dosage form/Doseringsvorm: 

EFEXOR XR 75 MG 

CAPSULES/KAPSULES 

Active ingredients/Aktiewe bestanddele: 
EACH CAPSULE CONTAINS/ELKE KAPSULE BEVAT: 
VENLAFAXINE/VENLAFAKSIEN ... 75,0 mg 

Conditions of registration/Voorwaardes vir registrasie: 
ib, 2, 3, 4, 5a, 6, 7 

Applicant/Applikant: 

Manufacturer/Vervaardiger: 

Packer/Verpakker: 

Laboratory/Laboratorium: 

Shelf-life/Rakleeftyd: 

Date of registration: 
Datum van registrasie 

WYETH S.A. (PTY) LTD 

AYERST-WYETH, GUAYAMA 
PUERTO RICO 
WYETH-AYERST, NEW YORK USA 

AYERST-WYETH, GUAYAMA 
PUERTO RICO 
TECHNIKON LABORATORIES, 
FLORIDA RSA 
WYETH MEDICA IRELAND, 
KILDARE IRELAND 

AYERST-WYETH, GUAYAMA, 
PUERTO RICO 
TECHNIKON LABORATORIES, 
FLORIDA RSA 
WYETH MEDICA IRELAND, 
KILDARE IRELAND 
WYETH S.A., MIDRAND, RSA 
SOUTH AFRICAN BUREAU OF STANDARDS, 
PRETORIA RSA 

24 months/maande 

11 MAY 1999 
11 MEI 1999 
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Registration number/Registrasienommer: 32/1.2/0319 

Name of medicine/Naam van medisyne: 

Dosage form/Doseringsvorm: 

EFEXOR XR 150 MG 

CAPSULES/KAPSULES 

Active ingredients/Aktiewe bestanddele: 
EACH CAPSULE CONTAINS/ELKE KAPSULE BEVAT: 

VENLAFAXINE/VENLAFAKSIEN 150,0 mg 

Conditions of registration/Voorwaardes vir registrasie: 
1b, 2; 3, 4, 5a, 6, 7 

Applicant/Applikant: 

Manufacturer/Vervaardiger: 

‘Packer /Verpakker: 

Laboratory/Laboratorium: 

Shelf-life/Rakleeftyd: 

Date of registration: | 
Datum van registrasie . 

WYETH S.A. (PTY) LTD 

AYERST-WYETH, GUAYAMA , 
PUERTO RICO 
WYETH-AYERST, NEW YORK USA 

AYERST-WYETH, GUAYAMA, 
PUERTO RICO 
TECHNIKON LABORATORIES, 
FLORIDA RSA 
WYETH MEDICA IRELAND, 
KILDARE, IRELAND | 

AYERST-WYETH, GUAYAMA, 
PUERTO RICO 
SOUTH AFRICAN BUREAU OF 
STANDARDS, PRETORIA RSA 
TECHNIKON LABORATORIES, 
FLORIDA RSA 
WYETH MEDICA IRELAND, 
KILDARE IRELAND 
WYETH S.A., MIDRAND, RSA 

24 months/maande | 

11 MAY 1999 
11 MEI 1999 
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- Registration number/Registrasienommer: 33/8.2/0016 

Name of medicine/Naam van medisyne: © AGGRASTET 0,25 mg/ml 

Dosage form/Doseringsvorm: SOLUTION/OPLOSSING . 

Active ingredients/Aktiewe bestanddele: 

EACH 1,0 ml SOLUTION CONTAINS/ 
ELKE 1,0 ml OPLOSSING BEVAT: 

TIROFIBAN HYDROCHLORIDE (MONOHYDRATE) / 

TIROF IBANHIDROCHLORIED (MONOHIDRAAT) / 

EQUIVALENT TO/EKWIVALENT AAN 

TIROFIBAN ... 0,25 mg 

Conditions of registration/Voorwaardes vir registrasie: 

1b, 2, 3, 4, 6, 7 os , , ‘ ‘ oe 

Applicant/Applikant: MSD (PTY) LTD 

Manufacturer/Vervaardiger: BEN VENUE LABORATORIES, 

OHIO, USA 

BEN VENUE LABORATORIES, 

OHIO, USA 

MERCK & CO, WESTPOINT, 

PENSYLVANIA USA 

MERCK SHARP & DOHME, 

HAARLEM, HOLLAND 

MSD, HALFWAY HOUSE RSA. 

Packer/Verpakker: _ 

BEN VENUE LABORATORIES, 
OHIO, USA 
MERCK & CO, WESTPOINT, 
PENSYLVANIA, USA 
MSD, HALFWAY HOUSE RSA 

Laboratory/Laboratorium: 

Shelf-life/Rakleeftyd: 

Date of registration: 
Datum van registrasie 

24 months/maande 

14 MAY 1999 
14 MEI 1999 
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Registration number/Registrasienommer: 31/7.1.4/0592 

Name of medicine/Naam van medisyne: ELANTAN L.A. 

Dosage form/Doseringsvorm: » CAPSULES/KAPSULES 

Active ingredients/Aktiewe bestanddele: 
EACH CAPSULE CONTAINS/ELKE KAPSULE BEVAT: 

ISOSORBIDE MONONITRATE ... 50,0 mg 

Conditions of registration/Voorwaardes vir registrasie: 
1b, 2, 3, 4, 6, 7 

Applicant/Applikant: SANOFI OMNIMED (PTY) LTD 

Manufacturer/Vervaardiger: SCHWARZ PHARMA GmbH, 
MONHEIN, GERMANY | 

SIFRA, CLARE IRELAND 

Packer/Verpakker: : DIVPHARM MANUFACTURING AND 
PACKAGING, LONGDALE RSA 
SCHWARZ PHARMA GmbH, 
MONHEIN, GERMANY 

Laboratory/Laboratorium: INSPECTORATE M & L, 
ORMONDE RSA . co 

UNIVERSITY OF POTCHEFSTROOM 

SANOFI OMNIMED, RANDBURG RSA 

SCHWARZ PHARMA GmbH, 

MONHEIN, GERMANY 

Shelf-life/Rakleeftyd: 24 months/maande 

Date of registration: 25 MAY 1999 
Datum van registrasie | 25 MEI 1999 
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Registration number/Registrasienommer: 31/5.7.2/0082 . 

Name of medicine/Naam van medisyne: KYTRIL + mg 

Dosage form/Doseringsvorm: INJECTION/INSPUITING 

Active ingredients/Aktiewe bestanddele: 

EACH 1,0 ml SOLUTION CONTAINS/ 

ELKE 1,0 ml OPLOSSING BEVAT: 

GRANISETRON HYDROCHLORIDE/ 

GRANISETRONHIDROCHLORIED 

EQUIVALENT TO/EKWIVALENT AAN 

GRANISETRON ... 1,0 mg 

Conditions of registration/Voorwaardes vir registrasie: 

1b, 2, 3, 4, 5a, 6, 7 oo 

Applicant/Applikant: SMITHKLINE BEECHAM PHARMACEUTICALS (PTY) LTD 

Manufacturer/Vervaardiger:. SMITHKLINE BEECHAM, CRAWLEY 

SUSSEX, UK 

Packer/Verpakker: -  §MITHKLINE BEECHAM, 
' CRAWLEY SUSSEX UK 

' SMITHKLINE BEECHAM, 

EPPING RSA 

Laboratory/Laboratorium: SMITHKLINE BEECHAM, 

- CRAWLEY SUSSEX UK 

- SMITHKLINE BEECHAM, 

EPPING RSA 

Shelf-life/Rakleeftyd: 36 months/maande 

Date of registration: 19 MAY 1999 

Datum van registrasie 19 MEI 1999 
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Registration number/Registrasienommer: 32/1.2/0417. 

Name of medicine/Naam van. medisyne: SERZONE STARTER PACK 

Dosage form/Doseringsvorm: TABLET 

Active ingredients/Aktiewe bestanddele: 
EACH STARTER PACK CONTAINS/ 
ELKE AANVANGSPAK BEVAT: 
NEFAZODONE HYDROCHLORIDE/ 
NEFASODOONHIDROCHLORIED ... 14 x 50,0 mg 

-.-- 14 x 100,0 mg 
--- 14 x 200,0 mg TABLETS/TABLETTE 

Conditions of registration/Voorwaardes vir registrasie: 
1b, 2, 3, 4, 6, 7 

Applicant/Applikant: BRISTOL-MYERS SQUIBB (PTY) LTD 

Manufacturer/Vervaardiger: BRISTOL-MYERS SQUIBB, 
VICTORIA, AUSTRALIA 

Packer/Verpakker: - BRISTOL-MYERS SQUIBB, 
VICTORIA, AUSTRALIA 

Laboratory/Laboratorium: BRISTOL-MYERS SQUIBB, 
VICTORIA, AUSTRALIA 

BRISTOL-MYERS SQUIBB, 

BEDFORDVIEW RSA 

CONSULTING CHEMICAL LAB, 

WESTERN EXT BENONI RSA 
MERCK PHARMACEUTICAL MANUFACTURER, 
WADEVILLE, RSA 

Shelf-life/Rakleeftyd: 24 months/maande 

Date of registration: 24 MAY 1999 
Datum van registrasie 24 MEI 1999 
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Registration number/Registrasienommer: 32/8.2/0122.. | 

Name of medicine/Naam van medisyne:. CLEXANE 300 

Dosage form/Doseringsvorm: INJECTION/INSPUITING 

Active ingredients/Aktiewe bestanddele: 

EACH 3,0 ml SOLUTION CONTAINS/ 

ELKE 3,0 ml OPLOSSING BEVAT: 

ENOXAPARIN SODIUM/ENOKSAPARIENNATRIUM 300,0 mg: 

Conditions of registration/Voorwaardes vir registrasie: 

1b, 2, 3, 4, 5a, 6, 7 

Applicant/Applikant: RHONE-POULENC RORER SA (PTY) LTD 

Manufacturer/Vervaardiger: 

Packer/Verpakker: 

Laboratory/Laboratorium: © 

Shelf-life/Rakleeftyd: 

Date of registration: 

Datum van registrasie 

RHONE-POULENC RORER, 

ALCORCON, SPAIN 

_ RHONE-POULENC RORER, 

PORT ELIZABETH RSA 
RHONE-POULENC RORER, 
ALCORCON, SPAIN 

RHONE-POULENC RORER, 
PORT ELIZABETH RSA. 
RHONE-POULENC RORER, 

' ALCORCON, SPAIN 

24 months/maande 

25 MAY 1999 
25 MEI 1999 
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Registration number/Registrasienommer: 30/20.1.2/0291 . 

Name of medicine/Naam van medisyne: MENTACYL SF 

Dosage form/Doseringsvorm: . SUSPENSION/SUSPENSIE 

Active ingredients/Aktiewe bestanddele: 
EACH 5,0 ml SUSPENSION CONTAINS/ELKE 5,0 ml SUSPENSIRE BEVAT: 
AMOXYCILLIN TRIHYDRATE/ 

AMOKSISILLIENTRIHIDRAAT 
EQUIVALENT TO/EKWIVALENT AAN 
AMOXYCILLIN/AMOKSISILLIEN ... 250,0 mg 
POTASSIUM CLAVULANATE/ 
KALIUMKLAVULANAAT 
EQUIVALENT TO/EKWIVALENT AAN 
CLAVULANIC ACID/KLAVULAANSUUR ... 62,5 mg 

Conditions of registration/Voorwaardes vir registrasie: 
1b, 2, 3, 4, 5a, 6, 7 

Applicant/Applikant: SMITHKLINE BEECHAM PHARMACEUTICALS (PTY) LTD 

Manufacturer/Vervaardiger: SMITHKLINE BEECHAM, 
' AYRSHIRE, SCOTLAND 

SMITHKLINE BEECHAM, 

WORTHING SUSSEX UK 

Packer/Verpakker: SMITHKLINE BEECHAM, 
, EPPING RSA 

SMITHKLINE BEECHAM, 

WORTHING SUSSEX 

Laboratory/Laboratorium: | SMITHKLINE BEECHAM, 
EPPING RSA . 
SMITHKLINE BEECHAM, 

WORTHING SUSSEX 

Shelf-life/Rakleeftyd: 24 months/maande 

Date of registration: 25 MAY 1999 
Datum van registrasie 25 MEI 1999 
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Registration number/Registrasienommer: 31/7.1.3/0493 

Name of medicine/Naam van medisyne: CAPTORETIC 25 mg 

Dosage form/Doseringsvorm: TABLET 

Active. ingredients/Aktiewe bestanddele: 

EACH TABLET CONTAINS/ELKE TABLET BEVAT: 

CAPTOPRIL/KAPTOPRIEL ... 25,0 mg 
HYDROCHLOROTHIAZIDE/ 
HIDROCHLOORTIASIED ... 25,0 mg 

Conditions of registration/Voorwaardes vir registrasie: 

1b, 2, 3, 4, Sa, 6, 7 - 

Applicant/Applikant: HEXAL PHARMA (SA) ..(PTY) LTD 

Manufacturer/Vervaardiger: SALUTAS PHARMA, BARLEBEN, 

GERMANY 

Packer/Verpakker: - DIVPHARM MANUFACTURING AND 
PACKAGING, LONGDALE RSA 

Laboratory/Laboratorium: . CONSULTING CHEMICAL LAB, 

WESTERN EXT BENONI RSA 

HEXAL PHARMA SA,DURBAN, S.A. 

SALUTAS PHARMA, BARLEBEN, 

GERMANY 

Shelf-life/Rakleeftyd: 24 months/maande 

Date of registration: 28 MAY 1999 
Datum van registrasie 28 MEI 1999 
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Registration number/Registrasienommer: 31/13.4.2/0451 

Name of medicine/Naam van medisyne: NITAGON ANTI-LICE 

Dosage form/Doseringsvorm: SHAMPOO /SJAMPOE 

Active ingredients/Aktiewe bestanddele: 
EACH 1 g SHAMPOO CONTAINS/ 
ELKE 1 g SJAMPOE BEVAT: 
PERMETHRIN/PERMETRIN ... 2,0 mg 

_ PIPERONYL BUTOXIDE/ oo 
PIPERONIELBUTOKSIED ... 8,0 mg 

Conditions of registration/Voorwaardes vir registrasie: 
la, 2, 3, 4, 5a, 6, 7 

Applicant/Applikant: MEDPRO PHARMACEUTICA (PTY) LTD. 

Manufacturer/Vervaardiger: B.T.T. LABORATORIES, FRANCE 

Packer/Verpakker: . ; B.T.T. LABORATORIES, FRANCE 

Laboratory/Laboratoriun: B.T.T. LABORATORIES, FRANCE 
CIPLA-MEDPRO, ROSENPARK RSA 

Shelf-life/Rakleeftyd: 24 months/maande 

Date of registration: | 31 MAY 1999 
Datum van registrasie 31 MEI 1999 
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Registration number/Registrasienommer: 29/11.9/0621 

Name of medicine/Naam van medisyne: TREXIL 

Dosage form/Doseringsvorm: SUSPENSION/ SUSPENSIE 

Active ingredients/Aktiewe bestanddele: 
EACH 15,0 ml SUSPENSION CONTAINS/ 

ELKE 15,0 ml SUSPENSIE BEVAT: 

LIGHT KAOLIN/LIGTE KAOLIEN ... 3,0 9g 

APPLE PECTIN/APPELPEKTIEN ... 0,220 g 

Conditions of registration/Voorwaardes vir registrasie: 

1b, 2, 3, 4, 5a, 6, 7, 8a, 9 

Applicant/Applikant: OPUS. PHARMACEUTICALS (PTY) LTD 

Manufacturer/Vervaardiger: BEIGE PHARMACEUTICALS, EDENVALE RSA 

Packer/Verpakker: BEIGE PHARMACEUTICALS, EDENVALE RSA 

Laboratory/Laboratorium: ‘BEIGE PHARMACEUTICALS, EDENVALE RSA 

Shelf-life/Rakleeftyd: 12 months/maande 

Date of registration: 31 MAY 1999 

Datum van registrasie 31 MEI 1999 | 
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Registration number/Registrasienommer: 31/11.4.3/0146 

Name of medicine/Naam van medisyne: ACIDSTOP 

Dosage form/Doseringsvorm: » TABLET 

Active ingredients/Aktiewe bestanddele: 
EACH TABLET CONTAINS/ELKE TABLET BEVAT: 

CIMETIDINE/SIMETIDIEN 200,0 mg 

Conditions of registration/Voorwaardes vir registrasie: 
1b, 2, 3, 4, 5a, 6, 7 

Applicant/Applikant: 

Manufacturer/Vervaardiger: 

Packer/Verpakker: 

Laboratory/Laboratorium: 

Shelf-life/Rakleeftyd: 

Date of registration: 
Datum van registrasie 

GAREC (PTY) LTD 

APOTEX INC, SIGNET DRIVE 
WESTON, ONTARIO CANADA 

APOTEX INC, SIGNET DRIVE 
WESTON, ONTARIO CANADA 

APOTEX INC, SIGNET DRIVE 
WESTON, ONTARIO CANADA 
GAREC, RICHARDS DRIVE 
HALFWAY HOUSE 
PHARMACEUTICAL AND CHEMICAL 
SERVICES, TECHNIKON PRETORIA RSA 

48 months/maande 

31 MAY 1999 
31 MEI 1999 
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Registration number /Registrasienommer: 31/3.1/0324 

Name of medicine/Naam van medisyne: DICLOHEXAL 25 T 

Dosage form/Doseringsvorm: TABLET 

Active ingredients/Aktiewe bestanddele: 

EACH TABLET CONTAINS/ELKE TABLET BEVAT: 

_ DICLOFENAC SODIUM/NATRIUMDIKLOFENAK ... 25,0 mg 

Conditions of registration/Voorwaardes vir registrasie: 

1b; 2, 3, 4, 5a, 6, 7 

Applicant/Applikant: HEXAL PHARMA (SA) (PTY) LTD 

Manufacturer/Vervaardiger: SALUTAS PHARMA, BARLEBEN 
. GERMANY 

Packer/Verpakker: — _ DIVPHARM MANUFACTURING AND 
PACKAGING, LONGDALE RSA 

_SALUTAS PHARMA, BARLEBEN, 

GERMANY 

Laboratory/Laboratorium: CONSULTING CHEMICAL LAB, 

: WESTERN EXT BENONI RSA 

HEXAL PHARMA SA,DURBAN, S.A. 

SALUTAS PHARMA, BARLEBEN, 

GERMANY 

Shelf-life/Rakleeftyd: . 24 months/maande 

Date of registration: : 31 MAY 1999 

Datum van registrasie: 31 MEI 1999 

  

35754—E
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Registration number/Registrasienommer: 31/11.5/0203 

Name of medicine/Naam van medisyne:. 

Dosage form/Doseringsvorm: 

LAXOUT 

TABLET 

Active ingredients/Aktiewe bestanddele: 
EACH TABLET CONTAINS/ELKE TABLET BEVAT: 

YELLOW PHENOLPHTHALEIN/ 
GEEL FENOLFTALEIEN ... 125,0 mg 

Conditions of registration/Voorwaardes vir registrasie: 
ib, 2, 3, 4, 5a, 6, 7, .8a, 

Applicant/Applikant: 

Manufacturer/Vervaardiger: 

Packer/Verpakker: 

Laboratory/Laboratorium: 

Sheif-life/Rakleeftyd: — 

Date of registration: 
Datum van registrasie 

. LABORATORY, 

9 

MC PHARMA CC 

HERSOL MANUFACTURING 
JEPPE. RSA 

DIVPHARM MANUFACTURING 
- AND PACKAGING, LONGDALE 
‘RSA 

HERSOL MANUFACTURING 
LABORATORY, JEPPE RSA 
MC PHARMA CC, MEYERSPARK 
RSA 

24 months/maande 

01 JUNE. 1999 Se Estas 
01 JUNIE 1999 
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Registration number /Registrasienommer: 32/21.10/0345. 

Name of medicine/Naam van medisyne: © SUPREFACT 3-MONTH DEPOT 

Dosage form/Doseringsvorm: IMPLANT/ INPLANTAAT 

Active ingredients/Aktiewe bestanddele: 

EACH IMPLANT CONTAINS/ELKE INPLANTAAT BEVAT: - 

BUSERELIN ACETATE/BUSERELIENASETAAT 

EQUIVALENT TO/EKWIVALENT AAN 

BUSERELIN/BUSERELIEN - eae 9, ,45 mg 

Conditions of registration/Voorwaardes vir registrasie: 

1b, 2, 3, 4, 6, 7 

Applicant /Applikant: HOECHST MARION ROUSSEL LTD 

Manufacturer /Vervaardiger: HOECHST MARION ROUSSEL, 
FRANKFURT, WESTERN GERMANY 

Packer/Verpakker: ~~ ~xHOECHST MARION ROUSSEL, 

, WALTLOO RSA 

- HOECHST MARION ROUSSEL, 

FRANKFURT, WEST: GERMANY 

Laboratory/Laboratoriun: HOECHST MARION ROUSSEL, 
WALTLOO RSA 
HOECHST MARION ROUSSEL, 

-. FRANKFURT, WEST GERMANY 

Shelf-life/Rakleeftyd: | 36 months/maande 

Date of registration: .. 03 JUNE 1999 

Datum van registrasie - 03 JUNIE 1999 
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Registration number /Registrasienommer: 32/21.12/0327 

Name of medicine/Naam van medisyne: FLUTAHEXAL 250 

Dosage form/Doseringsvorm: TABLET 

Active ingredients/Aktiewe bestanddele: 
EACH TABLET CONTAINS/ELKE TABLET BEVAT: 
FLUTAMIDE/FLUTAMIED ... 250,0 mg 

Conditions of registration/Voorwaardes vir registrasie: 
“tb, 2, 3, 4, 5a, 6, 7 

Applicant/Applikant: | . HEXAL PHARMA (SA) (PTY) LTD 

Manufacturer/Vervaardiger: EBEWE ARZNEIMITTEL, 
a UNTERACH, AUSTRIA 

Packer/Verpakker: DIVPHARM MANUFACTURING 
AND PACKAGING, LONGDALE RSA 

Laboratory/Laboratorium: CONSULTING CHEMICAL LAB, 
WESTERN EXT BENONI RSA 

EBEWE ARZNEIMITTEL, 

UNTERACH, AUSTRIA 

HEXAL PHARMA SA,DURBAN, S.A. 

Shelf-life/Rakleeftyd: - 24. months/maande 

Date of registration: — 03 JUNE 1999 
Datum van registrasie | 03 JUNIE 1999 
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Registration number /Registrasienommer :29/13.4.2/0243 

Name of medicine/Naam van medisyne: PARA PLUS LICE SPRAY 

Dosage form/Doseringsvorm:., TOPICAL SPRAY/TOPIKALE SPROETI 

Active ingredients/Aktiewe bestanddele: 

EACH GRAM CONTAINS/ELKE GRAM BEVAT: 

MALATHION/MALATION ... 0,0025 g 

PERMETHRIN/PERMETRIEN ... 0,0050 g 

PIPERONYL BUTOXIDE/ 

PIPERONIELBUTOKSIED ... 0,0200 g 

' Conditions of registration/Voorwaardes vir registrasie: 

1b, 2, 3, 4, 5a, 6, 7 

Applicant/Applikant: | TECHNIKON LABORATORIES (PTY) LTD 

Manufacturer/Vervaardiger: TECHNIKON LABORATORIES, 

So ' FLORIDA RSA 

Packer/Verpakker: = + + ~‘TECHNIKON LABORATORIES, 
.- FPLORIDA RSA 

Laboratory/Laboratorium: CONSULTING CHEMICAL LAB, 

. WESTERN EXT BENONI RSA 
INSPECTORATE M & L, 

ORMONDE RSA 

TECHNIKON LABORATORIES, 

FLORIDA RSA 

- Shelf-life/Rakleeftyd: _ 24 months/maande ~ 

Date of registration: 03 JUNE 1999 

Datum van registrasie 03 JUNIE 1999 
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Registration number/Registrasienommer: 29/12/0286 

Name of medicine/Naam van medisyne: D-WORM PED 

Dosage form/Doseringsvorm: SUSPENSION/SUSPENSIE 

Active ingredients/Aktiewe bestanddele: 
EACH 5,0 ml SUSPENSION CONTAINS/ 
ELKE 5,0 ml SUSPENSIE BEVAT: 
MEBENDAZOLE/MEBENDASOOL ... 100,0 mg 

Conditions of registration/Voorwaardes vir registrasie: 
1b, 2, 3, 4, 5a, 6, 7, 8a, 9 

Applicant/Applikant: TRIOMED (PTY) LTD 

Manufacturer/Vervaardiger: SMITHKLINE BEECHAM, EPPING RSA 

Packer/Verpakker: SMITHKLINE BEECHAM, EPPING RSA 

Laboratory/Laboratorium: SMITHKLINE BEECHAM, EPPING RSA 
TRIOMED, DURBANVILLE RSA 

Shelf-1ife/Rakleeftyd: 24 months/maande 

Date of registration: 03 JUNE 1999 
Datum van registrasie 03 JUNIE 1999 
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‘Registration number/Registrasienommer: 32/21.8/0631 

Name of medicine/Naam van medisyne: PREMELLE-CYCLE.- 5 

Dosage form/Doseringsvorm: TABLET 

Active ingredients/Aktiewe bestanddele: 

FACH MAROON TABLET CONTAINS/ELKE MAROEN TABLET BEVAT: 

- CONJUGATED OESTROGENS/ .- 
GEKONJUGEERDE ESTROGEEN ... 0.625 mg 

EACH LIGHT BLUE TABLET CONTAINS/ - 

ELKE LIGBLOU. TABLET BEVAT: 

CONJUGATED OESTROGENS/ 

GEKONJUGERDE ESTROGEEN ... 0,625 mg 

MEDROXYPROGESTERONE ACETATE/ 

MEDROKSIPROGESTEROONASETAAT ..- 5,0 mg 

Conditions. of registration/Voorwaardes vir registrasie: 

ib, 2, 3,°4,°6, 7 

Applicant/Applikant: WYETH S.A. (PTY) LTD 

Manufacturer/Vervaardiger: AYERST LABORATORIES, NEW YORK USA 

WYETH MEDICA IRELAND, 

KILDARE, IRELAND 

Packer/Verpakker: : TECHNIKON LABORATORIES, 
FLORIDA RSA 
WYETH MEDICA IRELAND, 
KILDARE, IRELAND 

Laboratory/Laboratorium: AYERST LABORATORIES, NEW YORK USA 

CONSULTING CHEMICAL LAB, 
WESTERN EXT, BENONI RSA 

KHULULEKANI LABORATORY SERVICES, 

MIDRAND RSA 

SOUTH AFRICAN BUREAU OF STANDARDS, 

PRETORIA RSA 
TECHNIKON LABORATORIES, 

FLORIDA RSA 
WYETH MEDICA IRELAND, 

KILDARE, IRELAND 

Shelf-life/Rakleeftyd: 36 months/maande 

Date of registration: 17 JUNE 1999 

Datum van registrasie 17 JUNIE 1999 
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Registration number/Registrasienommer: 33/21.1/0073 

Name of medicine/Naam van medisyne: HUMALOG MIX25 

Dosage form/Doseringsvorm: INJECTION/INSPUITING - 

Active ingredients/Aktiewe bestanddele: 
EACH 1,0 ml SUSPENSION CONTAINS / | 
ELKE 1,0 ml SUSPENSIE BEVAT: 

INSULIN LISPRO/INSULIEN LISPRO ... 100,0 u 

Conditions of registration/Voorwaardes vir registrasie: 
ib, 2, 4, 6, 7 

Applicant/Applikant: ELI LILLY (SA) (PTY) LTD 

Manufacturer/Vervaardiger: ELI LILLY, CORPORATE CENTRE 
INDIANAPOLIS, INDIANA USA 

LILLY FRANCE SA, FEGERSHEIM 

FRANCE 

Packer/Verpakker: ELI LILLY, CORPORATE CENTRE. 
: INDIANAPOLIS, INDIANA USA 

LILLY DEUTSCHLAND, GIESSEN 
GERMANY 
LILLY FRANCE SA, FEGERSHEIM 
FRANCE 

Laboratory/Laboratorium: CONSULTING CHEMICAL LAB, 
- WESTERN EXT BENONI RSA 

ELI LILLY, CORPORATE CENTRE. 
INDIANAPOLIS, INDIANA, USA 
ELI LILLY, ISANDO RSA 
LILLY FRANCE SA, FEGERSHEIM 
FRANCE 
SOUTH AFRICAN BUREAU OF STANDARDS, 
PRETORIA RSA 

Shelf-life/Rakleeftyd: © 24 months/maande 

Date of registration: 17 JUNE 1999 
Datum van registrasie 17 JUNIE 1999 
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Registration number /Registrasienommer: 31/18.3/0290 ~~ 

Name of medicine/Naam van medisyne: CRYSTACIT SOLUTION 

Dosage form/Doseringsvorm: - SOLUTION/OPLOSSING 

Active ingredients/Aktiewe bestanddele: 

EACH 15,0 ml SOLUTION CONTAINS/ELKE 15,0 ml OPLOSSING BEVAT: 

CITRIC ACID MONOHYDRATE/ 
SITROENSUUR MONOHIDRAAT ... 200,0 mg 

POTASSIUM CITRATE/KALIUM SITRAAT ... 1200,0 mg 

Conditions of registration/Voorwaardes vir registrasie: 

1b, 2, 3, 4, 3a, 6, 7 

Applicant/Applikant: . CRYSTAL PHARMACEUTICALS (PTY) LTD © 

Manufacturer/Vervaardiger: © CRYSTAL PHARMACEUTICALS, PRETORIA RSA 

Packer/Verpakker: CRYSTAL PHARMACEUTICALS, PRETORIA RSA 

Laboratory/Laboratorium:, | CONSULTING MICROBIOL LAB, 

, MOREHILL, BENONI RSA 

CRYSTAL: PHARMACEUTICALS, PRETORIA RSA 

SOUTH AFRICAN BUREAU ‘OF STANDARDS, 

PRETORIA RSA 

SEDEK AGRIKEM, KAMEELDRIFT RSA 

Shelf-life/Rakleeftyd: © 24 months/maande 

Date of registration: ~ 17 JUNE 1999 
Datum van registrasie 17 JUNIE 1999. 
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Registration nutber/Registrasienommer: 32/21 .8/0577 

Name of medicine/Naam van medisyne: PREMELLE 5 

Dosage form/Doseringsvorm: , TABLET 

Active ingredients/Aktiewe bestanddele: 
EACH TABLET CONTAINS/ELKE TABLET BEVAT: 
CONJUGATED OESTROGENS/ 
GEKONJUGEERDE ESTROGEEN ... 0,625 mg 
MEDROXYPROGESTERONE ACETATE/ - 
MEDROKSIPROGESTEROONASETAAT ... 5,0 mg 

Conditions of registration/Voorwaardes vir registrasie: 
la, 2, 3, 4, 6, 7 

Applicant/Applikant: WYETH S.A. (PTY) LTD 

Manufacturer/Vervaardiger: AYERST LABORATORIES, 
' NEW YORK, USA 
WYETH MEDICA IRELAND, 
KILDARE, IRELAND 

Packer/Verpakker: ae TECHNIKON LABORATORIES, 
FLORIDA, RSA 

WYETH MEDICA IRELAND, 

KILDARE, IRELAND 

Laboratory/Laboratorium: CONSULTING CHEMICAL LAB, 
WESTERN EXT BENONI RSA 
-KHULULEKANI LABORATORY SERVICES, 
MIDRAND RSA 

SOUTH AFRICAN BUREAU OF STANDARDS, 
PRETORIA RSA 
TECHNIKON LABORATORIES, 
FLORIDA, RSA 
WYETH MEDICA IRELAND, 
KILDARE, IRELAND 

Shelf-life/Rakleeftyd: 36 months/maande 

Date of registration: | 18 JUNE 1999 
Datum van registrasie: . 18 JUNIE 1999 
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Registration number /Registrasienommer: 32/21. 8/0576 

Name of medicine/Naam van medisyne: “PREMELLE 2,5 

Dosage form/Doseringsvorm: TABLET 

Active ingredients/Aktiewe bestanddele: | 

FACH TABLET CONTAINS/ELKE TABLET BEVAT: 

CONJUGATED OESTROGENS/ 

GEKONJUGEERDE ESTROGEEN .-- 0,625 mg 

MEDROXYPROGESTERONE ACETATE/ 

MEDROKSIPROGESTEROONASETAAT ... 2,5 mg 

Conditions of registration/Voorwaardes vir registrasie: 

la, 2, 3, 4, 6, 7, 

Applicant/Applikant: WYETH S.A. (PTY) LTD 

Manufacturer/Vervaardiger: AYERST LABORATORIES, 

NEW YORK, USA 

WYETH MEDICA IRELAND, 

KILDARE, IRELAND 

Packer/Verpakker: TECHNIKON LABORATORIES, 
FLORIDA RSA 
WYETH MEDICA IRELAND, 

KILDARE, IRELAND 

Laboratory/Laboratorium: CONSULTING CHEMICAL LAB, 

, a eb WESTERN EXT, BENONI, RSA 

KHULULEKANI LABORATORY SERVICES, 

MIDRAND RSA . 
SOUTH AFRICAN BUREAU OF STANDARDS, 

PRETORIA RSA 

TECHNIKON LABORATORIES, 

FLORIDA RSA 

WYETH MEDICA IRELAND, 

KILDARE, IRELAND 

Shelf-life/Rakleeftyd: | 36 months/maande 

Date of registration: 18 JUNE 1999 

Datum van registrasie 18 JUNIE 1999 
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Registration number/Registrasienommer: 30/34/0491 

Name of medicine/Naam van medisyne: OFF KIDS 

Dosage form/Doseringsvorm: TOPICAL SPRAY/TOPIKALE SPROEI 

Active ingredients/Aktiewe bestanddele: 
EACH 1,0 g LIQUID CONTAINS/ELKE 1,0 g VLOEISTOF BEVAT: 
DIETHYLTOLUAMIDE/ 
DIETIELTOLUAMIED ... 50, 0 mg 

Conditions of registration/Voorwaardes vir registrasie: 
la, 2, 3, 4, 5a, 6, 7 

Applicant/Applikant: S C JOHNSON WAX 

Manufacturer/Vervaardiger: BEIGE PHARMACEUTICALS, 
' EDENVALE RSA 

Packer/Verpakker: BEIGE PHARMACEUTICALS, _ 
EDENVALE RSA 

Laboratory/Laboratorium: BEIGE PHARMACEUTICALS, 
EDENVALE RSA 

S C JOHNSON WAX,ROSSLYN,RSA 

Shelf-life/Rakleeftyd: 24 months/maande 

Date of registration: 18 JUNE 1999 
Datum van registrasie 18 JUNIE 1999 
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Registration number /Registrasienommer : 32/20.2.8/0669. 

Name of medicine/Naam van medisyne: FORTO-VASE 

Dosage form/Doseringsvorm: CAPSULES/KAPSULE 

Active ingredients/Aktiewe bestanddele: 
_ BACH CAPSULE CONTAINS/ELKE KAPSULE BEVAT: 

SAQUINAVIR ..- 200,0 mg 

Conditions of registration/Voorwaardes vir registrasie: 

1a, 2; 3, 4, 6, 7 : 

Applicant/Applikant: 

Manufacturer/Vervaardiger: 

Packer/Verpakker: 

Laboratory/Laboratorium: 

Shelf-life/Rakleeftyd: 

Date of registration: 

Datum van registrasie 

ROCHE PRODUCTS (PTY) LTD 

R P SCHERER GmbH, BADEN, 
GERMANY 

F HOFFMANN-LA ROCHE, 

BETRIEBSTATTEN, KAISERAUGST | 

SWITZERLAND 
ROCHE, ISANDO RSA 

F HOFFMANN-LA ROCHE, 
BASLE, SWITZERLAND 
ROCHE, ISANDO RSA 

24 months /maande 

18 JUNE 1999 
18 JUNIE 1999 
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Registration number/Registrasienommer: E/11.5/1298 

-Name of medicine/Naam van medisyne: | IMPILO LAXATIVE MIXTURE 

Dosage form/Doseringsvorm: SOLUTION/OPLOSSING 

Active ingredients/Aktiewe bestanddele: 
EACH 5,0 ml SOLUTION CONTAINS/ELKE 5,0 ml OPLOSSING BEVAT: 

ANHYDROUS SODIUM SULPHATE EQUIVALENT TO 

ANHIDRIESE NATRIUMSULFAAT EKWIVALENT AAN 
SODIUM SULPHATE/NATRIUM SULFAAT ... 500,0 mg 

Conditions of registration/Voorwaardes vir registrasie: 

1b, 2, 3, 4, 5a, 6, 7 

Applicant/Applikant: IMPILO DRUGS (1966) (PTY) LTD 

Manufacturer/Vervaardiger:  IMPILO DRUGS (1966), 
| ISITHEBE RSA 

Packer/Verpakker: _ - IMPILO DRUGS (1966), 
| ISITHEBE RSA 

Laboratory/Laboratorium: - IMPILO DRUGS (1966), 
; ae ISITHEBE RSA 

Shelf-life/Rakleeftyd: 24 months/maande 

Date of registration: - 18 JUNE 1999 
Datum van registrasie 18 JUNIE 1999 
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Registration number/Registrasienommer: 31/34/0055 

Name of medicine/Naam van medisyne: OFF AEROSOL 

Dosage form/Doseringsvorm: TOPICAL SPRAY/TOPIKALE SPROEI 

Active ingredients/Aktiewe bestanddele: 

EACH 1,0 g SOLUTION CONTAINS/ 

ELKE 1,0 g OPLOSSING BEVAT 

DIETHYLTOLUAMIDE/ 

DIETIELTOLUAMIED ... 150,0 mg 

Conditions of registration/Voorwaardes vir registrasie: 

la, 2, 3, 4, 5a, 6, 7 

-Applicant/Applikant: S C JOHNSON WAX 

Manufacturer/Vervaardiger: BEIGE PHARMACEUTICALS, 
EDENVALE, RSA 

Packer/Verpakker: BEIGE PHARMACEUTICALS, 

oo EDENVALE, RSA 

Laboratory/Laboratorium: BEIGE PHARMACEUTICALS, 
, EDENVALE, RSA 

S C JOHNSON WAX, ROSSLYN, RSA 

Shelf-life/Rakleeftyd: 24 months/maande 

Date of registration: 18 JUNE 1999 

Datum van registrasie 18 JUNIE 1999 

  

a
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Registration number/Registrasienommer: 30/7.5/0494 
Name of medicine/Naam van medisyne: LIPSIN MICRO 

Dosage form/Doseringsvorm: CAPSULES/KAPSULE 

Active ingredients/Aktiewe bestanddele: 
EACH CAPSULE CONTAINS/ELKE KAPSULE BEVAT: 

FENOFIBRATE/FENOFIBRAAT ... 200 mg 

Conditions of registration/Voorwaardes vir registrasie: 
la, 2, 3, 4, 5a, 6, 7 . 

Applicant /Applikant: HOECHST MARION ROUSSEL LTD 

Manufacturer/Vervaardiger: FOURNIER LABORATOIRESS, 
, DIJON, FRANCE 

Packer/Verpakker: |. HOECHST MARION ROUSSEL, 
| WALTLOO RSA 

Laboratory/Laboratorium: FOURNIER LABORATOIRESS, 
DIJON, FRANCE 
HOECHST MARION ROUSSEL, 
WALTLOO RSA 

Shelf-life/Rakleeftyd: - 24 months/maande 

Date of registration: — 18 JUNE 1999 
Datum van registrasie. 18 JUNIE 1999 
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Registration number /Registrasienommer: -  32/11.3.1/0475 

Name of medicine/Naam van medisyne: ne XENICAL 

Dosage form/Doseringsvorm: CAPSULES/KAPSULE 

Active ingredients/Aktiewe bestanddele: 

EACH CAPSULE CONTAINS/ELKE KAPSULE BEVAT: 

ORLISTAT ... 120,0 mg 

Conditions of registration/Voorwaardes vir registrasie: 

1a, 2, 3, 4, 5a, 6, 7 

Applicant/Applikant: ROCHE PRODUCTS (PTY) LTD 

Manufacturer/Vervaardiger: F HOFFMANN-LA ROCHE, 
BASLE, SWITZERLAND 

Packer/Verpakker: » F HOFFMANN-LA ROCHE, 

- WYHLEN GERMANY 

F HOFFMANN-LA ROCHE, WURMISWEG 

KAISERAUGST SWITZERLAND 

F HOFFMANN-LA ROCHE, 

BASLE SWITZERLAND 

ROCHE, ISANDO RSA 

Laboratory/Laboratorium: F HOFFMANN-LA ROCHE, 

WYHLEN GERMANY 

.F HOFFMANN-LA ROCHE, 

BASLE SWITZERLAND 

ROCHE, ISANDO RSA 

Shelf-life/Rakleeftyd: 24 months/maande 

Date of registration: 21 JUNE 1999 

Datum van registrasie 21 JUNIE 1999 
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Registration number/Registrasienommer: 31/15.4/0277 

Name of medicine/Naam van medisyne: OFTAN TIMOLOL 0,5 % SDU 

Dosage form/Doseringsvorm: DROPS/DRUPPELS 

Active ingredients/Aktiewe bestanddele: 
EACH 1,0 ml SOLUTION CONTAINS/ 

ELKE 1,0 ml OPLOSSING BEVAT: 

TIMOLOL MALEATE /TIMOLOLMALEAAT 

EQUIVALENT TO/EKWIVALENT AAN 

TIMOLOL ... 5,0 mg 

Conditions of registration/Voorwaardes vir registrasie: 
1, 2, 3, 4, Sa, 6, 7 

Applicant/Applikant: RESEARCH LABORATORIES (SA) (PTY) LTD 

Manufacturer/Vervaardiger: SANTEN OY, TAMPERE FINLAND 

Packer/Verpakker: ALLIANCE PHARMA, VILLAGE 
MAIN RSA | 

DIVPHARM MANUFACTURING AND 

PACKAGING, LONGDALE RSA 

SANTEN OY, TAMPERE FINLAND 

Laboratory/Laboratorium: | ALLIANCE PHARMA, VILLAGE 
MAIN RSA 

SANTEN OY, TAMPERE FINLAND 

Shelf-life/Rakleeftyd: 24 months/maande 

Date of registration: 05 JULY 1999 
Datum van registrasie 05 JULIE 1999 
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Registration number/Registrasienommer: 31/20.2.8/0298. 

Name of medicine/Naam van medisyne: CYCLIVEX 400 mg TABLETS 

» Dosage form/Doseringsvorm: TABLET 

Active ingredients/Aktiewe bestanddele: 

EACH TABLET CONTAINS/ELKE TABLET BEVAT: 

ACICLOVIR/ASIKLOVIR ..- 400,0 mg 

Conditions of registration/Voorwaardes vir registrasie: 

1, 2, 3, 4, 5a, 6, 7 

Applicant/Applikant: . PHARMACARE LIMITED 

Manufacturer/Vervaardiger: LENNON, PORT ELIZABETH RSA 

Packer/Verpakker: | ‘LENNON, PORT ELIZABETH RSA 

Laboratory/Laboratorium: | LENNON, PORT ELIZABETH RSA 

shel£-life/Rakleeftyd: oo 24 months/maande 

Date of registration: 05 JULY 1999 

Datum van registrasie ~ 05 JULIE 1999 

 



\ 
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Registration number/Registrasienommer: 31/15.4/0276 

Name of medicine/Naam van medisyne: OFTAN TIMOLOL 0,25% SDU 

Dosage form/Doseringsvorm: DROPS/DRUPPELS 

Active ingredients/Aktiewe bestanddele: 
EACH 1,0 ml SOLUTION CONTAINS/ 
ELKE 1,0 ml OPLOSSING BEVAT: 
TIMOLOL MALEATE/TIMOLOLMALEAAT 

EQUIVALENT TO/EKWIVALENT AAN 

TIMOLOL ... 2,5 mg 

“Conditions of registration/Voorwaardes vir registrasie: 
“4, 2, 3, 4, 5a, 6, 7 

Applicant/Applikant: RESEARCH LABORATORIES (SA) (PTY) LTD 

Manufacturer/Vervaardiger: SANTEN OY, TAMPERE FINLAND 

Packer/Verpakker: ALLIANCE PHARMA, VILLAGE 

: MAIN RSA . . 

DIVPHARM MANUFACTURING AND 
PACKAGING, LONGDALE RSA 
SANTEN OY, TAMPERE FINLAND 

Laboratory/Laboratorium: ALLIANCE PHARMA, VILLAGE 
MAIN RSA 

SANTEN OY, TAMPERE FINLAND 

‘Shelf-life/Rakleeftyd: - 24 months/maande 

Date of registration: ~ 05 JULY 1999 
Datum van registrasie 05 JULIE 1999 
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Registration number/Registrasienommer: 32/2.7/0173 

Name of medicine/Naam van medisyne: IBUMED SR 

Dosage form/Doseringsvorm: CAPSULES/KAPSULES 

Active ingredients/Aktiewe bestanddele: 
FACH CAPSULE CONTAINS/ 
ELKE KAPSULE BEVAT: 

IBUPROFEN ... 300,0 mg 

Conditions of registration/Voorwaardes vir registrasie: 

1, 2, 3, 4, 5a, 6, 7 

Applicant /Applikant: GROUP: LABORATORIES SA (PTY) LTD 

Manufacturer/Vervaardiger: | SMITHKLINE BEECHAM, CRAWLEY, 
| | : SUSSEX, UK , 

Packer/Verpakker: SMITHKLINE BEECHAM, EPPING RSA 

Laboratory/Laboratorium: SMITHKLINE BEECHAM, CRAWLEY, 

SUSSEX, UK 

a SMITHKLINE BEECHAM, EPPING RSA 

Shelf-life/Rakleeftyd: 36 months/maande 

Date of registration: 05 JULY 1999 
Datum van registrasie . 05 JULIE 1999 
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Registration number/Registrasienommer: 32/11.4.3/0520 

Name of medicine/Naam van medisyne: ULCAID 150 TABLETS 

Dosage form/Doseringsvorn: TABLET 

Active ingredients/Aktiewe bestanddele:. 
EACH TABLET CONTAINS/ELKE TABLET BEVAT: _ 

RANITIDINE HYDROCHLORIDE/ 
RANITIDIENHIDROCHLORIED 
EQUIVALENT TO/EKWIVALENT AAN 

RANITIDINE/RANITIDIEN ... 150,0 mg 

Conditions of registration/Voorwaardes vir registrasie: 
1, 2, 3, 4, Sa, 6, 7 

Applicant/Applikant: — RANBAXY (SA) (PTY) LTD 
Manufacturer/Vervaardiger: RANBAXY, PAONTA SAHIB 

INDIA 

Packer/Verpakker: RANBAXY, PAONTA SAHIB 
. INDIA 

Laboratory/Laboratorium: ALLIANCE PHARMA, VILLAGE | 
MAIN RSA 

BIOCHEMICAL & SCIENTIFIC 
CONSULTANTS, HILTON RSA 

KHULULEKANI LABORATORY SERVICES, 
MIDRAND. RSA 
RANBAXY, PAONTA SAHIB 
INDIA. 

RANBAXY, BRYANSTON RSA 

Shelf-life/Rakleeftyd: | 24 months/maande 

Date of registration: 08 JULY 1999 
Datum.van registrasie 08 JULIE 1999 
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Registration number/Registrasienommer: 33/20.1.1/0367 

Name of medicirne/Naam van medisyne: CIFRAN 750 TABLETS 
‘ 

Dosage form/Doseringsvorm: TABLET 

Active ingredients/Aktiewe bestanddele: 
EACH TABLET CONTAINS/ELKE TABLET BEVAT: 

CIPROFLOXACIN HYDROCHLORIDE/ 
SIPROFLOKSASIENHIDROCHLORIED 

EQUIVALENT TO/EKWIVALENT AAN 

CIPROFLOXACIN/SIPROFLOKSASIEN ... 750,0 mg: 

Conditions of registration/Voorwaardes vir registrasie: 

1, 2, 3, 4, Sa, 6, 7- , 

Applicant/Applikant: _ RANBAXY (SA) (PTY) LTD 

Manufacturer/Vervaardiger: RANBAXY,.PAONTA SAHIB 
. , INDIA 

-Packer/Verpakker: OO RANBAXY, PAONTA SAHIB 
INDIA 

Laboratory/Laboratorium: ALLIANCE PHARMA (PTY) LTD 
BIOCHEMICAL & SCIENTIFIC 
CONSULTANTS, HILTON RSA 
KHULULEKANI LABORATORY SERVICES, 
MIDRAND RSA 
RANBAXY, PAONTA SAHIB 
INDIA | 

_ RANBAXY, BRYANSTON RSA 

Shelf-life/Rakleeftyd: 24 months/maande 

Date of registration: * 08 JULY 1999 

Datum van registrasie 08 JULIE 1999 
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Registration number/Registrasienommer: 32/11.4.3/0521 

Name of medicine/Naam van medisyne: 

Dosage form/Doseringsvorm: 

ULCAID 300 TABLETS 

TABLET 

Active ingredients/Aktiewe bestanddele: 
EACH TABLET CONTAINS/ELKE TABLET BEVAT: 
RANITIDINE HYDROCHLORIDE/ 
RANITIDIENHIDROCHLORIED 
EQUIVALENT TO/EKWIVALENT AAN 

300,0 mg RANITIDINE/RANITIDIEN ... 

Conditions of registration/Voorwaardes vir registrasie: 
1, 2, 3, 4, 5a, 6, 7 

Applicant /Applikant: 

Manufacturer/Vervaardiger: 

Packer/Verpakker: 

_ Laboratory/Laboratorium: 

Shelf-life/Rakleeftyd: 

Date of registration: 
Datum van registrasie 

RANBAXY (SA) (PTY) LTD 

RANBAXY, PAONTA SAHIB 
INDIA 

RANBAXY, PAONTA SAHIB 
INDIA 

ALLIANCE PHARMA, VILLAGE 
MAIN RSA 
BIOCHEMICAL & SCIENTIFIC 
CONSULTANTS, HILTON RSA 
KHULULEKANI LABORATORY | 
SERVICES, MIDRAND RSA - 
RANBAXY, PAONTA SAHIB 
INDIA 

RANBAXY, BRYANSTON RSA 

24 months/maande > 

08 JULY 1999 
08 JULIE 1999 
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Registration number/Registrasienommer: 33/10.2.1/0214 

Name of medicine/Naam van medisyne: IPVENT-40 

Dosage form/Doseringsvorm: INHALER / INHALEERDER 

Active ingredients/Aktiewe bestanddele: 

EACH DOSE CONTAINS/ELKE DOSIS BEVAT: 

IPRATROPIUM 

BROMIDE/BROMIED ... 40,0 ug 

Conditions of registration/Voorwaardes vir registrasie: 

1, 2, 3, 4, 5a, 6, 7 , 

Applicant/Applikant: CIPLA-MEDPRO (PTY) LTD 

Manufacturer/Vervaardiger: CIPLA LTD, BOMBAY INDIA IND 

CIPLA LTD, KURKUMBH, 

PUNE INDIA 

Packer/Verpakker: CIPLA LTD, BOMBAY INDIA 

CIPLA LTD, KURKUMBH, 

PUNE INDIA 

Laboratory/Laboratorium: CIPLA LTD, BOMBAY INDIA 
, CIPLA LTD, KURKUMBH, 

PUNE INDIA 

CIPLA-MEDPRO, ROSENPARK RSA 

Shelf-life/Rakleeftyd: 24 months/maande 

Date of registration: 08 JULY 1999 

Datum van registrasie 08 JULIE 1999 
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Registration number /Registrasienommer: 32/1.2/0617 

Name of medicine/Naam van medisyne: RITALIN SR 20 

Dosage form/Doseringsvorm: TABLET 

Active ingredients/Aktiewe bestanddele: 
EACH TABLET CONTAINS/ 
ELKE TABLET BEVAT: 

METHYLPHENIDATE HYDROCHLORIDE/ 

METIELFENIDAATHIDROCHLORIED ... 20,0 mg 

Conditions of registration/Voorwaardes vir | registrasie: 

1, 2; 3, 4, 5a, 6, 7 

Applicant/Applikant: NOVARTIS SOUTH AFRICA (PTY) LTD 

Manufacturer/Vervaardiger: NOVARTIS, WHITBY, 
ONTARIO CANADA - 

Packer/Verpakker: NOVARTIS, KLYBECKSTRASSE 

- BASLE SWITZERLAND 
NOVARTIS, SPARTAN, KEMPTON 

PARK, RSA 

Laboratory/Laboratorium: NOVARTIS, KLYBECKSTRASSE 
BASLE SWITZERLAND . 
NOVARTIS, SPARTAN, KEMPTON 

PARK, RSA 
NOVARTIS, WHITBY, 
ONTARIO CANADA 

Shelf-life/Rakleeftyd: 24 months/maande 

Date of registration: 08 JULY 1999 

Datum van registrasie 08 JULIE 1999 
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Registration number/Registrasienommer: 32/2.7/0174 

Name of medicine/Naam van medisyne: FENBID SR 

Dosage form/Doseringsvorm: CAPSULES/KAPSULES 

Active ingredients/Aktiewe bestanddele: 

EACH CAPSULE CONTAINS/ELKE KAPSULE BEVAT: 

IBUPROFEN ... 300,0 mg 

Conditions of registration/Voorwaardes vir registrasie: 

1, 2, 3, 4, 5a, 6, 7 : . . 

Applicant/Applikant: SMITHKLINE BEECHAM PHARMACEUTICALS (PTY) 

LTD 

Manufacturer/Vervaardiger: SMITHKLINE BEECHAM, CRAWLEY, 

SUSSEX, UK 

Packer/Verpakker: oo. SMITHKLINE BEECHAM, EPPING RSA 

Laboratory/Laboratorium: SMITHKLINE BEECHAM, CRAWLEY, 

, SUSSEX, UK 

SMITHKLINE BEECHAM, EPPING RSA 

Shelf-life/Rakleeftyd: 36 months/maande 

Date of registration: 08 JULY 1999 

Datum van registrasie 08 JULIE 1999 
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Registration number /Registrasienommer: 32/7.1/0551 

Name of medicine/Naam van medisyne: VASCARD 30 SR 
g 

Dosage form/Doseringsvorn: CAPSULES/KAPSULE 

Active ingredients/Aktiewe bestanddele: 
EACH CAPSULE CONTAINS/ELKE KAPSULE BEVAT: 

NIFEDIPINE/NIFEDIPIEN ... 30,0 mg 

Conditions of registration/Voorwaardes vir registrasie: 

1, 2, 3, 4, 6, 7 
: 

Applicant/Applikant: WARNER-LAMBERT SA (PTY) LTD. 

Manufacturer/Vervaardiger: PHARMATEC INTERNATIONAL, 
MILAN, ITALY 

Packer/Verpakker: WULFING PHARMA GmbH, 
GRONAU, GERMANY 

Laboratory/Laboratorium: PHARMATEC INTERNATIONAL, 
MILAN, ITALY 
RESEARCH INSTITUTE FOR INDUSTRIAL 
PHARMACY , POTCHEFSTROOM 
WARNER-LAMBERT, RETREAT RSA 

Shelf-life/Rakleeftyd: 24 months/maande 

Date of registration: . 08 JULY 1999 
Datum van registrasie 08 JULIE 1999 
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Registration une /REgISteaSLeHORREE? 33/20.1. 170365 

Name of medicine/Naam van medisyne: _CIFRAN 250 TABLETS 

‘Dosage form/Doseringsvorm: TABLET 

Active ingredients/Aktiewe bestanddele: 

EACH TABLET CONTAINS/ELKE TABLET BEVAT: 

_ CIPROFLOXACIN HYDROCHLORIDE/ \ 

SIPROFLOKSASIENHIDROCHLORIED 

EQUIVALENT TO/EKWIVALENT AAN 

CIPROFLOXACIN/SIPROFLOKSASTEN ... 250,0 mg 

Conditions of registration/Voorwaardes vir registrasie: 

1, 2; 3, 4, 5a, 6, 7 

-Applicant/Applikant: _ RANBAXY (SA) (PTY) LTD 

Manufacturer/Vervaardiger: RANBAXY, PAONTA-SAHIB 

INDIA 

Packer/Verpakker: . RANBAXY, PAONTA SAHIB 
INDIA 

‘Laboratory/Laboratorium: . ALLIANCE PHARMA (PTY) LTD 
BIOCHEMICAL & SCIENTIFIC 
CONSULTANTS, HILTON RSA 
KHULULEKANI LABORATORY SERVICES, 
MIDRAND RSA 
RANBAXY, PAONTA SAHIB 
INDIA 
RANBAXY, BRYANSTON RSA 

Shelf-life/Rakleeftyd: 24 months/maande 

Date of registration: 08 JULY 1999 
Datum van registrasie 08 JULIE 1999 
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Registration number/Registrasienommer: 33/20.1.1/0366 

Name of medicine/Naam van medisyne: CIFRAN 500 TABLETS 

Dosage form/Doseringsvorm: TABLET 

Active ingredients/Aktiewe bestanddele: 
EACH TABLET CONTAINS/ELKE TABLET BEVAT: 

CIPROFLOXACIN HYDROCHLORIDE/ 
SIPROFLOKSASIENHIDROCHLORIED 
EQUIVALENT TO/EKWIVALENT AAN 
CIPROFLOXACIN/SIPROFLOKSASIEN ... 500,0 mg 

Conditions of registration/Voorwaardes vir registrasie: 
1, 2,.3, 4, 5a, 6, 7 

Applicant/Applikant: RANBAXY (SA) (PTY) LTD 

Manufacturer/Vervaardiger: RANBAXY, PAONTA SAHIB 
_ INDIA 

Packer/Verpakker: RANBAXY, PAONTA SAHIB 
INDIA 

Laboratory/Laboratorium: ALLIANCE PHARMA (PTY) LTD 
BIOCHEMICAL & SCIENTIFIC 

‘ CONSULTANTS, HILTON RSA 
KHULULEKANI LABORATORY SERVICES, 

MIDRAND RSA 
RANBAXY, PAONTA SAHIB INDIA 
RANBAXY, BRYANSTON RSA 

Shelf-life/Rakleeftyd: | 24 months/maande 

Date of registration: 08 JULY 1999 
Datum van registrasie 08 JULIE 1999 
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Registration number/Registrasienommer: 33/20.1.1/0370 

Name of medicine/Naam van medisyne: . BIOCIP 750 TABLETS 

Dosage form/Doseringsvorm: TABLET 

Active ingredients/Aktiewe bestanddele: 

EACH TABLET CONTAINS/ELKE TABLET BEVAT: 

CIPROFLOXACIN HYDROCHLORIDE/ 

SITPROFLOKSAS I ENHIDROCHLORIED 

EQUIVALENT TO/EKWIVALENT AAN 

CIPROFLOXACIN/SIPROFLOKSASIEN ... 750,0 mg 

Conditions of registration/Voorwaardes vir registrasie: 
1, 2, 3, 4, 5a, 6, 7 os Co 

Applicant/Applikant: | RANBAXY (SA) (PTY) LTD 

Manufacturer/Vervaardiger: | RANBAXY, PAONTA SAHIB 
co INDIA - 

Packer /Verpakker: RANBAXY, PAONTA SAHIB 
oO INDIA 

Laboratory/Laboratorium: ALLIANCE PHARMA (PTY) LTD 

BIOCHEMICAL & SCIENTIFIC | 
CONSULTANTS, HILTON RSA 
KHULULEKANI LABORATORY 
SERVICES, MIDRAND RSA 
RANBAXY, PAONTA SAHIB 
INDIA. 
RANBAXY, BRYANSTON RSA 

Shelf-life/Rakleeftyd: ©. 24 months/maande 

Date of registration: 09 JULY 1999 

Datum van registrasie 09 JULIE 1999 
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Registration number/Registrasienommer: 33/20.1.1/0373 

Name of medicine/Naam van medisyne: CIPROMED 750 TABLETS 

Dosage form/Doseringsvorm: TABLET 

Active ingredients/Aktiewe bestanddele: 
EACH TABLET CONTAINS/ELKE TABLET BEVAT: 

CIPROFLOXACIN HYDROCHLORIDE/ 
SIPROFLOKSASIENHIDROCHLORIED 
EQUIVALENT TO/EKWIVALENT AAN 

CIPROFLOXACIN/SIPROFLOKSASIEN ... 750,0 mg 

Conditions of registration/Voorwaardes vir registrasie: 
1, 2, 3, 4, Sa, 6, 7 

Applicant/Applikant: RANBAXY (SA) (PTY) LTD 

Manufacturer/Vervaardiger: RANBAXY, PAONTA SAHIB 
INDIA 

Packer /Verpakker: RANBAXY, PAONTA SAHIB 
INDIA 

Laboratory/Laboratorium: ALLIANCE PHARMA (PTY) LTD 
BIOCHEMICAL & SCIENTIFIC 
CONSULTANTS, HILTON RSA 
KHULULEKANI LABORATORY 
SERVICES, MIDRAND RSA 
RANBAXY, PAONTA SAHIB 
INDIA m 
RANBAXY, BRYANSTON RSA 

Shelf-life/Rakleeftyd: 24 months/maande 

Date of registration: 09 JULY 1999 
Datum van registrasie 09 JULIE 1999 
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Registration number/Registrasienommer: 33/20.1.1/0369 

Name of medicine/Naam van medisyne: BIOCIP 500 TABLETS 

Dosage form/Doseringsvorm: TABLET 

Active ingredients/Aktiewe bestanddele: 

EACH TABLET CONTAINS/ELKE TABLET BEVAT: 

CIPROFLOXACIN HYDROCHLORIDE/ 

STPROFLOKSASIENHIDROCHLORIED 

EQUIVALENT TO/EKWIVALENT AAN 

CIPROFLOXACIN/SIPROFLOKSASIEN ... 500,0 mg. - 

Conditions of registration/Voorwaardes vir registrasie: 

1, 2, 3, 4, 5a, 6, 7 

Applicant/Applikant: | RANBAXY (SA) (PTY) LTD 

Manufacturer/Vervaardiger: RANBAXY, PAONTA SAHIB 

. - INDIA 

Packer/Verpakker: RANBAXY, PAONTA SAHIB 

INDIA 

Laboratory/Laboratorium: ALLIANCE PHARMA (PTY) LTD 

BIOCHEMICAL & SCIENTIFIC 

CONSULTANTS, HILTON RSA 

KHULULEKANI LABORATORY 

SERVICES, MIDRAND RSA _ .. 

RANBAXY, PAONTA SAHIB 

INDIA , 

RANBAXY, BRYANSTON RSA 

Shelf-life/Rakleeftyd: | 24 months/maande 

Date of registration: 09 JULY 1999 

Datum van registrasie 09 JULIE 1999 
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Registration number/Registrasienommer: 31/3.1/0289 

Name of medicine/Naam van medisyne: BE-TABS PIROXICAM 20 

Dosage form/Doseringsvorm: CAPSULES/KAPSULE 

Active ingredients/Aktiewe bestanddele: 
BACH CAPSULE CONTAINS/ELKE KAPSULE BEVAT: 
/PIROXICAM/PIROKSIKAM -.. 20,0 mg 

Conditions of registration/Voorwaardes vir registrasie: 
1, 2, 3, 4, 5a, 6, 7 

-Applicant/Applikant: | BE-TABS PHARMACEUTICALS (PTY) LTD 

Manufacturer/Vervaardiger: CADILA, AHMEDABAD INDIA 

Packer/Verpakker: CADILA, AHMEDABAD INDIA 

Laboratory/Laboratorium: BE-TABS PHARMACEUTICALS, 
ROODEPOORT RSA 

CADILA, AHMEDABAD INDIA 

Shelf-life/Rakleeftyd: 24 months/maande 

Date of registration: 09 JULY 1999 
Datum van registrasie 09 JULIE 1999 
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Registration number/Registrasienommer: H/8.2/742 

Name of medicine/Naam van medisyne: LENNON - WARFARIN 5 mg 

Dosage form/Doseringsvorm: TABLET 

Active ingredients/Aktiewe bestanddele: 

EACH TABLET CONTAINS/ELKE TABLET BEVAT: 

WARFARIN SODIUM/WARFARIENNATRIUM ... 5,0 mg 

Conditions of registration/Voorwaardes vir registrasie: 

1, 2, 3, 4, 5a, 6, 7 

Applicant/Applikant: 

Manufacturer/Vervaardiger: 

Packer/Verpakker: 

Laboratory/Laboratorium: 

Shelf-life/Rakleeftyd: 

Date of registration: 
Datum van registrasie 

PHARMACARE LIMITED 

PHARMACARE LTD, 
PORT ELIZABETH, RSA 

PHARMACARE LTD, 
PORT ELIZABETH, RSA 

PHARMACARE LTD, 
PORT ELIZABETH, RSA 

24 months/maande 

09 JULY 1999 
09 JULIE 1999 
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Registration number/Registrasienommer: 33/20.1.1/0368 
Name of medicine/Naam van medisyne: BIOCIP 250 TABLETS 

Dosage form/Doseringsvorm: TABLET 

Active ingredients/Aktiewe bestanddele: 
EACH TABLET CONTAINS/ELKE TABLET BEVAT: 
CIPROFLOXACIN HYDROCHLORIDE/ 
SIPROFLOKSASIENHIDROCHLORIED 
EQUIVALENT TO/EKWIVALANT AAN 
CIPROFLOXACIN/SIPROFLOKSASIEN ... 250,0 mg 

Conditions of registration/Voorwaardes vir registrasie: 
1, 2, 3, 4, Sa, 6, 7 

Applicant/Applikant: RANBAXY (SA) (PTY) LTD 

Manufacturer/Vervaardiger: RANBAXY, . PAONTA SAHIG 
INDIA : 

Packer/Verpakker: RANBAXY, PAONTA SAHIB 
INDIA , 

Laboratory/Laboratorium: ALLIANCE PHARMA (PTY) LTD 
BIOCHEMICAL & SCIENTIFIC 
CONSULTANTS, HILTON RSA 
KHULULEKANI LABORATORY SERVICES, 
MIDRAND RSA 
RANBAXY, PAONTA SAHIB 
INDIA 
RANBAXY, BRYANSTON: RSA 

Shelf-life/Rakleeftyd: 24 months/maande 

Date of registration: 09 JULY 1999 
Datum van registrasie 09 JULIE 1999 
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Registration number/Registrasienommer: 33/20.1.1/0371 

Name of medicine/Naam van medisyne: CIPROMED 250 TABLETS 

Dosage form/Doseringsvorm: TABLET 

Active ingredients/Aktiewe bestanddele: 
EACH TABLET CONTAINS/ELKE TABLET BEVAT: 
CIPROFLOXACIN HYDROCHLORIDE/ 
SIPROFLOKSASIENHIDROCHLORIED 
EQUIVALENT TO/ 
EKWIVALENT AAN 
CIPROFLOXACIN/SIPROFLOKSASIEN ... 250,0 mg 

Conditions of registration/Voorwaardes vir registrasie: 

1, 2, 3, 4, 5a, 6, 7 ‘ . . . 

Applicant/Applikant:. RANBAXY (SA) (PTY) LID. 

Manufacturer/Vervaardiger: RANBAXY, PAONTA SAHIB 
, INDIA 

Packer/Verpakker: | RANBAXY, PAONTA SAHIB 
INDIA 

Laboratory/Laboratorium: - ALLIANCE PHARMA (PTY) LTD 

BIOCHEMICAL & SCIENTIFIC 
CONSULTANTS, HILTON RSA 
‘KHULULEKANI LABORATORY 
SERVICES, MIDRAND RSA 

‘RANBAXY, PAONTA SAHIB 

INDIA 
RANBAXY, BRYANSTON RSA 

Shelf-life/Rakleeftyd: 24 months/maande 

Date of registration: 09 JULY 1999 - 

Datum van registrasie 09 JULIE 1999 
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Registration number/Registrasienommer: 33/20.1.1/0372 

Name of medicine/Naam. van medisyne: CIPROMED 500 TABLETS 

Dosage form/Doseringsvorm: TABLET 

Active ingredients/Aktiewe bestanddele: 
EACH TABLET CONTAINS/ELKE TABLET BEVAT: 

CIPROFLOXACIN HYDROCHLORIDE/ . 

SIPROFLOKSASTENHIDROCHLORIED 

EQUIVALENT TO/EKWIVALENT AAN: i 

CIPROFLOXACIN/SIPROFLOKSASIEN ... 500,0 mg 

Conditions of registration/Voorwaardes vir registrasie: 
1, 2, 3, 4, 5a, 6, 7 

Applicant /Applikant: RANBAXY (SA) (PTY) LTD 

Manufacturer/Vervaardiger: RANBAXY, PAONTA SAHIB 
, INDIA 

Packer/Verpakker: RANBAXY, PAONTA SAHIB 
INDIA 

Laboratory/Laboratorium: ALLIANCE PHARMA (PTY) LTD 
BIOCHEMICAL & SCIENTIFIC 
CONSULTANTS, HILTON RSA 
‘“KHULULEKANI LABORATORY 
SERVICES, MIDRAND RSA 
RANBAXY, PAONTA SAHIB 
INDIA . 
RANBAXY, BRYANSTON RSA 

Shelf-life/Rakleeftyd: 24 months/maande 

Date of registration: 09 JULY 1999 ~ 
Datum van registrasie 09 JULIE 199 
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Registration number/Registrasienommer: 31/11.4.3/0679 | 

Name of medicine/Naam van medisyne: . BIO-CIMETIDINE 200 

Dosage form/Doseringsvorm: TABLET 

Active ingredients/Aktiewe bestanddele: 

EACH TABLET CONTAINS/ELKE TABLET BEVAT: 

CIMETIDINE/SIMETIDIEN ... 200,0 mg 

Conditions of registration/Voorwaardes vir registrasie: 

1, 2, 3, 4, 6, 7 

Applicant/Applikant: BIOTECH LABORATORIES (PTY) LTD 

Manufacturer/Vervaardiger: LEK PHARMACEUTICAL, VEROVSKOVA 
SLOVENIA 

Packer/Verpakker: a LEK PHARMACEUTICAL, VEROVSKOVA 

, SLOVENIA — 

Laboratory/Laboratorium: - BIOTECH LAB, MELROSE RSA 
DIVPHARM MANUFACTURING AND 
PACKAGING, LONGDALE RSA 
LEK PHARMACEUTICAL, VEROVSKOVA . 

SLOVENIA 
STAINER LABORATORY SERVICES, 
RANDBURG RSA 
WRAPSA, CENTURION RSA 

Shelf-life/Rakleeftyd: | 24 months/maande 

Date of registration: | 14 JULY 1999 

Datum van registrasie ~ . 14 JULIE 1999 
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Registration number/Registrasienommer: 31/21.5.1/0503 

Name of medicine/Naam van medisyne: NOBEC AQUEOUS NASAL SPRAY 

Dosage form/Doseringsvorm: NASAL SPRAY/NEUSSPROEI 

Active ingredients/Aktiewe bestanddele: 
EACH METERED DOSE CONTAINS/ 

ELKE AFGEMETE DOSIS BEVAT: 

BECLOMETHASONE DIPROPIONATE/ 
BEKLOMETASOONDIPROPIONAAT ... 50,0 ug 

Conditions of registration/Voorwaardes vir registrasie: 
1, 2, 3, 4, 5a, 6, 7 

Applicant/Applikant: MDI cc 

Manufacturer/Vervaardiger: | WRAPSA, CENTURION RSA | 

Packer/Verpakker: WRAPSA, CENTURION RSA 

Laboratory/Laboratorium: WRAPSA, CENTURION RSA 

. Shelf-life/Rakleeftyd: 24 months/maande 

Date of registration: ~ 13 JULY 1999 
Datum van registrasie | 13 JULIE 1999 . 
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Registration number/Registrasienommer: 31/2.6/0240 

Name of medicine/Naam van medisyne: DRIMPAM 0,25 

Dosage form/Doseringsvorm: TABLET 

Active ingredients/Aktiewe bestanddele: 

EACH TABLET CONTAINS/ELKE TABLET BEVAT: 

ALPRAZOLAM/ALPRASOLAM ... 0,25 mg ' 

Conditions of registration/Voorwaardes vir registrasie: 

1, 2, 3, 4, 5a, 6, 7 

Applicant /Applikant: 

Manufacturer/Vervaardiger: 

Packer /Verpakker: 

Laboratory/Laboratorium: 

Shelf-life/Rakleeftyd: 

Date of registration: 
Datum van registrasie 

BE-TABS PHARMACEUTICALS (PTY) LTD 

CADILA, AHMEDABAD, INDIA 

CADILA, AHMEDABAD INDIA 

BE-TABS PHARMACEUTICALS, 
ROODEPOORT RSA 
CADILA, AHMEDABAD INDIA 

24 months/maande 

14 JULY 1999 
14 JULIE 1999 
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Registration number/Registrasienommer: 32/20.1.1/0215 

Name of medicine/Naam van medisyne: RANCEPH SUSPENSION 250 MG/5 ML 

Dosage form/Doseringsvorm: SUSPENSION/SUSPENSTE : 

Active ingredients/Aktiewe bestanddele: 
EACH 5,0 ml SUSPENSION CONTAINS/ 
ELKE 5,0 ml SUSPENSIE BEVAT: 
CEPHALEXIN MONOHYDRATE/ 

KEFALEKSIEN MONOHIDRAAT 

EQUIVALENT TO/EKWIVALENT AAN 
CEPHALEXIN/KEFALEKSIEN ... 250,0 mg 

Conditions of registration/Voorwaardes vir registrasie: 
1, 2, 3, 4, 5a, 6, 7 

Applicant/Applikant: RANBAXY (SA) (PTY) LTD 

Manufacturer/Vervaardiger: RANBAXY, DEWAS INDIA 

Packer/Verpakker: RANBAXY, DEWAS INDIA 

Laboratory/Laboratorium: ALLIANCE PHARMA, VILLAGE 
MAIN RSA 
BIOCHEMICAL & SCIENTIFIC 
CONSULTANTS, HILTON RSA 
KHULULEKANI LABORATORY SERVICES, 
MIDRAND RSA 
RANBAXY, DEWAS INDIA 
RANBAXY, BRYANSTON RSA 

Shelf-life/Rakleeftyd: 24 months/maande 

Date of ‘registration: 14 JULY 1999 
Datum van registrasie 14 JULIE 1999 
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Registration number/Registrasienommer: 31/2.6/0242 

Name of medicine/Naam van medisyne: ~— DRIMPAM 1,0 

Dosage form/Doseringsvorm: . TABLET 

Active ingredients/Aktiewe bestanddele: 

EACH TABLET CONTAINS/ELKE TABLET BEVAT: 

ALPRAZOLAM/ALPRASOLAM ... 1,0 mg 

Conditions of registration/Voorwaardes vir registrasie: 

1, 2, 3, 4, 5a, 6, 7 

Applicant/Applikant: | BE-TABS PHARMACEUTICALS (PTY) LTD 

Manufacturer/Vervaardiger:CADILA, AHMEDABAD, INDIA 

Packer/Verpakker: CADILA, AHMEDABAD, INDIA 

Laboratory/Laboratorium: BE-TABS PHARMACEUTICALS, 

So _ ROODEPOORT RSA 
CADILA, AHMEDABAD, INDIA 

Shelf-life/Rakleeftyd: 24 months/maande 

Date of registration: 14 JULY 1999 

Datum van registrasie - 14 JULIE 1999 
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BOARD NOTICES 

‘RAADSKENNISGEWINGS 
  

BOARD NOTICE 84 OF 1999 

DEFINING OF THE ESTATE: FORT SIMON 

LABOUR RELATIONS ACT, 1995 

The Wine and Spirit Board, acting under section 6 of the Wine of Origin Scheme published by Government Notice 
No. R. 1434 of 29 June 1990 hereby defines the area specified in the Schedule as an estate under the name Fort Simon. 

M. H. VAN DER MERWE 
Secretary: Wine and Spirit Board 

SCHEDULE 

DESCRIPTION OF THE ESTATE: FORT SIMON 

Portion 6 of the farm Good Hope 220, Division of Stellenbosch. 

  

RAADSKENNISGEWING 84 VAN 1999 

OMSKRYWING VAN LANDGOED: FORT SIMON 

Die Wyn- en Spiritusraad, handelende kragtens artikel 6 van die Wyn van Oorsprong-skema gepubliseer by 
Goewermentskennisgewing No. R. 1434 van 29 Junie 1990 omskryf hierby die area in die Bylae gespesifiseer as ’n landgoed 
onder die naam Fort Simon. 

M. H. VAN DER MERWE 

Sekretaris: Wyn- en Spiritusraad 

. BYLAE 

BESKRYWING VAN DIE LANDGOED: FORT SIMON 

Gedeelte 6 van die plaas Good Hope 220, afdeling Stellenbosch. 

(27 August 1999)/(27 Augustus 1999) 
  

BOARD NOTICE 85 OF 1999 

DEFINING OF THE ESTATE: HILDENBRAND 

The Wine and Spirit Board, acting under section 6 of the Wine of Origin Scheme published by Government Notice 
No. R. 1434 of 29 June 1990 hereby defines the land specified in the Schedule as an estate under the name Hildenbrand. 

M. H. VAN DER MERWE 

Secretary: Wine and Spirit Board 

SCHEDULE 

DESCRIPTION OF THE FARM: HILDENBRAND 

Remaining Portion of Erf 4755, situated within the municipal area of Wellington. . 

  

RAADSKENNISGEWING 85 VAN 1999 

OMSKRYWING VAN LANDGOED: HILDENBRAND 

- Die Wyn- en Spiritusraad, handelende kragtens artikel 6 van die Wyn van Oorsprong-skema gepubliseer by 
Goewermentskennisgewing No. R. 1434 van 29 Junie 1990 omskryf hierby die area in die Bylae gespesifiseer as ’n landgoed 
onder die naam Hildenbrand. 

M. H. VAN DER MERWE 

Sekretaris: Wyn- en Spiritusraad
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' BYLAE 

BESKRYWING VAN DIE LANDGOED: HILDENBRAND 

. - -Restant-Gedeelte van Erf 4755, geleé binne die munisipale gebied Wellington. 

(27 August 1999)/(27 Augustus 199) 
  

BOARD NOTICE 86 OF 1999 

DEFINING OF THE ESTATE: MISCHA 

. The Wine and Spirit Board, acting under section 6 of the Wine of Origin Scheme published by Government Notice 

No. R. 1434 of 29 June-1990 hereby defines the land specified in the Schedule as an estate under the name Mischa. 

M. H. VAN DER MERWE 

Secretary: Wine and Spirit Board 

SCHEDULE 

DESCRIPTION OF THE FARM: MISCHA 

1. Portion 1 of the Farm No. 209, Division of Paarl; - 

2. Portion 1 of the Farm No..208, Division of. Paarl; and 

3. The Farm No. 1595, Division of Paarl. 

  

-RAADSKENNISGEWING 86 VAN 1999 

OMSKRYWING VAN LANDGOED: MISCHA 

Die Wyn- en Spiritusraad, handelende kragtens artikel 6 van die. Wyn van Oorsprong-skema gepubliseer by 

Goewermentskennisgewing No. R. 1434 van 29 Junie 1990 omskryf hierby die area in die Bylae gespesifiseer as ’n landgoed 

onder die naam Mischa. . 

M. H. VAN DER MERWE 

Sekretaris: Wyn- en Spiritusraad 

| BYLAE | 
BESKRYWING VAN DIE LANDGOED: MISCHA 

1. Gedeelte 1 van die Plaas No. 209, afdeling Paarl; . 

2. Gedeelte 1 van die Plaas No. 208, afdeling Paarl; en 

3. die Plaas No. 1595, afdeling Paarl. 

(27 August 1999)/(27 Augustus 1999) 
  

BOARD NOTICE 88 OF 1999 

THE SOUTH AFRICAN PHARMACY COUNCIL 

RULES RELATING TO ACTS OR OMISSIONS IN RESPECT OF WHICH THE COUNCIL 

MAY TAKE DISCIPLINARY STEPS 

The South African | Pharmacy Council intends, in terms of section 41 (1) and section 49 (4) of the Pharmacy Act, 1974 (Act 

No. 53 of 1974), as amended, to request the Minister of Health to amend the Rules relating to acts or omissions in respect of 

which the council may take disciplinary steps as set out in the Schedule. 

Interested persons are invited to submit, within two months after the date of publication of this notice, substantiated 

comments on or representations regarding the proposed amendments to the Registrar, P.O. Box 40040, Arcadia, 0007, or 

Fax (012) 326-1496 or e-mail: registrar@pharmcouncil.co.za. :



102 No. 20391 GOVERNMENT GAZETTE, 27 AUGUST 1999 
  

SCHEDULE 

1. Substitution of rule 1 with the following: 

“Failure in the interest of the patient to— 

(a) furnish advice or information for the safe and effective use of medicine.supplied by him/her; 

(b) counsel personally a patient or the person whom the medicine is supplied on behalf of the patient on any 

matter which in the pharmacist’s judgement, will enhanced or optimised the medicine therapy prescribed: 

Provided that such counselling should be done face to face. 

2. Amendment of rule 4 by the insertion of rule 4 (f) after rule 4 (e) as follows: 

“4. (f) and without in any way limiting the generality of rules 4 (a), (b) and (c) above, failure, when supplying 

medicine— . 

.{i)_ to ensure that medicine is packaged in a manner that will guarantee the safety, quality and 
efficacy of the medicine throughout any delivery process; 

(ii) to implement a control system that enable the pharmacist to detect any problems or a delay in 

’ the process of the delivery of medicine to patients; 

(iii) to take adequate steps to correct and identity delay in the process of delivery of medicine to 

- patients; 

(iv) to implement an effective report back system to ensure that problems with medicine supply are 
detected timeously; 

(v)_ to, in addition to complying with rule 1 above, furnish comprehensive written instructions 

regarding the correct use of the medicine; 

(vi) to ensure that appropriate cold chain management procedures are maintained in respect of 

thermolabile medicines”. 

J. S. DU TOIT 

Registrar 

27 August 1999 
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BOARD NOTICE 87 OF 1999 

STOCK EXCHANGES CONTROL ACT, 1985 

AMENDMENT OF THE RULES OF THE JOHANNESBURG STOCK EXCHANGE 

we dn terms of section 12(6) of the Stock Exchanges Control Act, 1985 (Act No. 1 of 1985), it is hereby notified 

that the Johannesburg Stock Exchange has applied to the Registrar of Stock Exchanges for ‘approval to- 

- make amendments to its rules, as set forth in the Schedule hereto. - 

2. in terms of section 12(7) of the said Act all interested persons (other than members of the Stock Exchange) 

who have any objections to the proposed amendments are hereby called upon to lodge their objections with 

the Registrar of Stock Exchanges, PO Box 35655, Menlo Park, 0102, within a period of 30 days from the 

date of publication of this notice. — 

R.G.COTTRELL 
REGISTRAR OF STOCK EXCHANGES 

SCHEDULE | 

General explanatory notes 

1. Words underlined with a solid line ( ) indicate the insertions in existing rules. 

2. Words in square brackets ([ _ ]) indicate omissions from existing rules. 

__ AMENDMENTS OF THE RULES OF THE JOHANNESBURG STOCK EXCHANGE 

1, PROPOSED AMENDMENTS TO SECTION 1 - GENERAL 

1.40.2 The JSE shall have the power - 

1.40.2.20 _ for the purposes of managing the settlement of transactions in uncertificated 

securities and managing the risk connected therewith, to buy and_sell 

uncertificated securities and enter into uncertificated securities borrowing 

and lending arrangements. 

2. PROPOSED AMENDMENTS TO SECTION 2 - INTERPRETATIONS AND DEFINITIONS 

2.40 In these rules - 

“automated order facility” means any program, feature or software, which fully automates the 

decision to submit data to the JET system via the application program interface]; 

*CSD" means a public company registered as a central securities depository in terms of the 

Custody and Administration of Securities Act, 1992 (No. 85 of 1992): 

“Member Trading Application” means any system, software or program (excluding JET Trader 

" Workstation Software) operated by a member which submits data to and receives data from the 

JET system [via the application program interface]; 

“settlement officer” means an employee of a member designated by that member -
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(a) for dealing with all queries by the JSE in relation to settlement; and 
(b) as being responsible for ensuring that all transactions in securities and STRATE 

approved securities entered into by the member are settled in terms of the rules and 

directives: 

  

“settlement system” means a system referred to in Section 11 and shall include STRATE: 

  

“STRATE” means Share Transactions Totally Electronic Limited, a public company registered as 

a CSD in terms of the Custody and Administration of Securities Act, 1992 (No. 85 of 1992); . 

3. PROPOSED AMENDMENTS TO SECTION 4 - MEMBERSHIP 

4.100.1 A member which uses the services of the JSE [Information Technology Division] shall pay to the 
JSE such fees and charges for such [clearing and other] services as may be prescribed by the 
Committee from time to time. 

4. PROPOSED AMENDMENTS TO SECTION 5 - TRANSACTIONS, TRADING PROCEDURES AND 
DISPUTES 

5.10.3 

[5.10.4 
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In_a transaction where there are two members, the buying member shall be responsible to the 
selling member, and vice versa, for the due fulfillment of all transactions in securities entered into 
between them. Compliance with a JSE settlement system procedure shall constitute such 
fulfillment. 

A member shall be responsible to its client or counterparty for the due fulfilment of all 
transactions in securities entered into on behalf of such client or with such counterparty. A 
member shall at all times guarantee the fulfilment of the bargain by the counterparty to the 
transaction in question.] 

Subject to rule 5.10.5, a member shall quarantee the fulfilment of all transactions in securities 

entered into by it on behalf of a client or with a client as counterparty. 

The provisions of rule 5.10.4 shall not apply to report only transactions where only one member is 

involved and where the clients who are parties to such report only transactions have, between 

themselves, concluded the terms of the transaction and instructed the member to report the 

transaction through the JET system. A client shall have no recourse against a member in respect 

of such transactions. 

  

5.10.6[5] Except in the circumstances set out in 5.10.5, any action by a client or a counterparty in 
respect of a stock exchange transaction shall be against the member which entered into 
the transaction on the instruction of such client or with such counterparty, and not against 
any other.member or a client or counterparty of such member. 

5.10.7[6] .... 
5.10.8[7] .... 
5.10.9[8] .... - 
5.10.10{9] 
5.10.11[10] 
§.10.12[11] 
5.10.13[12] 

[5.130 Partly Paid Securities 

§.130.1 | A security, other than a letter of right, which has been partly paid for on 
subscription shall be designated as a partly paid security.
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§.130.2 - The settlement price of a contract in partly paid securities shall be 

determined by deducting from the contract price the unpaid portion ofthe | 

subscription price as at the date of delivery. 

5.130.3 No partly paid securities shall be good delivery unless all calls due at the 

time of delivery have been paid. 

5.130.4 Before any bargain in partly paid securities is concluded the selling 

_ member shall inform the buying member of any calls that have been paid 

in advance. , 

5,130.5 Where any calls on partly paid securities have been paid in advance any 

interest or dividend due on such securities by virtue of such payment in 

advance shall be added to the contract price. Where any calls have been 

paid after due date any interest or dividend forfeited by virtue thereof 

shall be deducted from the contract price. 

5.130.6 Where partly paid securities are sold on call or on time, the selling 

member shall be responsible for paying all calls falling due before 

delivery.] 

5,160.2 The brokers note, advice note or electronic confirmation referred to in 5.160.1 shail disclose — 

5.160.2.5 the settlement date of the transaction; 

5.160.2.6[5] veces 
5.160.2.7[6] .... 
5.160.2.8[7] 
5.160.2.9[8] 
5.160.2.10[9] 
5.160.2.11[10] —_..... 

PROPOSED AMENDMENTS TO SECTION 6 - BROKERAGE AND OTHER MANDATORY CHARGES 

6.30 Uncertificated Securities Tax 

  

Any amount payable in terms of the Uncertificated Securities Tax Act, 1998, may be charged to 

clients. 

PROPOSED AMENDMENTS TO SECTION 11 - SETTLEMENT SYSTEMS 

“°44.10.1 The JSE may operate, or contract with a third party to operate, one or more settlement systems for 

members and the Committee shall have the power from time to time to prescribe - 

11.10.1.1 procedures and requirements with which members shall comply when_using such 

settlement systems; and 

11.10.1.2 the fees payable by [them] the members for the use of each settlement system. 

41.10.2 The JSE shall have a lien on any and all securities and other property of any member held by any 

settlement system at any time for the account of a member as security for all amounts due or which 

may from time to time become due to it by [and from] the said member.
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[11.10.3 A member shall refund to the JSE any interest or other charge incurred through its failure to 
deposit timeously its cheque with a settlement system in full payment of the securities 
uplifted from that settlement system.] 

11.10.3 . Amember shall pay to the JSE interest at prime overdraft rate in respect of any amount payable to 
a settlement system for securities uplifted from that settlement system and not paid for timeously. 

11.10.4 In the settlement of transactions in securities, the JSE shall be the agent for the members 
concerned. 

7. PROPOSED INSERTION OF SECTION 14 - TRANSACTIONS IN STRATE APPROVED SECURITIES 

Section 14 - Transactions in STRATE Approved Securities 

14.1 

—_
 

n
O
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Applicability of rule 14 

14.10.14 Section 14 shall apply to STRATE approved securities. 

14.10.2 Where the provisions of any rules are_not expressly or impliedly amended by the 
provisions of section 14 or where section 14 does not exclude the applicability of any 

other rule, the rules, where appropriate, shall apply to STRATE approved securities in 
the same manner as the rules apply to securities. 

  

5.110, 5.140, 5.150, 5.170, 5.180, 5.190, 5.230, 5.240 and 11.10.4 do not apply to 
STRATE approved securities. 

In this rule 14 — 

“client” means a controlled client or a non-controlled client: 

“controlled account” means an account reflecting the uncertificated securities and/or fund balance 
of a controlled client or the_uncertificated securities balance of a member: 

    

“controlled client” means a client whose funds and uncertificated securities are under the control of 
a member; 

“contractual settlement” means the market convention whereby the parties to a transaction in 
uncertificated securities have a contractual obligation to cause such transaction to be settled on the 
settlement day: 

“CSD participant” means a person accepted by the CSD as a CSD participant in terms of the CSD 
rules: 

“CSD rules” means the rules of the CSD approved in terms of the Custody and Administration of 
Securities Act, 1992 (Act No. 85 of 1992): 

“custody account" means an uncertificated securities account with a CSD participant in the name of 

a_nominee_company of a member which reflects the uncertificated securities balances of 

controlled accounts of that member; 

“dematerialisation” means the process of converting a STRATE approved security into an 
uncertificated security: 
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“failed trade” means a transaction in uncertificated securities which fails to settle on the settlement 
ee ree eee eee eee i eee er rn 

date; 

“funds settlement account” means a funds account with a CSD participant in the name of a 

member for the exclusive settlement of funds relating to transactions in uncertificated securities; 

“managed discretionary account in respect of uncertificated securities” means any arrangement 

entered into between a client or a counterparty and a member, which authorises such member to 

conduct transactions in uncertificated securities on their behalf with full discretion and_no prior 

reference to the client or counterparty; , , 

“managed non-discretionary account_in_ respect _of_uncertificated securities” means any 

arrangement entered into between a client or a counterparty anda member, which authorises such 

member to conduct transactions in uncertificated securities on their behalf with prior reference to 

the client or counterpa 

| 
“ ege 

“nominee_register” means the record of _ownership_of uncertificated securities balances of 

controlled accounts; 

“non-controlled client” means a client other than a controlled client and who has appointed his own 

CSD participant: 

“rolling settlement’ means a settlement environment where transactions become due to be settled 
a prescribed number of days after the trade date: 

“settlement account” means an uncertificated securities account with a CSD participant in the 

name of a member, through which settlement of transactions in uncertificated securities is effected: 

“settlement_authority” means_the person or persons appointed by the JSE to manage the 

settlement of transactions in uncertificated securities effected through the JET system in terms of 

the CSD rules and the rules and directives; 

“settlement commitment’ means an electronic commitment by a CSD_ participant to_setile_a 
transaction in uncertificated securities: 

“settlement date” means in respect of a transaction in uncertificated Securiles, the date on which 

the transaction is due to be settled: 

“settlement consideration” means the total consideration due to or from a client or counterparty for 

a transaction in uncertificated securities effected through the JET system, which includes any fees 

and taxes that may be due to a member; 

- “STRATE approved security” means a security which, in respect of transactions in such security, 

may only be settled electronically; 

“STRATE settlement agent” means a party who has been appointed by a member to effect 

settlement of uncertificated securities on behalf of that member and its clients; 

“sub-register” means a _sub-register recording ownership of uncertificated securities as defined in 

section 91A of the Companies Act, 1973: 

“trade date” means, in respect of a transaction in uncertificated securities, the date reflected as 

such on the brokers note or advice note or an electronic confirmation thereof; 

““ncertificated securities” means securities which in terms of section 91A of the Companies Act, 

1973, are transferable without a written instrument and are not evidenced by a certificate;
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“uncertificated securities entry” means an electronic recording of any deposit, withdrawal; transfer, 
attachment, pledge, cession _in_securitatem debiti_or any other transaction _in respect _of 
uncertificated securities: 

“uncommitted settlement’ means _a_ settlement obligation for which a CSD participant has not 
provided:a settlement commitment. 

. Settlement Authority 

14.30.1- The settlement authority shall - 

14.30.1.1 manage the settlement of transactions in uncertificated securities effected 
through the JET system and the risks associated with quaranteed 
settlement; and 

14.30.1.2 in exceptional circumstances amend the times referred to in 14.120, 14.140 
“and 14,150, 

14.30.2 The settlement authority shall have the power to — 

14.30.2.1 monitor the settlement obligations of members and _ their clients; 

14.30.2.2 ensure that the settlement obligations of members are met on the 
. settlement date; 

14.30.2.3 monitor uncommitted settlements and take appropriate action in 

respect of such settlements; 
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take action when the settlement of a transaction in uncertificated 

securities does not take place on settlement date: 

14,30.2.5 buy and _sell_uncertificated securities through the JET system to 

facilitate the management of the settlement process and the risks 
associated with such process; 

14.30.2.6 enter__into__uncertificated__securities borrowing and __lending 

arrangements with third parties to facilitate the management of the 

settlement process and the risks associated with such process: 

14.30.2.7 ' levy fees, as prescribed by directive, on members for the loan of 

uncertificated securities to members in order to facilitate the 

settlement process; 

14,30.2.8 impose penalties, as prescribed by directive, on members for any 

action or omission by a member which is potentially disruptive and/or 

has the effect of disrupting the settlement process and the functions 

of the settlement authority: and 

14.30.2.9 take whatever other measures the settlement authority in its sole 

discretion deems necessary to ensure and procure the settlement of 

transactions in uncertificated securities. 

  

  

  

  

  

  

  

  

  

14.40 Trading and Settlement in STRATE approved securities
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- 44.40.1 A client shall only place a sell order in respect of a STRATE approved security with a 

member if.- . 

—
 4.40.1.1 the client has directly or indirectly appointed a CSD participant; and 

4.40.1.2 such STRATE approved security is an_uncertificated security; or 

another transaction has been concluded which provides for_an 

equivalent amount_of uncertificated securities being available_for 

settlement. on settlement date: or 
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14.40.14 — a satisfactory borrowing arrangement is in place which provides for 
an equivalent amount of uncertificated securities being available for 

settlement on settlement date. 

.~ 4440.2 A_member shall only place a sell order or report_a trade _in respect of a STRATE 

approved security on the JET system if such member has appointed a CSD participant 

as prescribed by directive and has taken reasonable actions to satisfy itself that - 

4.40.2.1 its client, if applicable, has appointed a CSD participant, and 

4.40.22 the STRATE approved security is an uncertificated security; or 

a further transaction has been concluded which provides for_an 

equivalent amount of _uncertificated securities being available for 

settlement_on settlement date: or 

—
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14.40.24 a satisfactory borrowing arrangement is in place which provides for 

an equivalent amount of uncertificated securities being available for 

settlement_on settlement date. 

- -44,40.3 - From the time of designation of a security as_a STRATE approved security and 

' thereafter, all transactions in uncertificated securities shall only be conducted through 

the JET system and settled electronically through STRATE in accordance with rolling 

and contractual settlement. 

14.40.4 When_a member becomes aware that it is unable to effect settlement of any transaction 

in a STRATE approved security, the settlement officer shall immediately inform the 

settlement authority. 

14.40.5__No member shall be. entitled, on settlement date or thereafter, to stop payment by any 

means to another member, a CSD participant or the settlement authority. 

14.40.6 Ifany member employs or retains a STRATE settlement agent to perform its obligations 

or to-take any action in terms of these rules, the member shall ensure that the obligations 

performed or actions taken are in accordance with these rules by entering into_an 

agreement which shall contain the minimum requirements as prescribed by directive. 

Compliance with Exchange Control Regulations 

A member shall ensure that in all its dealings with funds or uncertificated securities belonging to a 

foreign _client_or foreign counterparty, it adheres to the Exchange Control Regulations as 

determined by the South African Reserve Bank. 

Operation of Controlled Clients
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No member shall operate accounts for controlled clients without the prior written approval 

of the Committee which approval shall be granted on condition that_such_ member 

complies with the requirements determined by the Committee from time to time. The 

- Committee may at any time, but at least once a year, review the approval so granted 

and, if the Committee so determines, withdraw such approval. 

The arrangements made by a controlled client with a member shail be recorded in a form 
of_mandate_which shall_contain the minimum requirements as prescribed by the 

Committee from time to time and shall be signed by the controlled client before any cash 

and/or uncertificated securities as defined in 14.60.3 are accepted by the member for the 

account of the controlled client. 

Uncertificated securities which a controlled client has requested a member to hold for 

him_in_a nominee register and which are fully paid for and not subject to any lien or 

charge in favour of the member, shall only be held by the member in accordance with the 

conditions laid down herein and after receipt of the written approval referred to in 

14.60.1, 

The mandate shall provide that all cash received by a member in respect of or arising 

~ from the operation of an account for a controlled client and which is not paid over to the 

client by the member upon receipt of such cash, shall be deposited by the member for 

the account and in the name of the client with JSE Trustees (Pty) Limited. The mandate 

may, in addition, provide that such cash will, on receipt of appropriate instructions from 

the client, be paid to the order of the client. 

Every member holding Committee approval in terms hereof shall keep - 

  

14.60.5.1 a_register, in a form as prescribed by directive, of each mandate; 

14.60.5.2 a nominee register, in terms of criteria_as prescribed by directive, of. 
  

the securities that are being held from time to time in terms of the 

mandate. Full details of any change shall be recorded forthwith in 
the nominee register. 

It shall be encumbent upon every member holding Committee approval in terms hereof: 

14.60.6.1 to pre-validate securities in terms of the processes acceptable to and 

_ approved by the member's CSD participant;_and 
  

14.60.6.2 _ to dematerialise securities that_are eligible to be dematerialised in 
. terms of the processes required by the member's CSD participant; 

and 

  

14.60.6.3 where a recently acquired controlled client wishes to sell a STRATE 

approved __ security, to dematerialise such security in terms of 

14.60.6.2 prior to placing a sell order in the JET system. 

For the purpose of this rule dematerialisation shall not be complete until the member has 

received notification from its CSD participant that the uncertificated securities are 

  

“available for electronic settlement. 

The necessary details of all uncertificated securities entrusted to a member for retention 

in_a nominee register, shall be recorded and stored in the Broker Deal Accounting 

system in a manner which will render it possible at any time thereafter to establish readily 

the identity of the person entitled to the ownership of those uncertificated securities. 

Such uncertificated securities shall be deposited by the member in its custody account
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- witha CSD participant. Uncertificated securities so deposited shall not be withdrawn 

‘- from that account except by the joint approval of the persons referred to in 5.320. 

14,60.8 Except with the joint approval of the persons referred to in 5.320, uncertificated securities 
shall- : 

14.60.8.1 not be withdrawn or transferred from the custody account with a CSD 

articipant;_and/or 

14.60.8.2 :  not.be withdrawn or transferred from the account of the controlled 
  

client in the nominee register. 

- 14.60.9 Every member which holds a nominee register must balance the uncertificated securities 

daily with its CSD participant. As evidence that the uncertificated securities have been 

“ balanced, the member shall furnish the Director : Surveillance with a monthly certificate 

-by the 3rd_business day after the Broker Deal Accounting system month end, signed 

jointly by the persons referred to in 5.320, confirming that - 

  

14.60.9.1 as at the Broker Deal Accounting system month end, the custody 

- account balances in the nominee register have been agreed with the 

CSD participant and there are no differences: and 

14:60.9.2 the custody account balances in the nominee register have been 

reconciled daily with the CSD participant and ail the differences have 

been resolved; and 

  

- 14.60.9.3 - that _no circumstances have arisen that would result in the member 

failing to comply with the rules and directives applicable to_controlled 

clients. 

  

14.60.10 . Employees of a member, including those who are stockbrokers or executive 

directors, who are granted authority to approve a payment by the member or its 

nominee company, may not be granted authority to approve any withdrawal or 

- transfer.on the nominee register. 

  

  

14.60.11 ' All cash received by a member in respect of or arising from the operation of an 

. account for_a controlled client, must_be deposited by the member for the 

account and in the name of the client with JSE Trustees (Pty) Limited. 

14.60.12: Statements of account sent to controlled clients by a member shall include 

approved wording to the effect that the cash credit balance reflected _on the 
statement is held by JSE Trustees (Pty) Limited. . 

  

  

14.60.13 A_member which receives a STRATE approved security from a_ client, 

. entrusted to it for retention in custody shall, upon receipt of such security, issue 

forthwith _to_ the: client_a dated receipt recording the name, quantity and 

certificate number (where applicable) of the security. Such receipt shall be- 

approved by one of the persons referred to in 5.320. . 

Minimum Cover — Pledges 

14.70.4 When uncertificated securities are designated in a nominee register by a 

member on behalf of a client, as minimum cover in terms of section 23(1) and 

(2) of the Act or in terms of 5.310, or otherwise as security for a loan, such
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client may be required by the member to lodge with it a pledge in such form as 

may be prescribed by the Committee from time to time. 

14.70.2 Every member shall keep _a record or register of the pledges so held. Full 
details of any change in the uncertificated securities held on behalf of a client 

shall be recorded forthwith by the member. 

Managed Discretionary and Non-discretionary Accounts in Respect of Uncertificated Securities 

14.80.1 The arrangement whereby a member manages a client's account_in terms 

hereof shall be recorded in a form of mandate which shall contain the minimum 

requirements as prescribed by the Committee and shall be signed by the client 

before the acceptance by the member of the managed account. 

1480.2 A controlled client shall indicate on the mandate that he is a controlled client in 

terms of 14.60 and_as such shall be dealt with at all times in the manner set 

forth in 14.60. 

1480.3 In_respect_of a _non-controlled client, where a member operates a managed 

account in terms hereof, the statements to clients shall contain a note to the 

effect that_as at the date of the statement, no uncertificated securities and/or 

cash was held by the member on behalf of such client. 

14.80.4 | Every member operating managed accounts in respect of uncertificated 

securities shall keep a register_of each mandate in the form as prescribed by 

the Committee. 

Borrowing, Lending or Use of Clients’ or Counterparties’ Uncertificated Securities 

A member shall not borrow or lend or use any uncertificated securities referred to in 14.60.3 or 
14,100 except that it may - 

14.90.1 deliver such securities to the client or counterparty on whose behalf they are being held 

or to his order; or 

    

14.90.2 to satisfy a sale made on behalf of the client or counterparty concerned or securities sold 

by the client to a counterparty; or 

14.90.3 accept a corporate action on behalf of a client or counterparty where such offer flows 
from the uncertificated securities: or 

14.90.4 sell the uncertificated securities being held on behalf of or allocated to a client_or 

counterparty, under any of the circumstances set forth in sections 22, 23, 25 and 27 of 
the Act or 14.150 or 5.300 or in any pledge; or 

14.90.5 otherwise deal with the uncertificated securities ina manner set forth in the mandate 

signed by the client or counterparty and held by the member in terms of 14.60 or any 

pledge held in terms of 14.70. 

Allocation of Uncertificated securities 

All_uncertificated securities purchased on behalf of controlled clients, which are received by the 

member shall be allocated in the nominee register on that day, so as to establish the identity of the 

purchaser entitled thereto. : 

Settlement Periods
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Transactions in_uncertificated. securities conducted through the main order 

“book or odd jot order book of the JET system shall settle in accordance with 

14.120. 

Transactions in_uncertificated securities conducted through the special terms 

order book of the JET system shall settle in accordance with 14.130. 

Transactions reported by members to the JET system shall_settle_in 
accordance with the terms indicated on the reported trade. 

_ Standard Settlement 

Transactions conducted in uncertificated securities by members for standard settlement shall - 

  

  

  

be allocated to a client or counterparty or a member's proprietary account by 

no later than the next business day after the trade date. Allocation corrections 

may not be made after 16h00 on the third business day after the trade; and 

be communicated to_a non-controlied client or counterparty by no later than 

12h00 on the business day after the original trade has been allocated but in 

any event not later than 12h00 on the third business day after the original 

trade; and 

be settled on the fifth business day after the trade date in accordance with the 

settlement timetable as prescribed by directive. 

Same Day Settlement 

14.130.1 
  

  

Transactions to be conducted by members for same day settlement shall - 

    

| 14.130.1.1 | be conducted prior to the cut-off time determined by the 

settlement authority; 

14.130.1.2 be allocated to_a_client_or counterparty or_a_ member's 

proprietary account on the order_or report only trade 

submitted to the JET system; 

14.130.1.3 be communicated to the non-controlled client or 

counterparty and their CSD participant prior to the order or 

report only trade being submitted to the JET system: 

14.130.1.4 be settled on the same business day as the trade date in 

accordance with the settlement timetable as prescribed by 

directive. 

A member shall not trade against an order, for settlement in terms of 14.130.1 : 

entered by it unless 15 minutes have elapsed after entering the initial order and 

where either order is as a result of a member acting on a failed trade. 

Non-controlled Client Settlement Obligations 

14.140.1 
  

A non-controlled client shall, by no later than 09h00 on the fourth business day 

after the trade date, give instructions to his CSD participant to settle.
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A non-controlled client shall, by no later than 11h30 on settlement day, ensure 
that his CSD participant will settle the transaction on his behalf. 

In the event that a member becomes aware that the settlement of a transaction 
in_uncertificated securities cannot take place, the member shall immediately 

follow the process set out in 14.150.4, 14.150.5 14.170 or 14.180, whichever is 

appropriate in the circumstances. 

‘In respect of settlement_of a transaction conducted by a member for_a 

controlled or non-controlled client, an uncommitted settlement for such client 

shall, at 11h30 on settlement day, be declared a failed trade. 

In respect of the settlement of a transaction conducted by a member for a 

controlled account - , 

14.150.3.1 if. a.member has not made appropriate arrangements by 

10h00_on_ settlement date, to the satisfaction of the 

settlement authority, to ensure that sufficient uncertificated 

securities or funds will be available for settlement on the 

settlement date, such transaction shall be declared a failed 

trade: or 

14.150.3.2 if the arrangements made in terms of 14.150.3.1 are not 

executed by 11h00 on settlement day, such transaction 

shall be declared a failed trade. 

Procedure in the event of a failed trade in respect of a purchase transaction for 

non-controlled clients 

14.150.4.1 In the event that a purchase transaction in respect of a 
non-controlled client is declared a failed trade in terms of 
14.150.2, the member may enter into an alternative 

arrangement with such client, the details of which shall 

forthwith be advised to the settlement authority by the 

member, 

14.150.4.2 In_the event that the member does not enter into an 

atrangement_ with the non-controiled client, the member 

shall, by no later than three business days _after_the 

settlement date, sell the uncertificated securities purchased 

in terms of 14.150.4.1 for the account of the non-controlled 

client. The difference between the settlement consideration 

of the original uncertificated securities purchased and the 

settlement consideration to be obtained by the member for 

the sale of such securities, including interest and fees as 
provided for in the rules, shall be for the account of the 

client, 

Procedure in the event of a failed trade in respect of a sale transaction for non- 

controlled clients 

14.150.5.1 In the event that a sale transaction of a_non-controlled 

client is declared _a failed trade in terms of 14.150.2, the
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member may enter into an alternative arrangement with 

such client, the details of which shall be advised _by the 

member to the settlement authority. 

14.150,5.2 ‘In the event that the member does not enter into an 

arrangement _with the non-controlled_client_ the member 

shall, by no later than three business days _after_the 

settlement date, purchase the equivalent amount_of 

uncertificated securities as were sold in terms of 

14,150.5.1, for the account of the non-controlled client. The 

difference between the settlement consideration of the 

original_uncertificated securities sold_and the settlement 

consideration to be paid by the member for such equivalent 

securities, including interest and fees as provided for in the 

rules, shall be for the account of the client. 

    

- 14.160 Penalties and Fees 

14,160.1_ The settlement authority may - 

14.160.1.1 impose_a_penalty on a_member which fails to effect 

instructions or settlement in accordance with the settlement 

timetable as prescribed by directive; and 

  

14.160.1.2 . charge any member the fees associated with settlement of 

uncertificated securities as prescribed by directive. 

14.160.2 The penalty referred to in 14.160.1.1 shall be levied in accordance with a 

schedule as prescribed by directive. 

14.160.3 Payment of the penalty imposed or fees charged in terms of 14.160.1 shall be 
made to the settlement authority within five business days of notification. 

14.160.4 A client:or counterparty shall be responsible for the payment of any penalty 
. imposed_on the member by the settlement authority where the client_or 

counterparty was at fault for causing a failed trade. — 

14.170 Procedure in respect of a purchase transaction for controlled clients 

  

  

  

14.1701 - In respect of a purchase transaction by a member _on behalf of a controlled 

client where the settlement consideration is not in the account of the controlled 

client prior to the placing of the purchase order on the JET system, the 

controlied_client_shall, ensure and procure that the member is paid the 
settlement consideration to enable the member to effect _settlement_on. the 

settlement date. 

  

_ 14.470.2 In the event that the controlled client fails to pay the settlement consideration in 

the manner set out in 14.170.1, the member may enter into an alternative 

arrangement with the said client, the details of which shall forthwith be advised 

by the member to the settlement authority. 

14.170.3 In the event that the member does not enter into an arrangement with the 

controlled client , the member shall, by no later than three business days after 
the settlement date 

  

 



116 No. 20391 GOVERNMENT GAZETTE, 27 AUGUST 1999 
  

14.180 

14.170.3.1 sell the uncertificated securities for the account of the 

controlled client. The difference between the settlement. 

consideration of the original uncertificated securities and 

the settlement consideration to be obtained by the member 

for the sale of such securities, including interest and fees 

as provided for in the rules shall be for the account of the 

client, and 

14.170.3.2 sell for the account of such controlled client_so many of 

any other securities belonging to the client and held by or 
in the custody of such member as is necessary to realise 
an amount equal to the amount still owing by the controlled 
client in respect of the original transaction in uncertificated 

securities referred to in 14.170.1, after the sale of the 

securities in terms of 14.170.3.1, 

  

14.170.3.3 14.170 shall apply mutatis mutandis to_a controlled client 

acting as_a counterparty by purchasing uncertificated 

securities from a member as principal. 

Procedure in respect of a sale transaction for controlled clients 

14,180.41 
  

  

  

in the event that uncertificated securities to be sold by a member on behalf of a 

controlled client_are not in the account_of the controlled client prior to the 

placing of the sell order on the JET system by the member, the controlled client 

shall, ensure and procure that the uncertificated securities are available to the 

member concerned to enable the member to effect settlement_on the 

settlement date. 

in the event that the controlled client fails to make the uncertificated securities 
available to the member concerned in the manner set out in 14.180.1, the 

member may enter into an alternative arrangement with such client, the details 

of which shall forthwith be advised by the member to the settlement authority. 

  

In the event that the member does not enter into an arrangement with the 

controlled client , the member shall, by no later than three business days after 

the settlement date - 

  

14.180.3.1 purchase the equivalent amount of uncertificated securities 
as were sold in terms of 14.180.1 for the account of the 

controlled client. The difference between the settlement 

consideration of the original uncertificated securities sold 

and the settlement consideration to be paid by the member 

for such equivalent securities, including interest and fees 

as provided for in the rules, shall be for the account of the 

client; and 

14,180.3.2 recover the difference from funds being maintained in the 

account of the controlled client: and 

| 14.180.3.3 in terms of 14.180.3.1 after deduction of the amount in 

14.180.3.2, sell for the account of such controlled client so 

many of any other securities belonging to such client and 

held by or in the custody of such member as is necessary 

to realise an equivalent amount owing by the controlled 
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14.180.4 
  

14,190.41 
  

  

client to the member after the purchase of the securities in 
terms of 14.180.3.1; 

14.180 shall_apply mutatis mutandis to_a_controlled client__acting as_a 

counterparty selling uncertificated securities to a member as principal. 

~ Return of loaned uncertificated securities to the settlement authority 

A member purchasing uncertificated securities on behalf ofa client shall, by no 

later than 14h00 on settlement date, transfer to the settlement authority 

uncertificated securities, equivalent to the amount of uncertificated_securities 

loaned to the member by the settlement authority for the purposes of facilitating 

settlement. 

Failure by a member to comply with the requirements of 14.190.1 may, in the 

discretion of the Committee, be deemed to constitute an act of default in terms 

of 8.40. 

  

Payment of funds to the settlement authority by the member in respect of failed trades 

  

  

  

. A member selling uncertificated securities on behalf of a client shall, forthwith, 

pay to the settlement authority funds received by the member in respect of the 

sale where there has not been a corresponding transfer of_uncertificated 
securities to that member from its client. 

14.200.1 shall not apply where uncertificated securities, equivalent to the 
amount of the uncertificated securities loaned by the settlement authority to the 

member have been returned by the member. 

Failure by a member to comply with the requirements of 14.200.1 may, in the 

discretion of the Committee, be deemed to constitute an act of default in terms 

of 8.40. 

  

Transfer of uncertificated securities to the settlement authority from the member in respect of failed 

trades 

14.24 0. 

  

A_member_ purchasing uncertificated securities on behalf_of a client shall, 

forthwith, transfer to the settlement authority uncertificated securities received 

by the member in respect of the purchase where there has not been a 

corresponding payment of funds from its client to the member. 

Failure by a member to comply with the requirements of 14.210.1 may, in the 
discretion of the Committee, be deemed to constitute an act of default in terms 
of 8.40.
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RAADSKENNISGEWING 87 VAN 1999 

WET OF BEHEER VAN AANDELEBEURSE, 1985 

WYSIGING VAN DIE RE6LS VAN DIE JOHANNESBURGSE AANDELEBEURS 

Ingevolge artikel 12(6) van die Wet op Beheer van Aandelebeurse 1985 (Wet No. 1 van 1985), word 
hierby bekendgemaak dat die Johannesburgse Aandelebeurs by die Registrateur van Aandelebeurse 
aansoek gedoen het om goedkeuring om wysiging van sy reéls, soos in die Bylae hiervan uiteengesit. 

Ingevolge artikel 12(7) van genoemde Wet word alle belanghebbendes {uitgesonderd lede van die 
Aandelebeurs) wat beswaar het teen die voorgestelde wysigings, hierby versoek om hul besware binne 
‘n tydperk van 30 dae vanaf die datum van hierdie kennisgewing by die Registrateur van 
Aandelebeurse, Posbus 35655, Menlo Park, 0102, in te dien. 

RG. COTTRELL 
REGISTRATEUR VAN AANDELEBEURSE 

BYLAE 

Algemene verduidelikende notas 

1. 
2. 

Woorde met ‘n volstreep daaronder ( ) dui invoegings in bestaande reéls aan. 
Woorde tussen vierkantige hakies ([ ]) dui skrappings uit bestaande reéls aan. 

WYSIGING VAN DIE REELS VAN DIE JOHANNESBURGSE AANDELEBEURS 

1. VOORGESTELDE WYSIGING VAN AFDELING 4 - ALGEMEEN 

1.40.2 Die JA sal die mag hé- 

1.40.2.20 om, ten behoewe van die bestunr van die vereffening _ van 

  

VOORGESTELDE WYSIGING VAN AFDELING 2 - VERTOLKINGS EN OMSKRYWINGS 

2.40 In hierdie reéls beteken - 

“Lidhandelsaansoek" enige stelsel, sagteware of program (uitsluitende JEV-handelaar-werkstasie- 
sagteware) wat ‘n lid gebruik om data te lewer aan of data te ontvang van die JEV-stelsel [via die 
aansoekprogram-koppelvlak]; 

“outomatiese orderfasiliteit” enige program, kenmerk of sagteware, wat die besluit om data aan die JEV- 
stelsel te lewer, ten volle outomatiseer [via die aansoekprogram-koppelviak]; 

“SEB" ‘n publieke maatskappy gereaistreer_as ‘n sentrale effektebewaarnemer kragtens die Wet op die 

Bewaring en Administrasie van Effekte, 1992 (No. 85 van 1992); 

“STRATE” Share Transactions Totally Electronic Limited, 'n publieke maatskappy gereqistreer as ‘n SEB 

kragtens die Wet op die Bewaring en Administrasie van Effekte, 1992 (No. 85 van 1992): 

“vereffeningsbeampte” ‘n_werknemer van ‘n lid aangestel deur daardie lid -
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(a) om alle navrae deur die JA in verband met die vereffening te hanteer; en 

(b) om verantwoordelik te wees om te verseker dat alle transaksies in effekte en STRATE- 
goedgekeurde effekte wat deur die lid aangegaan word, kragtens die reéls en voorskrifte 
vereffen word; 

  

“vereffeningstelsel” ‘n stelsel waarna in afdeling 11 verwys word en sluit STRATE in; 

  

VOORGESTELDE WYSIGING VAN AFDELING 4 - LIDMAATSKAP 

4,100.1 ‘n Lid wat van die dienste van die JA [Inligtingstegnologie-afdeling] gebruik maak, sal aan 
‘die JA sodanige gelde en koste ten opsigte van sodanige [klarings- en ander] dienste betaal, 
wat van tyd tot tyd deur die Komitee voorgeskryt mag word, 

VOORGESTELDE WYSIGING VAN AFDELING 5 ~ TRANSAKSIES, HANDELSPROSEDURES 
EN GESKILLE 

5.10.3 in‘n transaksie waar daar twee lede is, is 'n kopende lid [is] teenoor 'n verkopende lid, en 
omgekeerd, aanspreekilik vir die behoorlike uitvoering van alle effektetransaksies wat tussen 
hulle aangegaan word. Voldoening aan ‘n JA-vereffeningstelselprosedure sal geag word 
sodanige uitvoering fe verteenwoordig. 

  

[5.10.4 ‘n Lid sal teenoor sy kliént of teenparty aanspreeklik wees vir die behoorlike uitvoering 
van alle effektetransaksies wat namens sodanige kliént of sodanige teenparty 
aangegaan word. ‘n Lid sal ten alle tye die uitvoering van die transaksie deur die 
teenparty tot die tersaaklike transaksie waarborg.] 

5.10.4 _ Onderworpe aan reél 5.10.5 moet ‘n lid die nakoming van alle transaksies in effekte waarborg 

wat deur hom _namens_‘n_ kliént_of met ‘n kliént_as_teenparty  aangegaan_is. 

5.10.5 Die bepalings van reél_5.10.4 is nie op slegs-rapporteer-transaksies waar slegs een lid 

betrokke is en waar die kliénte wat partye is tot sodanige slegs-rapporteer-transaksies onder 

mekaar die bepalings van die transaksie besluit het en die lid opdrag gegee het om die 
transaksie deur die JEV-stelsel te rapporteer, van toepassing nie. ‘n Kliént sal geen verhaal 
teen ‘n lid ten opsigte van sodanige transaksies hé nie. 

5.10.6[5] Behalwe in die omstandighede_uiteengesit_in 5.10.5, sal enige geding deur 'n kliént of 
teenparty in verband met ‘n beurstransaksie [sal] teen die lid ingestel word wat die transaksie 
in. opdrag van sodanige kliént of met sodanige teenparty aangegaan het en nie teen enige 

' ander lid of 'n ktiént of teenparty van sodanige lid nie. 

 §,10.7(6) .... 
5.10.8{7] .... 
5.10.9[8] .... 
5.10.1049] 
5.10.41[40] 
5.10.12[14] 

~ 5.10.13[42] 

' [5.130 Gedeeltelik opbetaalde effekte 

5.130.1 'n Effek, uitgesonderd 'n regtebrief, wat by inskrywing gedeettelik opbetaal is, 
word as 'n gedeeltelik opbetaalde effek aangewys. 

5,130.2 Die vereffeningsprys van 'n kontrak in gedeeltelik opbetaalde effekte word 
bepaal deur die onbetaalde gedeelte van die inskrywingsprys soos op die 
leweringsdatum, van die kontrakprys af te trek.
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5.130.3 Geen gedeeltelik opbetaalde effekte sal geldig wees vir lewering nie tensy alle 
- Oproepe wat ten tye van die lewering betaalbaar was, betaal is. 

5.130.4 Voordat 'n transaksie in gedeeltelik opbetaalde effekte aangegaan word, 
verwittig die verkopende lid die kopende lid van oproepe wat vooruit betaal is. 

5.130.5 Waar oproepe op gedeeltelik opbetaalde effekte vooruit betaal is, word rente of 
dividende wat as gevolg van sodanige vooruitbetaling op sodanige effekte 
betaalbaar is, by die kontrakprys gevoeg. Waar enige oproepe na die 
vervaldatum betaal is, word enige rente of dividende wat as gevolg daarvan 
verbeur is, van die kontrakprys afgetrek. 

5.130.6 Waar gedeeltelik opbetaalde effekte op aanvraag of op termyn verkoop word, 
is die verkopende lid vir die betaling van alle oproepe wat voor lewering 
betaalbaar word, aanspreeklik.] 

5.160.2 _— Die makelaarsnota, adviesnota of elektroniese bevestiging waarna verwys is in 5.160.1 moet 
die volgende bekend maak - 

5.160.2.5 die vereffeningsdatum van die transaksie: 

5.160.2.6[5] —..... 

5.160.2.716] 
5.160.2.8[7] 
5.160.2.9[8] 
5.160.2.10[9] 
5.160.2.11[10] 

VOORGESTELDE WYSIGING VAN AFDELING 6 - MAKELAARSLOON EN ANDER VERPLIGTE 
VORDERINGS 

6.30 Belasting op ongesertifiseerde effekte 

Enige bedrag betaalbaar kragtens die Wet op Belasting van Ongesertifiseerde Effekte, 1998, 

kan teen kliénte gehef word. 

VOORGESTELDE WYSIGING VAN AFDELING 11 ~- VEREFFENINGSTELSELS 

11.10.1 Die JA mag een of meer vereffeningstelsels vir lede bestuur, of met ‘n derde party kontrakteer 
om dit te doen en die Komitee het die bevoegdheid om van tyd tot tyd die volgende voor te 

skryf— 

11.10.1.1 prosedures en vereistes {voor te skryf] wat lede moet nakom wanneer sodanige 
vereffeningstelsels gebruik word: en 

11.10.1.2 gelde betaalbaar deur die lede vir die gebruik van elke vereffeningstelsel. 
  

(11.10.3 'n Lid vergoed aan die JA rente of ander koste wat aangegaan is as gevolg van sy 
versuim om sy tjek betyds by 'n vereffeningstelsel te deponeer ter volle betaling vir die 
effekte wat hy uit daardie vereffeningstelsel verwyder het.] 

11.10.3_ 'n Lid moet aan die JA rente betaal teen prima oortrekkingskoers ten opsigte van enige bedrag 

betaalbaar aan ‘n vereffeningstelsel vir effekte verwyder uit daardie vereffeningstelsel en 

waarvoor nie betyds betaal is nie. 

11.10.4 By die vereffening van transaksies in effekte is die JA die agent vir die betrokke lede. 
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VOORGESTELDE INVOEGING VAN AFDELING 14 - TRANSAKSIES IN STRATE-GOEDGEKEURDE 

EFFEKTE 

Afdeling 14-Transaksies in ST! RATE-goeduekeurde effekte 

44.10 Toepaslikheid van reél 14 

14.10.1 Afdeling 14 is van toepassing op STRATE-goedgekeurde effekte. 

14.10.2 _kasie gewysig word deur die bepalinge van afdeling 14 nie of waar afdeling 14 nie 
die toepaslikheid van enige ander reél uitsluit nie, sal die reéls waar ter sake op — 
STRATE-goedgekeurde effekte van toepassing wees op dieselfde wyse wat die 
reéls op effekte van toepassing is. 

14.10.3__Sonder om die algemeenheid van reél 14. 10.2 te beperk, sal reéls 4.200.1.6, 5.80, 

5.90, 5.95, 5.100, 5.110, 5.140, 5.150, 5.170, 5.180, 5.190, 5.230, 5.240 en 11.10.4 

nie op STRATE-goedgekeurde effekte van toepassing wees nie. 

14.20 _In hierdie reél 14 beteken - 

  

“bestuurde diskresionére rekening ten opsigte van_ongesertifiseerde_effekte’ enige reéling 

aangegaan tussen ‘n kliént of ‘n teenparty en ‘n lid, wat sodanige lid magtig om transaksies in 

ongesertifiseerde effekte namens hulle met volle diskresio en sonder vooraf verwysing na die 

~ (iént of teenparty aan te gaan: 

“pestuurde nie-diskresionére rekening ten opsigte van ongesertifiseerde effekte” enige reéling 
aangegaan tussen ‘n kliént of 'n teenparty en ‘n lid, wat sodanige lid magtig om transaksies in 

" ongesertifiseerde _effekte namens hulle-aan te gaan met vooraf verwysing na die kliént of 

feenpa 

“pewaringsrekening’” ‘n ongesertifiseerde effekte-rekening met ‘n SEB-deelnemer in die naam 

van _‘n genomineerde_maatskappy van ‘n lid wat die_ongesertifiseerde effekte-saldo's_van 

beheerde rekeninge van daardie lid weerspieél, . . 

“dematerialisasie”_die_omskakelingsproses_van_‘n STRATE-goedgekeurde_effek_na_‘n 

ongesertifiseerde effek; , 

‘gekontrolleerde kliént’ 'n kliént wie se fondse en ongesertifiseerde effekte onder beheer van 

‘n lid is: ; 

“gekontrolleerde rekening” 'n rekening wat die ongesertifiseerde effekte en/of fondssaldo van 

_ ‘ngekontroileerde kliént of die ongesertifiseerde effekte-saldo van ‘n lid weerspieél: 

“genomineerde register’ die rekord van eienaarskap van ongesertifiseerde effekte-saldo’s van 

gekontrolleerde rekeninge: 

“handelsdatum’”_ ten opsigte van ‘n transaksie in ongesertifiseerde_effekte, die datum 

 weerspieél_as sodanig op die makelaarsnota of _adviesnota of ' 'n_elektroniese bevestiging 

daarvan, 

a ondsveretfening srekening”_‘n fondsrekening met ‘n SEB-deelnemer in die naam van ‘n tid vir 

die_uitstuitlike vereffening van fondse met_betrekking tot transaksies in_ongesertifiseerde 

effekte: 

“hernubare vereffening’ ‘n vereffeningsmilieu waar transaksies ‘n voorgeskrewe aantal dae na 

die handelsdatum vereffen moet word: 

“kliént’ ‘n gekontrolleerde kliént of ‘n nie-gekontrolleerde kliént,
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“kontraktuele_vereffening” die markooreenkoms waarvolgens die partye tot ‘n transaksie in 

ongesertifiseerde effekte ‘n kontraktuele verpligting het om te sorg dat sodanige transaksie op 

die vereffeningsdag vereffen word; . 

“mislukte_verhandeling” ‘n transaksie in ongesertifiseerde effekte wat versuim_om op _die - 

vereffeningsdatum vereffen te word; 

“nie-gekontrolleerde_kliént” ‘n kliént behalwe _‘n gekontrollearde kliént_en wat sy eie SEB--— 

deelnemer aangestel het; . 

“ongesertifiseerde effekte” effekte wat kragtens artikel 91A van die Maatskappywet van 1973 

oordraagbaar is sonder ‘n skriftelike instrument en nie ‘n sertifikaat as bewys het nie; 

“ongesertifiseerde_effekte-inskrywing” _‘n_elektroniese_aantekening van enige deposito, 

onttrekking, oorplasing, besiag, pand, sessie in securitatem debiti of enige ander transaksie 
ten opsigte van ongesertifiseerde effekte: 

“onverbonde_vereffening”_‘n_vereffeningsverpligting waarvoor ‘n SEB-deelnemer_nie ‘n 

vereffeningsverbintenis verskaf het nie: 

“SEB-deelnemer” ‘n persoon aanvaar deur die SEB as ‘n SEB-deelnemer kragtens die SEB- 

reéls: 

“SEB-reéls”_die_reéls_van die SEB goedgekeur kragiens die Wet op die Bewaring en 

Administrasie van Effekte, 1992 (Wet No. 85 van 1992): 

“STRATE-goedgekeurde effek”_‘n effek wat ten opsigte van transaksies in sodanige effek 

slegs elektronies vereffen kan_word; 

“STRATE-vereffeningsagent”_‘n party wat deur ‘n lid aangestel is om vereffening van 

ongesertifiseerde effekte namens daardie lid en sy kliénte te doen; 

“subregister” ‘n subregister wat eienaarskap van ongesertifiseerde effekte soos omskryf in 

artikel 91A van die Maatskappywet, 1973, aandui: 

“vereffeningsdatum” ten opsigte van 'n transaksie in ongesertifiseerde effekte, die datum 

waarop die transaksie vereffen moet word; 

“vereffeningsgesag” die persoon of persone aangestel deur die JA om die vereffening van 

transaksies in ongesertifiseerde effekte gedoen deur die JEV-stelsel, kragtens die SEB-reéls 

en die reéls en voorskrifte te bestuur; 

“vereffeningsteenprestasie” die totale teenprestasie verskuldig aan of van ‘n kliént of teenparty 

vir ‘n transaksie in ongesertifiseerde effekte gedoen deur die JEV-stelsel, wat enige fooie en 
belasting wat deur die lid verskuldig mag wees, insluit; 

“vereffeningsrekening” ‘n ongesertifiseerde_effekte-rekening met ‘n SEB-deelnemer in die 

naam van ‘n lid waardeur _vereffening van transaksies in ongesertifiseerde effekte gedoen 

word: 
  

“vereffeningsverpligting ‘n elektroniese verpligting deur 'n SEB-deeinemer om ‘n transaksie in 

ongesertifiseerde effekte te vereffen. 

14.30 __ Vereffeningsgesag 

1430.1 Die vereffeningsgesag moet - 

14.30.1.4 die _vereffening van transaksies in ongesertifiseerde effekte 

gedoen deur die JEV-stelsel en die risiko’s geassosieer_met 

gewaarborgde vereffening, bestuur; en
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44.30.1.2 in buitengewone omstandighede die tye.waarna verwys word in 

14.120, 14.140 en 14.150 wysig. - 

14.30.2 Die vereffeningsgesag het die mag om —- 

14.30.2.1 die vereffeningsverpligtings van lede_en_hul kliénte te monitor; 

14.30.2.2 te_verseker dat die vereffeningsverpligtings van lede op die 

vereffeningsdatum nagekom word; 

~ 14.30.23 onverbonde_vereffenings te monitor en toepaslike aksies te 

neem ten opsigte van sodanige vereffenings; 

14.30.2.4 _aksies te neem wanneer die vereffening van_‘n transaksie in 

ongesertifiseerde effekte nie op die vereffeningsdatum plaasvind 

nie; 

14.30.2.5 ongesertifiseerde effekte deur _die JEV-stelsel te koop en te 

-verkoop om die bestuur van die _vereffeningsproses_en_die 

‘fisiko’s _geassosieer_met_sodanige proses te vergemaklik; 

14.30.2.6 ongesertifiseerde _ effekte-leen-_en_uitleenreélings met_derde 

partye aan te gaan om die bestuur van die vereffeningsproses 

en die risiko's geassosieer met sodanige proses te vergemaklik; 

14.30.2.7 fooie soos voorgeskryf per voorskrif_aan lede op te lé_vir die 

leen_van_ongesertifiseerde effekte aan lede ten einde die 

vereffeningsproses te vergemaklik; 

14.30.2.8 boetes op te lé aan lede soos voorgeskryf per voorskrif vir enige 
aksie of weglating deur ‘n lid wat potensieel_ontwrigtend is en/of 

die _uitwerking van ontwrigting het op die _vereffeningsproses en 

die funksies van die vereffeningsgesaa: en 

14.30.2.9 watter ander maatreéls ook al wat die vereffeningsaesag na sy 

uitsluitlike diskresie nodig ag te neem om die vereffening van 

transaksies in ongesertifiseerde effekte te verseker en te verkry. 

14.40 _ Verhandeling en vereffening in STRATE-goedgekeurde effekte ~ 

14.40.1__‘n Kliént mag slegs ‘n verkoopsopdrag ten opsigte van ‘n STRATE-goedgekeurde 

effek met ‘n lid plaas indien - 

— 14.40.1.1 die kliént_‘n SEB-deelnemer direk of indirek aangestel_het; en 

14.40.1.2 sodanige STRATE-goedgekeurde effek_‘n_ongesertifiseerde 

a _effek is; of 

14,40.1.3 ‘n_ander transaksie aesluit is wat voorsiening maak_vir_‘n 
  

ekwivalente hoeveelheid_ongesertifiseerde_effekte_wat__vir 

vereffening op die vereffeningsdatum beskikbaar is; of 

14.40.1.4 ‘n bevredigende uitleenreéling in plek is wat voorsiening maak 

vir ‘n ekwivalente hoeveelheid ongesertifiseerde effekte wat vir 

vereffening op die vereffeningsdatum beskikbaar is. 

14.40.2 ‘n Lid maq_slegs ‘n verkoopsopdrag plaas of ‘n verhandeling rapporteer_ten 

opsigte van 'n STRATE-goedgekeurde effek op die JEV-stelsel indien sodanige
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lid ‘n SEB-deeinemer aangestel het soos per voorskrif voorgeskryf en _redelike 

stappe gedoen het om homself tevrede te stel dat — : 

14.40.2.1__indien van toepassing, sy kliént 'n SEB-deeInemer aangestel het” 

en 

14.40.22 die STRATE-goedgekeurde effek ‘n ongesertifiseerde effek is: of 

14.40.2.3 _‘n_verdere -transaksie_gesluit is wat voorsiening maak vir ‘n 

ekwivalente_hoeveelheid _ongesertifiseerde_effekte wat vir 

vereffening op die vereffeningsdatum beskikbaar is; of 

14.40.24 ‘n bevredigende uitleenreéling in plek is wat voorsiening maak vir ‘n 

ekwivalente_hoeveelheid__ongesertifiseerde _effekte_wat__vir 

vereffening op die vereffeningsdatum beskikbaar is. , 

14.40.3 Vanaf die tyd van toewysing van ‘n effek as ‘n STRATE-qoedgekeurde effek en 

daarma, sal_alle transaksies in_ongesertifiseerde effekte slegs deur die JEV- 

stelsel gedoen word en_elektronies deur STRATE vereffen word ooreenkomstig 

hernubare en kontraktuele vereffening. 

14.40.4 Wanneer ‘n lid bewus word dat hy nie ‘n transaksie in '‘n STRATE-goedgekeurde 

effek_kan_vereffen_nie, moet die vereffeningsbeampte die vereffeningsgesag 

onmiddellik in kennis stel. 

14.40.5 Geen lid sal geregtig wees om op enige wyse betaling aan ‘n ander lid, ‘n SEB- 

deelnemer of die vereffeningsgesag op die vereffeningsdatum of daarna te staak 

nie. 

14.40.6 Indien enige lid ‘n STRATE-vereffeningsagent in diens neem of behou om sy 

verpligtinge uit te voer of enige stappe te doen kragtens hierdie reéls, moet die 
lid verseker dat die verpligtinge uitgevoer of stappe gedoen word ooreenkomstig 
hierdie reéis deur ‘n ooreenkoms aan te gaan wat die minimum vereistes vervat 

soos per voorskrif voorgeskryf. 

14.50 Nakoming van Deviesebeheerrequlasies 

‘n Lid moet verseker dat hy in al sy handelings met fondse of ongesertifiseerde effekte wat aan 

‘n_buitelandse kliént of buitelandse teenparty behoort, die Deviesebeheerregulasies nakom 

soos deur die Suid-Afrikaanse Reserwebank bepaal. . 

14.60 _ Bedryf van gekontrolleerde kliénte 

14.60.1_ Geen lid mag rekeninge vir gekontrolleerde kliénte bedryf sonder die skriftelike 

goedkeuring vooraf_van die Komitee nie welke goedkeuring toegestaan sal word-op 

voorwaarde dat sodanige lid voldoen aan die vereistes bepaal deur die Komitee van 

tyd tot tyd. Die Komitee kan te eniger tyd, maar minstens een keer per jaar, die 

goedkeuring so toegestaan, hersien en, indien die Komitee so bepaal, sodanige 

goedkeuring terugtrek, oe 

14.60.2 Die reélings getref deur ‘n gekontrolleerde Kliént met ‘n lid moet opgeteken word in ‘n 
' yorm van mandaat wat die minimum vereistes vervat soos van tyd tot tyd deur die 

Komitee voorgeskryf word en moet deur die gekontrolleerde kliént geteken word voor 

enige kontant en/of_ongesertifiseerde effekte soos omskryf in 14.60.3 deur die lid 
aanvaar word vir die rekening van die gekontrolleerde kliént. 

14.60.3_ Ongesértifiseerde effekte wat ‘n gekontrolleerde kliént ‘n lid‘ versoek het om vir hom ° 

te hou in ‘n genomineerde register en wat ten volle voor betaat is en nie onderworpe 

is aan enige retensiereg of koste ten gunste van die lid nie, mag slegs deur die lid
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gehou word ooreenkomsiig die voorwaardes hierin neergelé en na ontvangs van die 

skriftelike goedkeuring waarna in 14.60.1 verwys word. 

14.60.4 Die mandaat moet voorsien dat alle kontant ontvang deur ‘n lid ten opsigte van of 

voortspruitend uit die bedryf van ‘n rekening vir ‘n gekontrolleerde kliént en wat nie 

aan die kliént deur die lid' by ontvangs van scdanige kontant oorbetaal is nie, moet 
deur die lid vir die rekening en in die naam van die kliént by JA Trustees (Edms) 
Beperk inbetaal word. Die mandaat_kan verder bepaal dat _sodanige kontant 

ingevolge paslike opdragte deur die kliént, aan die kliént op bevel betaal word. 

  

14.60.5__Elke lid wat ingevolge hiervan die goedkeuring van die Komitee het, moet - 

414.60.5.1 _‘n register van elke mandaat hou in ‘n vorm soos _per_voorskrif 

yoorgeskryf : 

14,60.5.2 _‘n genomineerde register van die effekte hou wat van tyd tot tyd 
tagtens die mandaat gehou word ingevolge kriteria soos per voorskrif 

voorgeskryf. Volledige besonderhede van enige verandering moet 
onverwyld in die genomineerde register aangeteken word. 

14. 60.6 Elke lid wat die soedouin van die Komitee hierkragtens het, sal genoodsaak 

wees: 
c 

14.60.6.1 om effekte kragtens die prosesse aanvaarbaar vir en goedgekeur deur 

die lid se SEB-deelnemer vooraf te staaf: en 

14.60.6.2 _ om effekte te dematerialiseer wat kwalifiseer om gedematerialiseer te 

word kragtens die prosesse vereis deur die lid se SEB-deeinemer; en 

14.60:6.3 waar _‘n onlangs verworwe gekontrolleerde_kliént_‘n_STRATE- 

goedgekeurde effek wil verkoop, om sodanige effek kragtens 14.60.6.2 

te_dematerialiseer_voordat_'n_verkoopsopdrag in die JEV-stelsel 

geplaas word. 

  

  

Vir die doel van hierdie reél sal dematerialisasie nie voltooi wees nie totdat die lid 

kennisgewing van sy SEB-deelnemer ontvang het dat die ongesertifiseerde effekte 

vir elektroniese vereffening beskikbaar is. 

14.60.7_Die nodige besonderhede van alle ongesertifiseerde effekte toevertrou aan ‘n lid vir 
behoud_in_‘n genomineerde register, moet in die Makelaartransaksie- 

rekeningkundige stelsel aangeteken en gestoor word op ‘n manier wat dit moontlik 

maak om te eniger tyd daarna die identiteit van die persoon wat gereagtig is op die 

eienaarskap van daardie ongesertifiseerde _effekte maklik te kan vasstel. Sodanige 

ongesertifiseerde_effekte moet_deur_die lid in sy bewaringsrekening met ‘n SEB- 

deelnemer_geplaas word. Ongesertifiseerde effekte wat so geplaas is, mag nie uit 

daardie rekening onttrek word nie behalwe met die gesamentlike goedkeuring van 

die persone waama in 5.320 verwys word. 

14. 60.8 Behalwe met die gesamentlike goedkeuring van die persone waarna verwys word in 

5.320, mag ongesertifiseerde effekte — 

14.60.8.1 __nie_uit idie bewaringsrekening by ‘n SEB-deelnemer_onitrek_ of 

oorgeplads word nie; en/of 

14.60.82 _nie uit die rekening van die gekontrolleerde kliént in die genomineerde 
register onttrek of oorgeplaas word nie. 

1460.9 Elke lid wat ‘n genomineerde register hou, moet_die ongesertifiseerde _effekte 

daagliks_met_sy SEB-deelnemer balanseer. As bewys dat die ongesertifiseerde 

effekte gebalanseer_ is, moet die lid die Direkteur: Toesig voorsien van_‘n
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maandelikse sertifikaat_teen die derde sakedag na die maandeinde van die 

Makelaartransaksie-rekeningkundige stelsel wat gesamentlik geteken is deur die 

persone waarna verwys word in 5.320 wat bevestig dat - 

14.60.91 soos op die maandeinde van die Makelaartransaksie-rekeningkundige 

Stelsel, die bewaringsrekeningsaldo's in die genomineerde register 

ooreengekom is met die SEB-deelnemer en daar geen verskille is nie; 

en 

. 1460.9.2 die bewaringsrekeningsaldo’s in die genomineerde register daagliks 

met die SEB-deelnemer gerekonsilieer is en dat alle verskille opgelos 

is: en 

14.60.9.3 geen omstandighede ontstaan het wat tot gevolg sal _hé dat die lid 

versuim om_aan die reéls en_voorskrifte toepaslik op gekontrolleerde 

kliénte voldoen nie. 

14.60.10 _Werknemers van ‘n_lid insluitende dié wat effektemakelaars of uitvoerende 

direkteure_is, wat magtiging verleen is om ‘n_ betaling deur die lid of sy 

genomineerde maatskappy goed te keur, mag nie magtiging toegestaan word om 

enige onttrekking of oorplasing op die genomineerde register goed te keur nie. 

14.60.11 Alle kontant ontvang deur ‘n lid ten opsigte van of voortspruitend uit die bedryf van 

‘n rekening vir ‘n gekontrolleerde kliént, moet deur die lid vir die rekening en in die 

naam van die kliént by JA Trustees (Edms) Beperk gedeponeer word. 

14.60.12 _Rekeningstate gestuur na gekontrolleerde kliénte deur ‘n lid, moet goedgekeurde 

bewoording insluit ten effekte dat die kontantkredietsaldo weerspieé! op die staat, 

deur JA Trustees (Edms) Beperk gehou word. 

14.60.13 _‘n Lid wat ‘n STRATE-goedgekeurde effek van ‘n kliént ontvang wat aan hom 

toevertrou word vir bewaring moet, met ontvangs van sodanige effek, onverwyld 

aan _die kliént ‘n_ gedateerde kwitansie _uitreik_met_ die naam, hoeveelheid en 

sertifikaatnommer (waar van toepassing) van die effek. Sodanige kwitansie_moet 

goedgekeur word deur een van die persone waarna in.5.320 verwys word. 

14.70 ___ Minimum dekking — pande 

14.70.1__ Wanneer_ongesertifiseerde effekte toegewys word aan ‘n genomineerde register 

deur ‘n lid namens ‘n kliént as minimum dekking kragtens artikel 23(1) en (2) van 

die Wet of kragtens 5.310, of andersins as_sekuriteit vir ‘n lening, kan die lid van 

sodanige kliént verwag om ‘n pand in sodanige vorm by hom in te dien soos _van 

tyd tot tyd deur die Komitee voorgeskryf. , 

14.70.2 __ Elke lid moet ‘n rekord of register van die pande wat so gehou word, hou. Volledige 

besonderhede van enige verandering in die ongesertifiseerde effekte_gehou 

namens ‘n kliént moet onverwyld deur die lid aangeteken word. 

14.80 _Bestuurde_diskresionére _en_nie-diskresionére rekeninge ten opsigte van_ongesertifiseerde 

effekte 

14.80.1 Die reéling waarvolgens ‘n lid ‘n kliént se rekening ingevolge hiervan bestuur, moet 

aangeteken word in die vorm van ‘n mandaat wat die minimum vereistes soos deur 

die Komitee voorgeskryf, moet bevat en deur die kliént geteken moet word voor die 

aanvaarding deur die lid van die bestuurde rekening. 

14.80.2 _'n Gekontrolleerde kliént moet op die mandaat aandui dat hy ‘n gekontrolleerde kliént 

is kragtens 14.60 en as sodanig gehanteer sal word te alle tye op die wyse soos 

uiteengesit in 14.60.
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: 14.80.3 Ten opsigte van ‘n nie-gekontrolleerde kliént, waar 'n lid ‘n bestuurde rekening 

~ hierkragtens bedryf, moet die state aan kliénte ‘n nota bevat ten effekte dat soos o; 

. die datum van die staat_geen ongesertifiseerde effekie en/of kontant deur die lid 

namens sodanige kliént gehou is nie. 

14.80.4 Elke lid wat bestuurde rekeninge ten opsig te van ongesertifiseerde effekte bedryf, 
- moet _‘n register van elke mandaat hou _in die vorm soos deur die Komitee 

voorgeskryf. 

14.90 __Uitleen, Leen of Gebruik van Klinte of Teenpartye se Ongesertifiseerde Effekte 

‘n Lid mag nie enige ongesertifiseerde effekte waarna_ verwys word in 14.60.3 of 14.100 

uitleen of leen of gebruik nie, behalwe om_- . 

14.90.1 sodanige effekte te lewer aan die kliént of teenparty namens wie hulle gehou word of 

volgens sy bevel: of 

14.90.2 te voldoen aan ‘n verkoop namens die betrokke kliént of teenparty of effekte verkoop 

‘deur die kliént aan ‘n teenparty: of 

44.90.3 ‘n korporatiewe aksie_namens _‘n kliént_of teenparty te aanvaar_waar sodanige 

aanbod voortspruit uit die ongesertifiseerde efigkle: of 

14.90.4 ‘die ongesertifiseerde effekte wat gehou word namens -‘n kliént_of teenparty of 

: toegewys is aan ‘n kliént of teenparty te verkoop onder enige van die omstandighede 

uiteengesit in artikels 22, 23, 25 en 27 van die Wet of 14.150 of 5.300 of in enige 
pand: of 

14.90.5 die ongesertiiseerde effekte andersins te hanteer op ‘n wyse _uiteengesit in die 

mandaat geteken deur die kliént of teenparty en gehou deur die lid ingevolge 14.60 
of enige pand gehou ingevolge 14.70. 

14,100 Toewy sing van Ongesertifiseerde Effekte 

Alle ongesertifiseerde effekte aangekoop_namens gekontrolleerde kliénte_wat deur die lid 

ontvang word, moet toegewys word in die genomineerde register op daardie dag, ten einde die 

identiteit van die koper wat daarop geregtig is, vas te stel. 

14.110 Vereffeningstydperke 

14.110.1._Transaksies in ongesertifiseerde effekte wat gedoen i is deur die hoof-orderboek of 

loseenhede-orderboek van die_JEV-stelsel moet_ooreenkomstig 14.120 vereffen 
word. 

. 14.110,.2  Transaksies in _ongesertifiseerde effekte wat gedoen is deur die spesiale 

bepalings-orderboek_van die JEV-stelsel_moet_ooreenkomstig 14.130 _vereffen 

word. 

14.110.3- Transaksies gerapporteer deur lede aan die JEV-stelse! moet ooreenkomstig die 
bepalings aangedui op die gerapporteerde verhandeling vereffen word. 

  

14.420 Standaard Vereffening 

Transaksies gedoen in ongesertifiseerde effekte deur lede vir standaard vereffening moet — 

14.120.1___ toegewys word aan 'n kliént of teenparty of ‘n lid se eienaarsrekening teen nie 
later nie as die volgende sakedag na die handelsdatum. Toewysingregstellings 

~ mag nie na 16h00 op die derde sakedag na die verhandeling gemaak word nie; 
en
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14.120.2__ gekommunikeer word aan ‘n nie-gekontrolleerde kliént of teenparty teen nie later 
nie as 12h00 op die sakedag na die oorspronklike verhandeling toegewys is 

maar_in_enige geval nie later nie as 12h00 op die derde sakedag na die 
oorspronklike verhandeling: en 

14.120.3 _vereffen word op die vyfde sakedag na die handelsdatum ooreenkomstiq die 

vereffeningstydtafel soos per voorskrif voorgeskryf. 

14.130 _ Selfde-dag-vereffening 

 14.130.1 Transaksies wat gedoen moet word deur lede vir selfde-dag-vereffening moet — 

14.130.1.1 gedoen word voor die afsnytyd_deur die vereffeningsgesag bepaal; 

14.130.1.2 toegewys word aan _‘n_ kliént_of teenparty of ‘n lid se 

eienaarsrekening op die order of rapporteer-sleqs-verhandeling 

voorgelé aan die JEV-stelsel: 

14.130.1.3___ gekommunikeer_word aan die _nie-gekontrolleerde_kliént_ of 
teenparty en hul SEB-deelnemer voor die order _of_rapporteer- 

slegs-verhandeling aan die JEV-stelsel voorgelé word: 

14.130.1.4 vereffen_word op dieselfde sakedag as die handelsdatum 

ooreenkomstiq die _vereffeningstydtafel_soos per _voorskrif 

voorgeskryf. 

14.130.2 _‘n Lid mag nie teen ‘n order vir vereffening kragtens 14.130.1 wat deur hom 

ingeskryf is, verhandel_nie tensy 15 minute verloop het_na_inskrywing van die 
oorspronklike order en waar sogenaamde order die gevolg is van ‘n lid wat_optree 

op ‘n mislukte verhandeling. . 

14.140 _Nie-gekontrolleerde kliént se vereffeningsverpligtinge 

14.140.1__‘n Nie-gekontrolleerde kliént moet nie later nie as 09h00 op die vierde sakedag na 

, die handelsdatum instruksies aan sy SEB-deelnemer gee om te vereffen. 

14,140.2 ‘n Nie-gekontrolleerde kliént moet nie later nie as 11h30_ op die vereffeningsdag 

verseker dat sy SEB-deelnemer die transaksie namens hom sal vereffen. 

14.150 __ Mislukte verhandelings 

14.150.1 In die geval dat 'n lid bewus word dat die vereffening van ‘n_transaksie in 

ohgesertifiseerde effekte nie kan plaasvind nie, sal die lid die proses _uiteengesit in 

14.150.4, 14.150.5, 14.170 of 14.180, wat ook al in die omstandighede toepaslik is, 

_onmiddellik volg, 

14.150.2 Ten_opsigte van vereffening van ‘n_transaksie _gedoen deur ‘n_ lid vir_‘n 

gekontrolleerde_of_nie-gekontrolleerde_kliént, sal _‘n onverbonde_vereffening_vir 

sodanige kliént om 11h30 op vereffeningsdag as ‘n mislukte verhandeling verklaar 

word. 

14.150.3 Ten_opsigte van die vereffening van ‘n transaksie gedoen deur ‘n_lid_vir_‘n 
  

gekontrolleerde rekening - 

14.150.3.1 indien ‘n lid nie teen 10h00 op vereffeningsdag_toepastike 
  

reélings getref het tot die bevrediging van die yereffeningsgesag 

om te verseker_dat_voldoende ongesertifiseerde_effekte_of 

fondse__beskikbaar_sal_wees vir __vereffening op die 

vereffeningsdatum nie, sal sodanige transaksie_as ‘n mistukte 

verhandeling verklaar word: of
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14.150.3.2 indien die reélings gemaak kragtens 14.150.3.1 nie teen 11h00 

op ___ vereffeningsdag uitgevoer is nie, sal sodanige transaksie 

as ‘n mislukte verhandeling verklaar word. ~ 

14.150.4 Prosedure in die geval van ‘n mislukte verhandeling ten opsigte van ‘n 

kooptransaksie vir nie-gekontrolleerde kliénte , 

14.150.4.1 In_die geval dat ‘n kooptransaksie ten opsigte van ‘n_nie- 
gekontrolleerde_kliént_‘n_mislukte verhandeling _ingevolge. 

414.150.2_verklaar_is, kan die lid ‘n alternatiewe reéling met 

sodanige kliént aangaan, waarvan die besonderhede_onverwyld 

deur die lid aan die vereffeningsgesag meegedeel moet word. - 

14,150.4.2 _ In die geval dat die lid nie ‘n reéling met die nie-gekontrolleerde 
klignt aangegaan het nie, moet die lid teen nie later nie as drie 

sakedae na die vereffeningsdatum die ongesertifiseerde effekte 

ingevolge 14.150.4.1 gekoop vir die rekening van’ die_nie- 
gekontrolleerde__kliént__verkoop. Die verskil._tussen__die 
'vereffeningsteenprestasie van die - _ oorspronklike 
ongesertifiseerde effekte gekoop en die 
‘vereffeningsteenprestasie wat_verkry moet word deur die lid vir 

die _verkoop _van_sodanige effekte, insluitende_rente_en_ fooie 
soos waarvoor in die reéls voorsiening gemaak word, sal vir die 

rekening van die kliént wees. 

14.150.5 Prosedure in die geval van ‘n mislukte verhandeling ten opsigte van ‘n 

verkooptransaksie vir nie-gekontrolleerde kliénte 

- 14.190.5.1 _In die geval dat ‘n verkooptransaksie van ‘n nie-gekontrolleerde 
’, kliént ‘n mislukte verhandeling verklaar word ingevolge 14.150.2, 

kan die lid ‘n alternatiewe reéling met sodanige kliént aangaan, 
waarvan die besonderhede_deur__die__lid aan die 
vereffeningsgesag meegedeel moet word. 

14.150.5.2___-__- In die geval dat die lid nie ‘n reéling met die nie-gekontrolleerde 
yo kliént aangeqaan het nie, moet die lid teen nie later nie as drie 

sakedae na die vereffeningsdatum die ekwivalente hoeveelheid 

‘ ongesertifiseerde_effekte koop_as wat verkoop is ingevolge 

14.150.5.1 vir die rekening van die_nie-gekontrolleerde kliént. 

- Die_verskil_tussen die vereffeningsteenprestasie_van_die 

oorspronklike _ongesertifiseerde _effekte_verkoop en die 

: vereffeningsteenprestasie wat_betaal moet word deur die lid vir 

sodanige ekwivalente effekte, insluitende rente en fooie 

’ Waarvoor_in die reéls voorsiening gemaak word, sal vir die 

- tekening van die kliént wees. 

14. 160 Boetes en Fooie 

14.160.4 Die vereffeningsaesag kan - 

14.160.1.1 ‘n boete oplé aan ‘n lid wat versuim om instruksies of vereffening na 

te_kom_ooreenkomstig die vereffeningstydtafel_ soos per_voorskrif 

voorgeskryf; en 

14.160.1.2 _enige lid die fooie vra wat verband hou met die vereffening van 
ongesertifiseerde effekte soos per voorskrif voorgeskryf. 

14. 160. 2 _-Die boete waarna verwys word in 14.160.1.1 word gehef ooreenkomstig ‘n skedule 

s00S pet -voorskrif voorgeskryf,
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- 44.160.3 _ Betaling van die boete opgelé of fooie gehef kragtens 14.160.1 moet gemaak word 

aan die vereffeningsgesag binne vyf_sakedae van kennisgewina. 

14.160.4 _‘n Kliént of teenparty is verantwoordelik vir die betaling van enige boete opgelé 
aan die lid deur die vereffeningsgesag waar die kliént of teenparty ‘n_mislukte 

verhandeling veroorsaak het. 

' 44.170 Prosedure ten opsigte van ‘n kooptransaksie vir gekontrolleerde kliénte 

14.170.1 Ten opsigte van ‘n kooptransaksie deur ‘n lid namens ‘n gekontrolleerde kliént waar 

die _vereffeningsteenprestasie nie in die rekening van _die gekontrolleerde kliént is 

voor die plasing van die koopopdrag op die JEV-stelsel_nie, moet_die 

gekontrolleerde _Kliént__verseker__en__veroorsaak__dat__aan die _lid__die 

vereffeningsteenprestasie_betaal_word sodat die lid die vereffening op die 

vereffeningsdatum kan doen. . 

14.170.2 In die geval dat die gekontrolleerde kliént versuim om die vereffeningsteenprestasie 

te betaal op die manier soos uiteengesit in 14.170.1, kan die lid ‘n_alternatiewe 

reéling met die genoemde kliént aangaan, die besonderhede_waarvan_onverwyld 

deur die lid aan die vereffeningsgesag meegedeel moet word. 

14.170.3 In die geval dat die lid nie ‘n reéling met die gekontrolleerde kliént aangegaan het 

nie, moet die lid teen nie later nie as drie sakedae na die vereffeningsdatum — 

14.170.3.1 die ongesertifiseerde effekte vir die rekening van die 

gekontrolleerde__kliént__verkoop. Die _verskil__tussen die 
vereffeningsteenprestasie van die oorspronklike 
ongesertifiseerde_effekte en_die_vereffeningsteenprestasie_wat 

deur _die lid verkry moet word vir die _verkoop van_sodanige 

effekte, insluitende die rente en fooie waarvoor_voorsiening 

gemaak word in die reéls, sal vir die rekening van die kliént 

wees; en 

14.170.3.2 vir die rekening van sodanige gekontrolleerde kliént soveel_van 
  

enige ander effekte wat aan die kliént behoort en deur sodanige 

lid gehou word of in sy bewaring is, verkoop as wat nodig is om 
‘n bedrag te realiseer wat gelyk is aan die bedrag nog uitstaande 

deur die gekontrolleerde kliént ten opsigte van die oorspronklike 

transaksie in ongesertifiseerde effekte waarna_verwys word in 
14.170.1 na die verkoop van die effekte ingevolge 14.170.3.1. 

14.170.3.3 14.170 sal mutatis mutandis van _toepassing wees op ‘n 

gekontrolleerde _kliént__wat optree as teenparty deur 

ongesertifiseerde effekte van ‘n lid as prinsipaal te koop. 

14.180 _Prosedure ten opsigte van ‘n verkooptransaksie vir gekontrolleerde kliénte 

14.180.1 In die geval dat ongesertifiseerde effekte wat deur ‘n lid namens ‘n gekontrolleerde 

kliént_verkoop word, nie_in die rekening van die gekontrolleerde kliént is voor die 

plasing van die _verkoopsopdrag_op die JEV-stelsel_deur die lid nie, moet die 

gekontrolleerde kliént verseker en veroorsaak dat die ongesertifiseerde effekte aan 

die betrokke lid beskikbaar is sodat die lid die vereffening op die vereffeningsdatum 

kan doen. 

14.180.2 In die geval dat die gekontrolleerde kliént versuim om die ongesertifiseerde effekte 

aan die betrokke lid beskikbaar te stel soos uiteengesit in 14.180.1, kan die lid ‘n 

alternatiewe reéling met so ‘n kliént aangaan, die besonderhede waarvan onverwyld 

deur die lid aan die vereffeningsgesag meegedeel moet word.
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14.180.3 In die geval dat die lid nie ‘n reéling met die gekontrolleerde kliént aangegaan het 
nie, moet die lid teen nie later nie as drie sakedae na die vereffeningsdatum - 

- 14,180,3.1 die ekwivalente hoeveelheid_ongesertifiseerde effekte koop as 

wat_verkoop_is ingevolge 14.180.1 vir die rekening van die 
gekontrolleerde _—kliént. Die _—verskil__—stussen__ die 

vereffeningsteenprestasie van die oorspronklike 

ongesertifiseerde effekte verkoop “en die 
vereffeningsteenprestasie wat deur die lid betaal moet word vir 

sodanige ekwivalente effekte insiuitende rente en fooie waarvoor — 
voorsiening gemaak word in die-reéls, sal vir die rekening van 
die kliént wees; en 

14.180.3.2 die_verskil_verhaal van. fondse wat in die rekening van die 
gekontrolleerde Kliént gehou word: en 

14.180.3.3 kragtens 14.180.3.1 na aftrekking van die bedrag in 14.180.3.2 

vir die rekening van sodanige gekontrolleerde kliént soveel van 

‘enige ander effekte wat aan sodanige kliént behoort en deur 

sodanige lid gehou_word of in sy bewaring is, verkoop as wat 

nodig_is_om ‘n_ekwivalente bedrag verskuldig deur die 
gekontrolleerde kliént aan die lid na die koop van die effekte 
ingevolge 14.180.3.1 te realiseer. 

14.180.4 14.180 sal mutatis mutandis van toepassing wees op ‘n gekontrolleerde 
kliént wat as teenparty optree wat ongesertifiseerde effekte aan ‘nlidas - 

prinsipaal verkoop. 

14.190 Teruggee van geleende ongesertifiseerde effekte aan die vereffeningsgesaq 

14.190.1 ‘n Lid wat ongesertifiseerde effekte namens ‘n kliént koop, moet nie later nie as 

14h00_op_vereffeningsdatum_ongesertifiseerde effekte_na_die vereffeningsgesag 

corplaas_gelyk aan die hoeveelheid ongesertifiseerde_effekte wat deur die 

vereffeningsgesag aan die lid geleen is vir die doel om vereffening te vergemaklik. 

14.190.2 Versuim deur ‘n lid om te voldoen aan die vereistes van 14.190.1 kan, na die 

goeddunke van die Komitee beskou_ word as ‘n daad_van_wanbetaling ingevolge 

8.40. 

_ 14.200 Betaling van fondse aan die vereffeningsgesag deur die lid met betrekking tot mislukte 

. verhandelings 

14.200.1 ‘n_Lid_wat_ongesertifiseerde_effekte namens _‘n kliént_verkoop, moet_onverwyld 
fondse aan die vereffeningsgesag betaal wat deur die lid ontvang is ten opsigte van 
die_verkoop waar daar nie ‘n ooreenstemmende_oorplasing van ongesertifiseerde 

effekte aan daardie lid van sy kliént plaasgevind het nie. 

14.200.2 14.200.1 sal nie van toepassing wees waar ongesertifiseerde effekte, ekwivalent 

aan_die hoeveelheid ongeserttifiseerde effekte geleen deur die vereffeningsgesag 

aan die lid, deur die lid teruggeqee is nie. 

14.200.3 Versuim deur ‘n lid om te voldoen aan die vereistes van 14.200.1 kan na die 

goeddunke van die Komitee beskou word as ‘n daad van wanbetaling ingevolge 

8.40. 

14.210 __Oordrag van_ongesertifiseerde effekte aan die vereffeningsgesag van die lid met betrekking 
tot mislukte verhandelings 

uw
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14.210.1 ‘n Lid wat_ongesertifiseerde effekte namens ‘n kliént_koop, moet_onverwyld 
ongesertifiseerde effekte na die vereffeningsgesag oorplaas wat deur die lid ontvang 
is ten opsigte van die aankoop waar daar nie ‘n coreenstemmende betaling van 

fondse aan die lid van sy kliént plaasgevind het nie.   

14.210.2 Versuim deur ‘n lid om te voldoen aan die vereistes van 14.210.1 kan, na die 

goeddunke van die Komitee beskou word as ‘n daad van wanbetaling ingevolge 

8.40. 

  

(27 August 1999)/(27 Augustus 1999)
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.. THE LAW SOCIETY OF THE CAPE OF GOOD HOPE 
DIE WETSGENOOTSKAP VAN DIE KAAP DIE GOEIE HOOP 

  

This Notice of the 1999 Annual General Meeting of the Law Society of the Cape of Good Hope replaces the Notice 

published in the Government Gazette on 20 August 1999. 

NOTICE OF 1999 ANNUAL GENERAL MEETING AND ELECTIONS 

ANNUAL GENERAL MEETING 

In terms of section 68 of Act No. 53 of 1979 and Rule 3.1.1 of the Society’s Rules, members of the Law Society of the Cape 

of Good Hope are hereby informed that the Annual General Meeting of the Society will be held from Sunday, 24 October 1999 

to Tuesday, 26 October 1999 at the Fish River Sun Hotel, Eastern Cape Province. 

in terms of Rule 3.1.3, the business to be transacted at the meeting will be— 

(a) 

(b) 

(c) 

(d) 

(e) 

(f) 

(g) 

(h) 

the confirmation, with or without modification, of the minutes of the 1998 Annual General Meeting held at 

Kimberley; 

the consideration of the President’s report for the year ended 30 June 1999; 

the consideration and adoption, with or without modification, of the accounts for the year ended 30 June 1999; 

to receive the result of the election of Councillors; 

to announce the names of the President and Vice-President for the forthcoming year; 

the election of the Society’s auditors; a 

the consideration of motions or other matters submitted by the Council to the meeting; 

the consideration of motions of which notice in writing has been given by any member to the Director at least five 

weeks before the meeting and by no later than Friday, 17 September 1999. 

ELECTIONS IN TERMS OF RULE 7 

1. Councillors 

The Councillors who are due to retire in terms of section 62 of Act No. 53 of 1979, read with Rule 7 of the 

Society’s rules are— 

D. Burman (Daryl); 

D. W. D. Macdonald (David); 

M. Radomsky (Michael); 

M. T. Steyn (Theuns); and 

A. F. Watermeyer (Adrian). 

All are available for re-election. 

In terms of Rule 7.2.1, the following vacancies occur: 

in the Province of the Eastern Cape: 1. 

in the Province of the Western Cape: 4. 

in the Province of the Northern Cape: 0. . 

In terms of Rule 7.2.2, the following vacancies occur: | 

Black Lawyers Association: 0. , . 

National Association of Democratic Lawyers: 0. 

In terms of Rule 6.1. the Society hereby calls for nominations to the office of Councillor. 

Any two members who are members in the Province of the Western Cape may nominate in writing any 

practising member who practises in that Province to fill the vacancies on Council for that Province for the ensuing 

three years. 

All nominations must bear the acceptance of the nominee concerned and must be in the hands of the Director 

at least five weeks before the date fixed for the holding of the Annual General Meeting and by no later than 

17 September 1999. !n terms of Rule 7.1 read with Section 57 of the Attorneys Act, all nominees must be 

practising attorneys and members of the Society. In terms of Rule 6.3, no member whose subscription is in arrears 

for more than two months may nominate or second any candidate for election as a member of Council and no 

member whose subscription is in arrears may be nominated as a candidate for Council.
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2. Members of Circle Committees 

In terms of Rule 4.1 and 4.9, the area which prior to 27 April 1994 constituted the Province of the Cape of Good 

Hope is divided into 23 Circles and the Committees of the Circles, with the exception of Circles numbers 1 (Cape 

Town), 7 (Karoo), 8 (South Eastern Cape), 15 (Transkei), 17 (Kalahari), 22 (Tygerberg), 23 (Southern Suburbs), and 

24 (East London) hold office for one year only and retire concurrently with the retirement of members of Council. In 

terms of Rule 4.4, the affairs of the Circles (excluding Circles 1, 7, 8, 15, 17, 22, 23 and 24) shall be conducted by 

a Circle Committee which shall consist of three members practising in that Circle, save in the case of the 

undermentioned Circles where Circle Committees ‘shall consist of— 

Circle 2 (Boland/Overberg)—five members; 

Circle 4 (George)—six members; 

Circle 9 (Grahamstown)—four members; 

Circle 10 (Cradock)—four members; 

Circle 12 (King William’s Town)—four members; 

Circle 13 (Queenstown)—four members; 

Circle 16 (Kimberley)—four members; and 

Circle 19 (Upington)—four members. 

The members of the Circle Committees (excluding Circles 1, 7, 8, 15, 17, 22, 23 and 24) all retire this year and 

are eligible for re-election. 

In terms of Rule 4.8. the Society hereby calls for nominations to the Circle Committees (excluding Circles 1, 

7, 8, 18, 17, 22, 23 and 24). 

Any two members of a Circle may nominate any member of such Circle as a member of the Circle Committee 

for such Circle for the ensuing year. Each nomination must indicate the number of the Circle for which the 

candidate is nominated. The nominations must bear the acceptance of the nominee and must be in the hands of 

the Director at least five weeks before the date fixed for the holding of the Annual General Meeting and by no later 

than 17 September 1999. 

3. Circles 1, 7, 8, 15, 17, 22, 23 and 24 

By previous decision of the Council of the Law Society of the Cape of Good Hope in terms of Rule 4.6, the 

Committees of the Attorneys Associations of Cape Town, Karoo, South Eastern Cape, Transkei, Kalahari, 

Tygerberg, Southern Suburbs and East London, constitute the Circle Committees of Circles 1, 7, 8, 15, 17, 22, 23 

and 24, the respective constitutions of the aforesaid Attorneys Associations having been approved by the Council. 

The Committees of these Attorneys Associations are elected in accordance with their respective constitutions 

(for one year only) at their Annual General Meetings. The Secretaries of these Attorneys Associations are 

reminded to notify the Director of the Law Society of the Cape of Good Hope of the names of the members of their 

Committees immediately after an election has taken place. 

SUSAN AIRD 

Director 

  

ae 

  

Hierdie Kennisgewing van die 1999 Algemene Jaarvergadering van die Wetsgenootskap van die Kaap die Goeie 

Hoop vervang die soortgelyke kennisgewing wat op 20 Augustus 1999 in die Staatskoerant gepubliseer is. 

KENNISGEWING VAN 1999 ALGEMENE JAARVERGADERING EN VERKIESINGS 

ALGEMENE JAARVERGADERING 

Kragtens artikel 68 van Wet No. 53 van 1979 en Reél 3.1.1 van die Wetsgenootskap se Reéls, word lede van die 

Wetsgenootskap van die Kaap die Goeie Hoop hiermee in kennis gestel dat die Wetsgenootskap se Algemene Jaarvergadering 

vanaf Sondag, 24 Oktober 1999 tot Dinsdag, 26 Oktober 1999 te Fish River Sun Hotel, provinsie Oos-Kaap, gehou sal word. 

Die sake wat ingevolge Reél 3.1.3 op die vergadering behande! sal word, sal as volg wees: 

(a) Bekragtiging met of sonder wysiging, van die notule van die 1998 Algemene Jaarvergadering, gehou te 

Kimberley; 

(b) die oorweging van die President se verslag vir die jaar geéindig 30 Junie 1999; 

(c) die oorweging en aanvaarding, met of sonder wysiging, van die rekeninge vir die jaar geéindig 30 Junie 1999; 

(d) om die uitslag van die verkiesing van Raadslede bekend te maak; 

(e) om-die name van die President en Vise-President vir die komende jaar aan te kondig; 

(f) verkiesing van die Wetsgenootskap se ouditeure; 

(g) die oorweging van voorstelle of ander sake wat deur die Raad aan die vergadering voorgelé word;
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(h) die oorweging van voorstelle waarvan skriftelike kennisgewing ten minste vyf weke voor die vergadering, en nie 

later nie as 17 September 1999, deur enige lid aan die Direkteur gegee is. 

VERKIESINGS INGEVOLGE-REEL 7 ~ 

1. Raadsiede 

Die Raadslede wat hierdie jaar ingevolge artikel 62 van Wet No. 53 van 1979, gelees met Reél 7, aftree, is— 

D. Burman (Daryl); 

D. W. D. Macdonald (David); 

M. Radomsky (Michael); 

M. T. Steyn (Theuns); en 

A. F. Watermeyer (Adrian). 

Almai is beskikbaar vir herverkiesing. 

In terme van Reéi 7.2.1, ontstaan die volgende vakatures: 

in die provinsie Oos-Kaap: 1. 

in die provinsie Wes-Kaap: 4. 

in die provinsie Noord-Kaap: 0. 

In terme van Reél 7.2.2, ontstaan die volgende vakatures: 

Biack Lawyers Association: 0. 

National Association of Democratic Lawyers: 0. 

Ingevoige Reél 6.1 word nominasies vir die amp van Raadslede hiermee aangevra. 

Enige twee lede wat lede is in die provinsie Wes-Kaap kan enige praktiserende lid wat in die betrokke 

provinsie praktiseer, skriftelik nomineer om die vakatures op die Raad ten opsigte van sodanige provinsie te vul vir 

die voigende drie jaar. 

Die skriftelike aanvaarding deur die genomineerde persoon, moet bogenoemde nominasies vergesel en moet 

‘die Direkteur bereik minstens vyf weke voor die datum bepaal vir die Algemene Jaarvergadering, en nie later nie 

as 27 September 1999. Alle genomineerde persone moet ingevoige Reél 7.1, gelees met artikel 57 van die Wet 

op Prokureurs, praktiserende prokureurs en lede van die Wetsgenootskap wees. Ingevolge Reél 6.3 sal geen tid 

wie se ledegelde vir meer as twee maande agterstallig is, geregtig wees om ’n kandidaat voor te stel of te 

sekondeer as lid van die Raad nie, en geen lid wie se ledegelde aldus agterstallig is, mag as lid van die Raad 

genomineer word nie. 

Lede van Sirkeikomitees 

Kragtens Reéi 4.1 en 4.9, is die gebied wat voor 27 April 1994 die provinsie Kaap die Goeie Hoop gevorm het, 

verdeel in 23 Sirkels en die Komitees van hierdie Sirkels, met die uitsondering van Sirkels 1 (Kaapstad), 7 (Karoo), 

8 (Suidoos-Kaap), 15 (Transkei), 17 (Kalahari), 22 (Tygerberg), 23 (Suidelike Voorstede) en 24 (Oos-Londen), 

beklee die amp slegs vir een jaar en tree gelyktydig saam met fede van die Raad af. Ingevolge Reéi 4.4 word die 

belange van die Sirkels (met uitsluiting van Sirkels 1, 7, 8, 15, 17, 22, 23 en 24) deur ’n Sirkelkomitee behartig, wat 

bestaan uit drie lede wat in daardie Sirkel praktiseer, behalwe in die geval van die ondergenoemde Sirkels waar 

Sirkelkomitees sal bestaan uit: . 

Sirkel 2 (Boland/Overberg)—vyf lede; 

Sirkel 4 (George)—ses lede; 

Sirkel 9 (Grahamstad)—vier lede; 

Sirkel 10 (Cradock)—vier lede; 

Sirkel 12 (King William's Town)—vier lede; 
Sirkel 13 (Queenstown)—vier lede; 

Sirkel 16 (Kimberley)—-vier lede; en 

Sirkel 19 (Upington)—vier lede. 

Die lede van die Sirkelkomitees (Sirkels 1, 7, 8, 15, 17, 22, 23 en 24 uitgesluit) tree almal hierdie jaar af en is 

herkiesbaar. 

Ingevolge Reél 4.8 vra die Wetsgenootskap nominasies vir die Sirkelkomitees (Sirkels 1, 7, 8, 15, 17, 22, 23 

en 24 uitgesluit) hiermee aan.
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Enige twee lede van 'n Sirkel mag enige lid van sodanige Sirkel skriftelik nomineer as lid van die Sirkelkomitee 

vir die betrokke Sirkel vir die volgende jaar. Elke nominasie moet die nommer van die Sirkel waarvoor die 

kandidaat genomineer word, aantoon. Die nominasie moet vergesel wees van ’n skriftelike aanvaarding deur die 

genomineerde en moet die Direkteur bereik minstens vyf weke voor die datum bepaal vir die hou van die Algemene 

Jaarvergadering, en teen nie later nie as 17 September 1999. 

Sirkels 1, 7, 8, 15, 17, 22, 23 en 24 

Ingevolge 'n vorige besluit deur die Raad van die Wetsgenootskap van die Kaap die Goeie Hoop kragtens Reél 

4.6, is die Komitees van die Prokureursverenigings van Kaapstad, Karoo, Suidoos-Kaap, Transkei, Kalahari, 

Tygerberg, Suidelike Voorstede en Oos-Londen die Sirkelkomitees van Sirkels 1, 7, 8, 15, 17, 22, 23 en 24 

onderskeidelik. Die onderskeie grondwette van die betrokke Prokureursverenigings is deur die Raad goedgekeur. 

Die Komitees van hierdie Prokureursverenigings word ingevolge hul onderskeie grondwette vir slegs een jaar 

op hul Algemene Jaarvergaderings verkies. Die Sekretarisse van genoemde Prokureursverenigings word daaraan 

herinner om die Direkteur van die Wetsgenootskap van die Kaap die Goeie Hoop in kennis te stel van die name 

van die lede van hul Komitees sodra die verkiesings plaasgevind het. 

SUSAN AIRD 

Direkteur 
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GOVERNMENT AND GENERAL NOTICES 

Agriculture, Department of 

Government Notice 

1013 Plant improvement Act (53/1976): Tariffs 

for services provided by the Directorate: 

Genetic RESOUICES...........ccccsseeseseeees 2 20391 

General Notice 

1957 Agricultural Pests Act (36/1983): Tariffs 

for services provided by the Directorate: 

Plant Health and Quality .........csssseseeoe 32 20391 

Communications, Department of 

Government Notice 

R. 1006 Telecommunications Act (103/1996): 

Correction to Radio Regulations.............. 1 20382 

Education, Department of 

Government Notice 

1010 Higher Education Act (101/1997): Notice 

of conditional registration of a private 

higher education institution .................0 25 20391 

General Notice , 

1937 Higher Education Act (101/1997): 

University of the Orange Free State: 

Amendment of Statute 0.0... 33. 20383 

Health, Department of 

Government Notice 

R. 994 Foodstuffs, Cosmetics and Disinfectants 

Act (54/1972): Regulations: Milk and 

dairy products: Amendment .............:.0.0 1 20376 

General Notice 

1947 Medicines and Related Substances 

Control Act (1071/1965): Registration of 

medicines... veseseseceessssassvasseseanseeeees 43 20391 

Home Affairs, Department of 

Government Notices 

991 Films and Publications Act, 1996: Film 

and Publication Board: Classification: 

  

Restricted to adults only...............008 1 20381 

992 do.: do.: do.: Prohibited from being : 

distributed and/or exhibited ........c...00.. ~ 3 20381 

993 do.: do do.: Correction Notice... 4 20381 

1025 Births and Deaths Registration Act 

(51/1992): Insertion of surname 5 20391 

1026 do.: Alteration of forenames.......... ve 7 =20391 

VO27 dO dO eeceeeeeescceessscsesssssseseeucnsnessenensvseceen 10 20391 

°1028 do.: Assumption of forenames ................ 14 20391 

1029 dO: dO ese eee teseeceeeeeeeeseeteseseneeseneess 16 20391 

Alle Proklamasies, Goewermentskennisgewings, Algemene 

Kennisgewings en Raadskennisgewings gepubliseer, word vir 

verwysingsdoeieindes in die volgende Inhoudsopgawe inge- 

sluit wat dus ’n weeklikse indeks voorstel. Laat uself deur die 

Koerantnommers in die regterhandse kolom lei: 

INHOUD 
No ‘en weeklikse Indeks Bladsy Koerant 

. No. No. 

GOEWERMENTS- EN ALGEMENE KENNISGEWINGS 

Arbeid, Departement van 

Goewermeniskennisgewings 

R.926 Wet op Beroepsgesondheid en Veilig- 

heid (85/1993): Konsep-gewysigde 
Asbes-regulasies .............eecescesserssersees 21 = 20325 

R.959 Wet op  -Beroepsgesondheid en 
Veiligheid (85/1993): Konsep-gewysigde 

LOOdreQulasieS ............cccccsssccseeseteseeseees 19 20359 
R.960 Wet op Beroepsgesondheid en 

Veiligheid (85/1993): Konsep-gewysigde 

Duik-reQulasies ..............sscsssssscscesseresssses 27 ~=20360 
R. 984 Wet op Arbeidsverhoudinge (66/1995): 

Motornywerheid—MIBCO: Wysiging: 
Pensioenfonds vir | Motorwerkers , 
Kollektiewe Ooreenkoms ............:cseccee 4 20376 

R. 985  do.: do.: Uitbreiding van Administratiewe 
Kollektiewe Wysgingsooreenkoms na 
Nie-partye ee eeccecesseseseessssceessenesesees 7 = 20376 

R. 986 do.: do.: Wysiging: Voorsorgfonds vir 

Motorwerkers Kollektiewe Ooreenkoms . 10 20376 
R. 987 do.: do.: Uitbreiding van Hoof Kollek- 

tiewe Wysigingsooreenkoms na Nie- 
PANY S ooo. eccessecsesesesecsssseenesesensestacseasseesess 15 20376 

Algemene Kennisgewings 

1966 Wet op Arbeidsverhoudinge (66/1995): 
Registrasie van 'n bedingingsraad: 
General Public Service Sectoral 
Bargaining Council ..........eeceecseceseeeeseneee 40 20391 

1967 Labour Relations Act (66/1995): 
Registration of a Bargaining Council: 
Public Health and Welfare Sectoral 

Bargaining Council... eee eeeeeesesneees 40 20391 
1968 do.: do.: Safety and Security Sectoral ; 

Bargaining Council 0.0... cessseeseceeereeees 40 20391 

Binnelandse Sake, Departement van 

991 Film and Publications Act, 1996: Film 
and Publication Board: Classification: 

    

Restricted to adults only.............ccccseees 1 20381 
992 do.: do.: do.: Prohibited from being 

distributed and/or exhibited......... , 3 20387 
993 do.: do.: do.: Correction Notice 4 20381 

1025 Births and Deaths Registration Act 

(51/1992): Insertion of surname.............. 5 20391 
1026 do.: Alteration of forenames 7 ~=20391 
O27 dO: CO... ceeceeccescececeseeseeeseseees 10 20391 
1028 do.: Assumption of forename... 14 20391 
TO29 dO? GO cee eceeeeceeesecesesssecsseseseseesenenseses 16 = 20391 

Gesondheid, Departement van 

Goewermentskennisgewing 

R. 994 Wet op Voedingsmiddels, Skoonheids- 
middels en Ontsmeitingsmiddel 
(54/1972): Regulasies: Melk en Suiwel- 

produkte: WySiging............ceccssseeree 2 20376 

Algemene Kennisgewing 

1947 Medicines and Related Substances 
Control Act (101/1965): Registration of 
MOCICINGS 0... cee eeeeeceeessacetecseesesesseseens 44 20391
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Labour, Department of Grondsake, Departement van 

Government Notices 1014 were die BO aa Ana van Grond 

R.926 Occupational Health and Safety Act cree mond goles ye The aomini. 

Coy ey Draft amended Asbestos + 20395 stratiewe distrik Vryheid, provinsie 

R. 959 petals Health and Safety Act 1012 mw afl Natal oe suse 

(85/1993): Draft Amended Lead . 
REQUIATIONS ...... cee tetesceeeeeteeetsseneteneseseenee 1 20359 Algemene Kennisgewings 

R.960 Occupational Heaith and Safety Act 1790 Restitution of Land Rights Act (22/1994): 
(85/1993): Draft amended Diving Claim for the restitution of land rights: Ert 
Regulations soseecennnseccensteseanerncnats soscenernn 1 20360 409, RODELtSOM..csscscsseccssseseseesseeesee 20368 

R. 984 Labour Relations Act (66/1995): Motor 1791 do.: do.: Erf 824, Middelburg ...... 20368 
industry Bargaining Counci—MIBCO: 1792 do.: do.: Erf 15, Plettenberg Bay. 20368 
Amendment: Auto Workers’ Pension 1793 do.: do.: Erf 236, Prins Albert......... 20368 
Fund Collective Agreement deneasssetesoueeenere 2 20376 1794 do.: do.: Erf 348, Prince Albert 20368 

R.985 do.: do.: Extension of Administrative “4795 do.: do. Ert 695. Vredendal........ 20368 

Collective Amending Agreement fo None 0376 1796 do.: do: Erf 2482, Oudtshoorn... 20368 
PAMtiOS oo. eeeeeseeessseseaseetecceneneseepennanes -do- 

R.986 do.: do.: Amendment: Auto. Workers’ he eo co ee ee Berydale ~~ eases 

Provident Fund Collective Agreement..... 9 20376 4799 do: do: Erf 1031. Ceres...... 20368 

R.987 do.: do.: Extension of Main Collective 1800 do: do.: Erf 1457, Ceres... 20368 

Amending Agreement to Non-parties...... 12 20376 1804 do. do. Erf 3471, Bettys Bay i 50368 

Gen i . : 1802 do.: do.: Erf 994, Malmesbury..... 20368 

eral Notices : oar. 1803 do.: do.: Erf 322, Wolseley...... 20368 
1966 Labour Relations Act (66/1995): 1804 do: do. Erf 491, Prieska 20368 

Registration of a bargaining council: 1805 do. do: Erf 700, Vredendal . , 20368 

General Public Service Sectoral | 1806 do.: do: Erf 7576, Vredendal....... 20368 
Bargaining Council deneeecaeenaneerenersecenassaeeses 39. 20391 4807 do. do.: Erven 11189 and 11190, Bell- 

1967 do.: do.: Public Health and Welfare . ville 19 23368 

Sectoral Bargaining Council..............0 40 20391 4808 do.: do. Erf 11563, Goodwood paneeneseneees 20 20368 

1968 do.: do.: Safety and Security Sectoral 1809 do.: do. Erf 42065, Crawford... 21 20368 
Bargaining Council deccevensaeneecenseeeeseeaseteene 40 20391 1810 do. do.: Erf 2367, Oudtshoorn 0.0... 22 20368 

Land Affairs, Department of 1811 do.: do.: Erven 44408, 44383, Ronde- 

; . DOSCH os tesesssceeeeseeeseeeeeeenenentenasonaneessnenoees 23 20368 

Government Notices . 1812 do.: do.: Erf 78418, Diep River ............... 24 20368 

1011 Provision of Land and Assistance Act 1813 do.: do.: Erf 78803, Diep River ... 25 20368 

(4126/1993): Designation of certain !and 1814 do.: do.: Erf 53184, Claremont....... 26 20368 

situated in the Administrative District of 1815 do.: do.: Erf 58685, Landsdowne... 27 =620368 

Vryheid, Province of KwaZulu-Natal ....... 23 20391 1816 do.: do.: Erf 59354, Lansdowne..... 28 20368 

4O12 dO. dO vcesscssscssssesssessescsesssesetecneetecenesseesses 24 20391 1317 do. do. EM 90407, Rynoerg seseeeeee s uses 
lo.: do.: , Lansdowne. 

General Notices 1819 do.: do.: Erf 420, Simonstown... 32- 20368 

1790 Restitution of Land Rights Act (22/1994): 1820 do.: do.: Erf 420, Simonstown.... . 933 20368 

Claim for the restitution of land rights: Erf 1821 do.: do.: Erf 420, Simonstown.............-.. 34 20368 

A0Q, RODEISON. 0... ecctcecseetsesteeeseeseeesarsae 1 20368 1822 do.: do.: Erf 420, Simonstown..........00 35 . 20368 

1791 do.: do.: Erf 824, Middelburg wens 3 20368 1823 do.: do.: Erf 420, Simonstown.... 36 §©20368 

1792 do.: do.: Erf 15, Plettenberg Bay............. 4 20368 1824 do.: do.: Erf 420, Simonstown... 37 =. 20368 

1793 do.: do.: Erf 236, Prins Albert................ 5 20368 1825 do.: do.: Erf 420, Simonstown...............-. 38 20368 

1794 do.: do.: Erf 348, Prince Albert.. vee 6 20368 1826 do.: do.: Erf 529, Redhill, Simonstown... 39 20368 

1795 do.: do.: Erf 695, Vredendal......... 7 20368 1827 do.: do.: Erf 529, Redhill, Simonstown.... 40 20368 

1796 do.: do.: Erf 2482, Oudtshoorn . 8 20368 1828 do.: do.: Erf 529, Redhill, Simonstown... 41 20368 

1797 do.: do.: Erf 156, Klawer .......: Lae 9 20368 4829 do.: do.: Erf 529, Redhill, Simonstown.... 42 20368 

1798 do.: do.: Erf 274, Barrydale... 10 20368 1830 do.: do.: Erf 529, Redhill, Simonstown... 43 20368 

1799 do.: do.: Erf 1031, Ceres....... 14 20368 1831 do.: do.: Erf 537, Redhill, Simonstown.... 44 20368 

1800 do.: do.: Erf 1457, Ceres........... 12 20368 1832 do.: do.: Erf 537, Redhill, Simonstown... 45 20368 

1801 do.: do.: Erf 3471, Bettys Bay.. 13 20368 1833 do.: do.: Erf 541, Redhill, Simonstown... 46 © 20368 

1802 do.: do.: Erf 994, Malmesbury.. 14 20368 1834 do.: do.: Erf 4857, Bellville... ee 47. 20368 

1803 do.: do.: Erf 322, Wolseley... 15 20368 1835 do.: do.: Erf 23057, Maitiand.................. 48 20368 

1804 do.: do.: Erf 491, Prieska...... 16 20368 1836 do.: do.: Erf 5332 and 5349, Goodwood. 49 20368 

1805 do.: do.: Erf 700, Vredendal..... tase 17 20368 1837 Restitution of Land Rights Act (22/1994): 

1806 do.: do.: Erf 7576, Vredendal................. 18 20368 - Claim for the restitution of land rights: Erf 

1807 do.: do.: Erven 11189 and 11190, Bell- 21552, Maitland......cccccsecsoesneserseees 50 439. 20368 

VIN G oo ceceescscescecssecsssecssceceeatecetsescseesesseneees 19 23368 1838 do.: do.: Erf 12862, Goodwood .  5t 20368 

1808 do.: do.: Erf 11563, Goodwood.............. 20 20368 1839 do.: do.: Erf 3235, Goodwood..............6 52 20368 

1809 do.: do.: Erf 42065, Crawford............0 21 20368 1840 do.: do.: Erven 9201, 9202, 9205, 9206, 

1810 do.: do.: Erf 2367, Oudtshoorn ............... .22 20368 9207, 9208 and 9237, Paatl ............06 53 20368 

4811 do.: do.: Erven 44408, 44383, Ronde- 1841 do.: do.: Erven 2076—2080, Goodwood 54 20368 

DOSCH. ce sessecsesessssescesecersertsesaseaeraseaeeaeens 23 20368 1842 do.: do.: Erven 4369 and 4370, Good- 

1812 do.: do.: Erf 78418, Diep River .............. 24 20368 WOO. .cecccesssecesessscsesssecenseaseeeseensnsevssoneesees 55 20368 

1813 do.: do.: Erf 78803, Diep River ............... 25 20368 1843 do.: do.: Erf 2824, Kraaiforitein ...... 56 20368 

1814 do.: do.: Erf 53184, Claremont.............. 26 20368 1844 do.: do.: Erf 27874, Goodwood...... 57 =. 20368 

1815 do.: do.: Erf 58685, Landsdowne............ 27 =. 20868 1845 do.: do.: Erf 4742, Goodwood... 58 20368 

1816 do.: do.: Erf 59354, Lansdowne.............. 28 20368 1846 do.: do.: Erf 4042, Goodwood... we 59 20368 

1817 do.: do.: Erf 90407, Wynberg..............+- 29 20368 1847 do.: do.: Erf 5412, Parow....... cece 60 - 20368
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1818 

1819 
1820 
1821 
1822 
1823 
1824 
1825 
1826 
1827 
1828 
1829 
1830 
1831 
1832 
1833 
1834 
1835 
1836 
1837 

1838 
1839 
1840 

1841 
1842 

1843 
1844 
1845 
1846 
1847 
1848 
1849 

1850 
1851 
1852 
1853 
1854 
1855 
1856 
1857 
1858 
1859 
1860 
1861 
1862 
1863 
1954 

1958 
1959 

1960 
1961 
1962 
1963 
1964 
1965 

Page Gazette 

Restitution of Land Rights Act (22/1994): 
Claim for the restitution of land rights: Erf 
60011, LANSdOWNG ...... ce ceeeeseeesseseceeeees 
do.: do. Eri 420, Simonstown... 
do.: do.: Erf 420, Simonstown... 

do.: do.: Erf 420, Simonstown 
do.: do.: Erf 420, Simonstown 

do.: do.: Erf 420, Simonstown 
do.: do.: Erf 420, Simonstown 
do.: do.: Erf 420, Simonstown 
do.: do.: Erf 529, Redhill, Simonstown... 
do.: do.: Erf §29, Redhill, Simonstown... 
do.: do.: Erf 529, Redhill, Simonstown... 
do.: do.: Erf 529, Redhill, Simonstown... 
do.: do.: Erf 529, Redhill, Simonstown... 
do.: do.: Erf 537, Redhill, Simonstown... 
do.: do.: Erf 537, Redhill, Simonstown... 
do.: do.: Erf 541, Redhill, Simonstown.... 
do.: do.: Erf 4857, Bellville... 

    

do.: do.: Erf 5332 and §349, Goodwood 
Restitution of Land Rights Act (22/1994): 
Claim for the restitution of land rights: Erf 
21552, Maitland... ccssesssesceecsceseees 
do.: do.: Erf 12862, Goodwood ws 

do.: do.: Erf 3235, Goodwood... 
do.: do.: Erven 9201, 9202, 9205, 9206, 
9207, 9208 and 9237, Paart 
do.: do.: Erven 2076—2080, Goodwood 
do.: do.: Erven 4369 and 4370, Good- 

  

do.: do.: Erf 2824, Kraaifontein .. 
do.: do.: Erf 27874, Goodwood 
do.: do.: Erf 4742, Goodwood........ 
do.: do.: Erf 4042, Goodwood....... 
do.: do.: Erf 5412, Parow......... 

  

do.: do.: Ert 3675, Goodwood.... 
do.: do.: Erf 5143, Goodwood... 
do.: do.: Erf 3151, Goodwood... 
do.: do.: Erf 3872, Goodwood 
do.: do.: Erf 3589, Gaodwood 
do.: do.: Erf 8806, Cape Town... 
do.: do.: Eri 7388, Cape Town... 
do.: do.: Erf 7684, Cape Town... 
do.: do.: Erf 8380, Cape Town... 
do.: do.: Erf 7386, Cape Town... 
do.: do.: Erf 8456, Cape Town ... 

do.: do.: Erf 9075, District Six 
do.: do.: Erf 8972, District Six .. 
do.: do.: Eri 8600, District Six ou... 
Land Reform (Labour Tenants) Act, 
1986: Application for the acquisition of 
land: Bloemendal ...........ccccsccscsnsessseees 

     

  

Restitution of Land Rights Act (22/1994): 
Claim for the restitution of land rights: Lot 
253, Charlestown 00... ccccscccescecceseeesees 
do.: do.: Lot 122, Charlestown. 
do.: do.: Lot 642, Sea View...... 
do.: do.: Lot §55, Sea View... 
do.: do.: Lot 287, Pietermaritzburg . 

do.: do.: Lot 287, Charlestown ................ 
do.: do.: Lot 107, Chatsworth: Amend- 
MONE NOLCE...... ee eeececsssssssceccsscencessenees 

    

South African National Defence Force 

Government Notice 

R. 998 Defence Act (44/1957): Amendment: 
General Regulations for the South 
African National Defence Force and 
ROSCPVE o.oo... ceteeseeesecsesscscsssatecssecceesees 
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20391 

20391 
20391 
20391 
20391 
20391 
20391 

20391 

20376 

No. 

1848 Restitution of Land Rights Act (22/1994): 
Claim for the restitution of land rights: Erf 
4896, GOOAWOOG...........ccccccsserscesevesseeeees 

1849 do.: do.: Erven 5156 and 5157, Geod- 

1850 do.: do.: Erf 3675, Goodwood 
1851 do.: do.: Erf 5143, Goodwood 
1852 do.: do.: Erf 3151, Goodwood 
1853 do.: do.: Erf 3872, Goodwood 
1854 do.: do.: Erf 3589, Goodwood 
1855 do.: do.: Erf 8806, Cape Town... 
1856 do.: do.: Erf 7388, Cape Town.... 
1857 do.: do.: Erf 7684, Cape Town... 
1858 do.: do.: Erf 8380, Cape Town... 
1859 do.: do.: Erf 7386, Cape Town.... 
1860 do.: do.: Erf 8456, Cape Town..... 
1861 do.: do.: Erf 9075, District Six ..... 
1862 do.: do.: Erf 8972, District Six ..... 
1863 do.: do.: Erf 8600, District Six... 
1954 Land Reform (Labour Tenants) Act, 

1996: Application for the acquisition of 
land: Bloemendal .........cscccsscscsessesceeeees 

1958  do.: do.: Nutbrook Farm......ccccsscsccccecee 
1959 Restitution of Land Rights Act (22/1994): 

Claim for the restitution... 
1960 do.: do.: Lot 122, Charlestown ................ 
1961 do.: do.: Lot 642, Sea View... ven 
1962 do.: do.: Lat 555, Sea View... 
1963 do.: do.: Lot 287, Pietermaritzburg ......... 
1964 do.: do.: Lot 287, Charlestown... 
1965 do.: do.: Lot 107, Chatsworth: Amend- 

MONt NOSE... ce ecsesstsssssecsereccersersecerees 

      

Handel en Nywerheid, Departement van 

1019 Wet op Standaarde (29/1993): Wysiging 
van die verpligte spesifikasies vir die 
veiligheid van gloeilampe............c 

Algemene Kennisgewings 

1938 Competition Act (89/1998): Rules for the 
Conduct of Proceedings in the 
Competition Commission ...........ccce 

1939 Competition Act (89/1998): Competition 
Commision Rules ..........cccceccesssececeeess 

1940 Competition Act (89/1998): Rules for the 
Conduct of Proceedings in the 
Competition Tribunal ...........cccccsceeeeees 

1944 Competition Act (89/1998): Competition 
Tribunal Rules 2.000... cscccccsenesesssoseneeaee 

1942 Competition Act (89/1998): Deter- 
mination of Threshold............ccccccesseees 

1943 Ot dO oo... essscssesssecsersocssaseccassseseecarsccnees 
1969 Board on Tariffs and Trade: Customs and 

Excise tariff applications: List 19/99........ 

Kommunikasiewese, Departement van 

Goewermentskennisgewing 

R. 1006 Toelecommunications Act (103/1996): 
Correction to Radio Regulations............. 

Landbou, Departement van 

Goewermentskennisgewing 

1013 Plantverbeteringswet (53/1976): Tariewe 
vir dienste verskaf deur die Direktoraat: 
Genebronne .........ceccscscsessseccssesscecesssesees 

Algemene Kennisgewing 

1957, Wet opLandbouplase (36/1983): 
Tariewe vir dienste verskaf deur die 
Direktoraat: Plantgesondheid en Gehalte 

Onderwys, Departement van 

1010 Higher Edcuation Act (101/1997): Notice 
of conditional registration of a private 
higher education institution 0.000.000... 

26 

32 
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South African Reserve Bank 

General Notice 

1953 Statement of Assets and Liabilities as at 
B1 Utily 1999. ee eesenseeeseseeneneeeserteenes 

Statistics South Africa 

General Notice 

1946 Consumer Price Index: July 1999: 131, 4... 

Trade and industry, Department of 

Government Notice . 

1019 Standards Act (29/1993}: Amendment o 
the compulsory specification for the 
safety of incandescent lamps.............. 

General Notice 

1938 Competition Act (89/1998): Rules for the 
Conduct of Proceedings in the 
Competition Commission .......... cece 
do.: Competition Commision Rules......... 
do.: Rules for the Conduct of 
Proceedings in the Cornpetition Triounal 
do.: Competition Tribunal Rules........... - 
do.: Determination of Threshold.............. 
CO UG oe cecesescsescecneeenesenesenenensescouesessnaesas 
Board on Tarifis and Trade: Customs and 
Excise tariff applications: List 19/99........ 

1939 
1940 

1941 
1942 
1943 
1969 

   

Transport, Gepariment of 

Government Motice 

R.988 Cross-Border Road Transport Act 
(4/1998): Amendment of the regulations 
in Terms Of S@CHON 51. ceeetsteecteeeee 
Aviation Act, 1962: Proposed Amend- 
ment of the Civil Aviation Regulations .... 

R. 999 

General Notice 

1970 international Air Services Act (60/1993): 
Application for the grant/amendment of 
international air service licence............. 

Water Affairs and Forestry, Department of 

Government Notice 

1014 Forest Act (122/1994): Prohibition on the 
making of fires in the open air, the 
destruction by burning of ground cover, 

including siash, the clearing or mainte- 

nance of a fire belt by burning or the 
execution of blockburns: Kwazulu-Natal 

BOARD NOTICES 

81 The Estate Agency Affairs Board: 
Persons found guilty of improper con- 
UCT ee ece ce cccececeeeeseeenasesaeeesneeneusanennerees 

84 Defining of the estate: Fort Simon 
85 do.: Mildenbrand ce eceneneeeneeeeeeee 
BG dO. MISCI GL... eee ceeeeeeeasetecneneseesssnsereaene 
87 Stock Exchanges Control Act (1/1985): 

Amendment of the Rules of the 
Johannesburg Stock Exchange ...........- 

88 Pharmacy Act (53/1974): The South 
African Pharmacy Council: Rules relat- 
ing to acts or omissions in respect of 
which the Council may take disciplinary 

  

LAW SOCIETY OF THE CAPE OF GOOD HOPE 

Notice of 1999 Annual General Meeting 
ANC SLECHIONS occ seen eesceeeeeeenesnnanenees 

30 

26 
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40 

45 

41 

26 

100 
100 
101 
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20391 

20391 

20391 

20384 
20385 
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20388 
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20379 

20376 

20391 

20391 

20380 
20391 
20391 
20391 

20391 
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No. 

Algemene Kennisgewing 

1937 Wet op Hoér Onderwys (101/1997): 

Universiteit van die Oranje-Vrystaat: 

Wysiging van Statuut ...0...cseseseeecene 

Suid-Afrikaanse Nasionaie Weermag 

Goewermentskennisgewing 

R.998 Defence Act (44/1957): Amendment: 

General Regulations for the South 

African National Defence Force and 

RESOLVE 00... ccccccecceeecesceerteneee ce reeeseeereenenee 

 Suid-Afrikaanse Reserwebank 

Algemene Kennisgewing 

1953 Staat van Bates en Laste soos op 

34 JUNC 1999... ee eecsssenseesceesneseneeeneeey 

Statistiek Suid-Afrika 

Algemene Kennisgewing 

1946 Consumer Price index: July 1999: 131,4 

Vervoer, Departement van 

Goewermentskennisgewing 

R. 988 Wet op Oorgrenspadvervoer (4/1998): 

Wysging van die regulasies kragtens 
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      THE WEATHER BUREAU: DEPARTMENT OF ENVIRONMENTAL 

AFFAIRS AND TOURISM :



142 No. 20391 GOVERNMENT GAZETTE, 27 AUGUST 1999 
  

     
    

    

     

      

     

  

_ | THE WEATHER BUREAU HELPS FARMERS 
TO PLAN THEIR CROP ; 

  

PEANUT 
‘ , BUTTER 

  

      

  
SUNSHINE RECORDER 

  

THE WEATHER BUREAU: DEPARTMENT OF ENVIRONMENTAL AFFAIRS & TOURISM 
DIE WEERBURO: DEPARTEMENT VAN OMGEWINGSAKE EN TOERISME   “a 

RAIN GAUGE 
 



STAATSKOERANT, 27 AUGUSTUS 1999 No. 20391 143 
  

  

LIVE IN HARMONY WITH NATURE » 
    

  

    

  
  

SY THE WEATHER BUREAU:      
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